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Lors de la présenta-
tion des budgets finan-
ciers annuels, les mini-
stres des Finances des 
grands Etats modernes 
soumettent aux Parle-
ments l'inventaire géné-
ral des ressoucers des 
pays respectifs. Il importe en effet de connaître la 
part dans l'ensemble du produit national, des reve-
nus prélevés par et pour le compte de la collectivité. 
En plus, il est indispensable de prendre en considé-
ration les divers aspects de l 'emploi des revenus: 
consommation particulière, dépense publique, épar-
gne et investissement. La notion du revenu national 
n'est pas facile à dégager. Au sens large du terme, 
les « ressoucers nationales » comprennent les apports 
de l'étranger. Si l'on en fait abstraction, on est en 
présence du produit national brut qui se trouve 
artificiellement majoré par les impôts indirects. Si 
on les déduit de même que les dépenses de maintien 
en état du capital, on en arrive au revenu national 
net au prix de facteur. 

Pour la Grande-Bretagne, les divers aspects du 
revenu national et de son emploi se présentent 
ainsi pour les années 1938, 1947 et 1948 (en millions 
de livres): 

Ressources totales disponibles à 
l'intérieur 

Emprunts à l'étranger et dons 
de l'étranger 

In Inghilterra e in Francia il reddito del capi-
tale precipita, dice Henry Laufenburger, il red-
dito del lavoro si mantiene fermo, quello delle 
imprese presenta una moderata espansione. 
Il risparmio, insignificante in entrambi i due 

paesi, è assorbito dalle imposte. 

Maintien en état du capital 

Revenu national net 4.640 
Consommation personnelle . 
Dépenses publiques courantes 
Formation brute de capital . 

Moins importations nettes 

1938 1947 1948 

5.160 10.105 10.620 

70 630 120 

5 090 
450 

9.475 
750 

10.500 
825 

4 640 
3.715 

719 
749 

8.725 
6.159 
2.024 
1.962 

9.675 
6.498 
1.859 
2.321 

5.183 
93 

10.145 
670 

10.678 
178 

5.090 9.475 10.500 

Ces tableaux mettent en évidence le change-
ment profond qui s'est accompli dans la struc-
ture des revenus britanniques. D'une période à 
l'autre (1938 à 1948), leur montant nominal a 
doublé (augmentation de 108 p. cent). L'inflation 
qui fut l 'élément moteur de ce gonflement de-
puis la guerre a sensiblement ralenti au cours 
des deux dernières années. Ansi on a pu étabilr 
que l 'augmentation de 11 p. cent qui s'est 

produite l'an dernier ré-
pond jusqu'à concurren, 
ce de 7 p. cent seulement 
à la dépréciation moné-
taire et dans la pro-
portion de 4 p. cent à 
l'accroissement de la 
production. 

La répartition du revenu national accuse de sen-
sibles modifications. 

Composition du revenu national net 
%) (en millions de livres et en 

1938 1948 

1.735 37,4 3.975 41,1 
1 110 23,9 1.850 19,1 

78 1,7 246 2,5 
84 1,8 161 1,7 
60 1,3 248 2,6 

440 9,5 970 10,0 
543 11,7 1.639 17,0 
27 0,6 116 1,2 

395 8,5 430 4,4 
168 3,6 40 0,4 

4.640 100,0 9,675 100,0 

Soldes militaires  
Revenus professionnels . . 
Bénéfices agricoles . . . . 
Profits commerciaux indivi-

duels (y compris ceux des 
partnerships) 

Profits de sociétés . . . . 
Fi:ofits d'entreprises publiq. 
Rentes foncières . . . . 
Revenu net de l'étranger . 

Revenu net de l'étranger . 

Si les revenus du travail ont maintenu une part 
proportionnelle dans l 'ensemble des revenus (envi-
ron 60 p. cent), il s'est produit à l'intérieur de 
ceux-ci un glissement important: les ouvriers ma-
nuels et les employés ont nettement amélioré leur 
position par rapport aux fonctionnaires dont la 
situation est devenue précaire. Malgré les nationa-
lisations, les entreprises capitalistes accusent une 
sensible progression de leur revenu (de 21,2 à 27 
p. cent du total); quant aux fermiers, ils quadru-
plent leurs bénéfices d'une jériode à l 'autre et pré-
lèvent maintenant 2,6 p. cent du revenu national 
contre 1,3 p. cent avant la guerre. Les rentiers 
(titulaires de revenus fixes) et les propriétaires de 
immeubles sont les grands vaincus du changement 
de structure. 

Quelle est l 'affectation des revenus distribués 
entre les diverses classes de la société? La consom-
mation particulière recule de 74 à 62 p. cent des 
dépenses totales, alors que les dépenses publiques 
avancent de 14 à 18 p. cent. Quant à la formation 
de capital, elle progresse de 15 à 20 p. cent, mais 
les investissements sont dus pour une part écra-
sante à la déflation publique (surplus d ' impôt) et 
aux concours étrangers: l 'épargne privée est tombée 



à un niveau insignifiant et a été presque intégra-
lement dévorée par l'impôt. 

Pour la France, le Commissariat général du Plan 
de modernisation et l'équipement (plan Monnet) a 
procédé à un calcul du revenu national d'après la 
valeur de la production. En raison de la persistance 
du secteur parallèle dissimulant une partie impor-
tante des revenus, il n'a pas été possible de faire 
état de la distribution du produit national entre 
les diverses classes sociales. Malgré le caractère 
aléatoire des estimations, on peut cependant rete-
nir quelques conclusions qui, en partie, rejoignent 
celles relatives à l'Angleterre et qui en partie s'en 
éloignent (en milliards de francs courants) : 

1938 1947 1948 
Produit national brut au prix 

de marché 429 3.830 4.635 
Produit national net au prix 

de facteur 357 3.243 3.793 

L'augmentation nominale du revenu national fait 
ressortir un coefficent 11, elle est due pour 9/10èmes 
à la dépréciation monétaire et pour l /10èmes seu-
lement à l'accroissement de la production. 

Les revenus mis à la disposition des particuliers 
correspondent à la valeur nette du produit national 
plus les revenus de transfert (intérêts de la dette 
publique et prestations sociales). Le tableau c i -
dessous met en évidence la part de ces revenus 
affectés à la consommation particulière (en milliards 
de francs courants): 

1947 1948 
% 

3.436 4.020 
2.874 83 3.374 84 

Les dépenses de consommation, après avoir été 
comprimées au-dessous de 80 p. cent pendant la 
guerre, se sont relevées à 84 p. cent des revenus 

sans avoir encore atteint le pourcentage d'avant 
guerre (88 p. cent). La différence a été absorbée 
et au-delà par les ponctions de l'économie publique. 

Quant à l'épargne privée, elle a été déficiente 
comme en Angleterre. Abstraction faite du maintien 
en état de l'outillage qui figure dans le revenu 
national brut, l'équipement neuf a été réalisé sur-
tout par l'Etat à travers le budget extraordinaire 
et pour le solde par l'autofinancement des entre-
prises et par des apports de l'étranger. 

Comte Capital 
(milliards de francs courants) 

1938 1947 1948 
Epargne d'affaires 56 238 334 
Versement de l'Etat en capital . 17 304 304 
Dèsinvestissement net au dehors — 189 264 
Epargne réalisée 25 394 — 

Epargne nécessaire * — — 365 

98 1.125 1.267 

En 1947, l'épargne privée a été réalisée en 
grande partie grâce à la hausse des prix, en 1948, 
année marquée par un retour progressif à la sta-
bilité, le chiffre prévu de 365 miliards n'a pas été 
atteint. 

Grâce au retour à la stabilité monétaire et à 
l'effritement du secteur occulte, il sera possible, 
en 1949 et sourtout en 1950, de serrer de plus près 
la réalité et d'enregistrer avec une grande chance 
d'exactitude, les grandes lignes de l'évolution: 
effondrement des revenus du capital, rigidité rela-
tive des revenus du travail, expansion modérée des 
revenus de l'entreprise. L'incertitude plane encore 
sur le rapport entre la consommation et l'épargne 
et le rôle qui sera attribué aux pouvoirs publics 
dans la réalisation des investissements nécessaires. 

Université de Paris, juillet 1949 

1938 
% 

Revenus distribues 
aux particuliers . 374 

Consommation . . • 328 88 
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INTERVENTO ITALIANO ALLA CONFERENZA DI QUEBEC 
Le tappe per il raggiungimento di un'economia mondiale * Politiche 
economiche conciliate * Unioni regionali * Accordi internazionali 

La Camera di Commercio Internazionale, serse 
nel 1919, d'epa un convegno ad Atlantic City, 
per opera di uomini che, nella pratica degli affari 
e nel fervore delle iniziative commerciali e delle 
innovazioni tecniche, mantenevano viva la fede 
in un migliore ordinamento economico e sociale, 
con la convergenza di programmi dei vari gruppi 
nazionali in una più vasta intesa di intenti e di 
istituti a carattere intercontinentale, in armonia, 
agli interessi e della libertà degli scambi. 

Già durante il periodo fra le due guerre mon-
diali, la Camera di Commercio Internazionale get-
tava le basi delle politi-
che economiche conci-
liate, promuovendo, ol-
tre alle intese di ordine 
privatistico, la discus-
sione e la realizzazione 
di istituti in un più am-
pio programma di colla-
borazione di rappresen-
tanze e di delegazioni 
collettive per la realizza-
zione di un'economia di 
mercato nell'ampia sfe-
ra internazionale. 

Al termine del recen-
te conflitto, carte, statu-
ti, convenzioni, trattati 
affermavano e identifi-
cavano quei principi di 
intese ohe le Delegazio-
ni e le Sezioni della Ca-
mera di Commercio Internazionale avevano deli-
neato come una necessità imprescindibile per la 
ricostruzione economica, per la riorganizzazione 
delle singole Nazioni e per la sicurezza mondiale. 

Così, dopo il fallito esperimento delle autarchie, 
la ripresa della attività della Camera di Commercio 
Internazionale coincideva e si ccllegava con il va-
sto movimento unionista; il quale, facendo perno 
sugli accordi economici, tracciava nuovi orizzonti 
all'azione intercontinentale. 

Una più conciliativa e realistica valutazione 
degli interessi industriali e della feconda libertà 
degli scambi mitigava il « chauvinisme » d'oltre 
Alpe e consacrava la collaborazione fra le due 
maggiori nazioni della regione latina in Europa, 
a mezzo dell'unione doganale italo-francese men-
tre la dichiarazione d: « non incompatibilità » 
della dottrina di Monroe a unioni d'el genere, 
creava un indissolubile nesso sul piano degli im-
pegni internazionali e delle intese regionali tra 
le econcmie dei Paesi al di qua e al di là dello 
Atlantico. 

Neil 'opera di affiancamento a questo movimento 
unicnistico per la partecipazione fattiva degli 
elementi della produzione e del commercio ncn 
poteva mancare, non solo l'adesione, ma la pronta 
e fiduciosa partecipazione della Sezione Italiana 
della Camera di Commercio Internazionale. 

L'cccasicne di un avvicinamento tra i rappre-
sentanti di libere e qualificate rappresentanze di 
categorie di organizzazioni per uno scambio di 

propositi, per una più stretta conoscenza di uo-
mini, situazioni e possibilità, per la determina-
zione di pratiche iniziative, si è presentata con 
il Congresso della Camera di Ccmmercio Interna-
zionale che si è svolto dal 13 al 17 giugno c. a. 
a Quebec. 

Ad esso è intervenuta ima numerosa delegazione 
italiana — la quinta per numero — fra quelle 
dei 27 Paesi partecipanti. 

La rappresentanza era composta dai Sigg. Brun, 
Caron, Corridori, Cosulich, Devoto, Manzitti, Minola 
e Parisi, rispettivamente Presidenti delle Camere di 

Commercio di Napoli, 
Treviso, Milano, Trieste, 
Frenze, Genova, Tori-
no e Roma. L'ing. Ste-
fano Brun, nella sua 
qualità di Presidente 
dell'Unione Italiana del-
le Camere di Commer-
cio, dirigeva la nostra 
delegazione la quale fra 
i suoi 15 membri, con-
tava inoltre l'on. Quin-
tieri, il prof. Tagliacar-
ne, segretario Unione 
Camere; il dr. Alessan-
drini, segretario della 
Sezione Italiana della 
Camera di Commercio 
Intemazionale; l'ing. Di 
Veroli, Direttore Comit 
di New York; il dr. Mi-

gene, Addetto Commerciale Ambasciata di Ottawa; 
il dr. Zilioli, Addetto Commerciale Ambasciata Ita-
liana di New York; il prof. Murgi, dell'Ufficio Le-
gale dell'Ambasciata stessa. 

La relazione ufficiale al Congresso era stata 
predisposta e venne presentata dal Presidente del-
la Camera di Commercio di Torino e Consigliere 
della Camera di Commercio Internazionale, Ce-
sare Minola, sul tema: « L e Unioni regionali e la 
economia mondiale » corredata, in appendice, da 
una raccolta di documenti curata dal Prof. Mo-
naco. Avevano redatto e presentato relazioni ai 
singoli gruppi i seguenti: Ing. Stefano Brun: 
(Semplificazione dei viaggi aerei e turismo aereo); 
Comm. Giuseppe Corridori <Arbitrato Commercia-
le); Prof. Giacomo Devoto (Ostacoli amministrativi 
al Commercio e ai viaggi); Dr. Francesco Manzitti 
(Trasporti per mare); Gr. Uff. Costantino Parisi 
(I conflitti fra marchi registrati e non registrati 
nei rapporti internazionali). 

La Camera di Commercio di Torino nel suo rap-
porto ha trattato un argomento basilare per la 
azione della Camera di Commercio Internazionale 
illustrando quell'indirizzo unionistico e collabora-
zionistico che formava cggetto anche di altra rela-
zione svolta dal Presidente del Comitato francese 
Sig. E. Giscard d'Estaing. 

In tal modo, Italia e Francia, a conferma e in 
auspicio di più larghe intese, prendendo le messe 
dall'unione in elaborazione fra i due Paesi, si 
affermavano antesignane nella marcia intrapresa 

r ^ 
Mister Thomas H . Me K i t t r i ck , della 
Chase Nat iona l C i ty Bank di N e w Yo rk 
e vice presidente della C a m e r a di Com-
merc io Internazionale, parlando della 
situazione at tua le del l 'economia ital iana 
al Convegno di Quebec, si è così espres-
so : « Per conto mio la t rasformazione 
della posizione del l ' I ta l ia da debitr ice 
a credi t r ice fra i Paesi del P iano Mar-
shall nel per iodo di soli due anni, è un 
avven imento di eccezionale importanza 
nel campo della finanza internazionale» . 

V J 



dalle forze che stanno operando con l'organizza-
zione di separati gruppi allo scopo di accelerare il 
processo di coesione tra i diversi elementi della 
comunità internazionale. 

E' indubbio infatti che le unioni regionali sono 
destinate a rappresentare una fase transitoria per 
il raggiungimento dell'organizzazione economica 
sul piano mondiale. 

La Camera di Commercio di Torino, in pieno 
consenso con la Delegazione italiana, indicava al 
Congresso che : « il contenuto e l'obbiettivo econo-
mico della Unione regionale dovevano essere: 
produrre beni e servizi ove il costo è inferiore, im-
piegare i fattori della produzione ove il rendimento 
è maggiore. Ma ogni unione regionale sarebbe vana 
e di carattere contingente se non potesse contare 
su un allargamento 'del mercato con l'attuazione di 
costruzioni pluri-nazionali solidamente stabilite ». 

L'apporto della delegazione italiana al Congres-
so è stato assai apprezzato e molto attivo anche 
per la partecipazione ai lavori delle Commissioni 
di gruppo. Un intervento notevole è stato quello 
del Dr. Manzitti sulla Marina mercantile. 

Il riconoscimento dello sforzo compiuto e del 
successo ottenuto per parte dell'Italia nell'opera 
di ricostruzione economica nazionale e internazio-

nale è stato efficacemente affermato dal Vice Pre-
sidente della Camera di Commercio Internazionale 
M. Thomas H. Me Kittrick. 

Egli, nel suo discorso riassuntivo e panoramico 
della situazione, rifacendosi all'esame delle misure 
adottate nel settembre 1947 dall'allora Ministro 
del Bilancio On. Einaudi, ha messo in evidenza 
come il nostro Paese sia giunto a frenare l'infla-
zione e contemporaneamente a sviluppare le espor-
tazioni. « La lira italiana — egli ha affermato — 
è diventata così scarsa da preoccupare l'È. C. A. ». 

Lltalia — secondo l'avviso di Mister Kittrick 
— potrà, in un giorno non lontano, mantenere la 
sua economia senza alcun bisogno di assistenza 
estera. 

Questa segnalazione lusinghiera, che ha posto 
in evidenza l'apporto dato dall'Italia alla rina-
scita economica mondiale, è l'attestazione auto-
revole dell'opportunità dell'intervento della dele-
gazione italiana al Congresso di Quebec e l'autore-
vole indicazione della necessità di continuare e 
intensificare la collaborazione della Sezione ita-
liana nell'azione che la Camera di Commercio In-
ternazionale svolge nei vari settori dell'organizza-
zione economica intercontinentale. 
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LA MONTAGNA MALATA | RIMBOSCHIMENTI 
E SISTEMAZIONI MONTANE IN PIEMONTE 

Il Piemonte occupa l'insenatura più interna della 
grande pianura padana, ma il suo stesso nome 
di « paese a piè dei menti » ai quali è addossato 
per tre lati, indica l'importanza che vi assume la 
montagna e quindi tutti i problemi che da essa 
derivano e a cui essi sono collegati. 

Al punto di partenza di ogni considerazione ri-
sica, economica, sociale e persino spirituale riguar-
dante la regione, c'è la massiccia imponenza del-
l'arco alpino e le sue candide vette ai confini con 
la Francia e la Svizzera. 

Dalla coltura della vite e dell'ulivo, al leccio, 
alle quercie, ai pini, al castagno, agli abeti, al 
faggio, al larice, fino agli arbusti striscianti del-
l'alta montagna, alle stelle alpine, sui ghiacciai, 
alle vette più alte del Monte Bianco e del Monte 
Rosa, quasi tutta la gamma della flora italiana si 
riscontra in .Piemonte. 

Vaste sono le superfici di boschi, pascoli, terreni 
da rimboschire e bacini montani da sistemare. 

Dei 2.936.617 ettari di superficie territoriale, 
Ha, 593.540 e cioè il 20 % sono boschivi. 

I 593.540 ettari di boschi sono costituiti da resi-
nose per Ha. 148.007 (25i%), da alto fusto di lati-
foglie Ha. 98.658 (16i%), da alto fusto di latifo-
glie miste a resinose Ha. 7.135 ( l i%) , da cedui 
semplici Ha. 228.385 (38%), da cedui composti Ha. 
72.778 (12%), da cedui con fustaie di resinose Ha. 
13.495 (2%), da boschi degradati Ha. 25.082 (4i%). 

Nei 98.658 ettari di alto fusto di latifoglie, sono 

compresi anche i 68.057 di castagneti di alto fusto, 
quasi tutti da frutto. 

Nei 314.658 ettari di cedui, sono compresi 69.755 
di castagno. 

Da rilevare come la proprietà boschiva dei Co-
muni del Piemonte è di circa il 40% della totale. 
Si può calcolare che i pascoli occupino una super-
ficie di circa Ha. 350.000, i beni incolti produttivi 
sono di oltre 201.000 ettari e gli improduttivi circa 
100.000. 

I prodotti ritraibili da questo patrimonio fore-
stale possono considerarsi grosso modo i seguenti: 
legname da opera e da lavoro, legna da ardere, 
carbone vegetale, legna da tannino, castagne, 
resine. 

Malgrado ohe notevole sia in Piemonte la super-
ficie boscata, molte sono le vallate che presentano 
bassi coefficenti di boscosità con dissesti idro-geo-
logici pericolosi. 

Tutte le volte che gravissimi danni vengono pro-
dotti da eccezionali alluvioni alle colture del piano, 
alle industrie, alle popolazioni, un coro di voci si 
innalza da ogni parte perchè siano presi i prov-
vedimenti necessari onde evitare il ripetersi di si-
mili calamità. 

Ma cessato il pericolo, trascorso qualche mese 
dall'alluvione, la unanimità si disgrega perchè 
spesso, troppo spesso purtroppo, i lavori di rimbo-
schimento e quelli di sistemazione idraulico-fore-
stale dei bacini montani contrastano con gli inte-
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Alluvioni stai: "'" 
Nei convegni e nelle discussioni 

a cui hanno dato luogo le recenti 
inondazioni di vaste plaghe dell'Al-
ta Italia e particolarmente del Pie-
monte, sono stati rilevati due feno-
meni preoccupanti : 

1. - che il corso di alcuni fiumi 
andava assumendo carattere torren-
tizio, rapinando con le piene uve e 
coltivi di fondi valle e di 'pianura; 

2 . - che le alluvioni, anziché 
avere carattere di eccezionalità per 
inconsuete precipitazioni atmosferi-
che, si ripetevano con allarmante 
periodicità nelle normali stagioni di 
pioggia, anche nel primo tratto dei 
deflussi fluviali, prima dell'immis-
sione dei maggiori confluenti. 

L'origine di questi fenomeni de-
ve ricercarsi nelle variazioni che, più 
o meno rapidamente, si sono veri-
ficate negli ultimi decenni, a monte 
e a valle, all'origine e lungo gli al-
vei fluviali. 

La prima difesa contro il peri-
colo alluvionale è indubbiamente la 
sistemazione dei culmini e delle 'pen-
dici montane e collinari; essa è gra-
vemente compromessa dal disboschi-
melo. 

La seconda protezione deve ricer-
carsi nella regolamentazione nel con-
vogliamento delle acque lungo i de-
clivi che le adducano a valle; più 
si allunga il percorso con abili si-
stemazioni e meglio si regola la por-
tata dei ruscelli che scendono dai 
pendii, meno impetuoso e subitaneo 
è l'afflusso delle acque e meno pro-
babile è il loro ingorgo. 

La terza previdenza sta nel ren-
dere il letto torrentizio e fluviale 

idoneo alla recezione del volume di 
acqua che presumibilmente può ac-
cumularvi con la precipitazione di 
pioggia o con la scongelamento delle 
nevi alpine calcolate sulla massima 
riscontrata nelle rilevazioni dei dia-
grammi idrici delle singole valli. 

La quarta delle misure da adot-
tare è quella di evitare . l'irrazionale 
occupazione di insabbiamenti e di 
accumulamenti di detriti alluvionali 
che limitano e modificano l'alveo 
delle correnti fluviali. 

Per risolvere questi problemi oc-
corre studiare e attuare piani rego-
latori per ogni comprensorio. 

(continua a pag, 9) 

ressi privati dei proprietari dei terreni e delle 
categorie che sfruttano le zone montane col pascolo 
0 con la cultura agraria anche laddove questa per 
il degradamento continuo del terreno, non potrà 
dare, che per poco altro tempo, un fittizio ren-
dimento. 

Eppure sono ben note le benefiche influenze che 
1 boschi esercitano sulla fertilità del terreno, sulla 
conservazione del territorio, sul regime delle acque 
e sulla costanza del clima. 

La natura si difende dalle violenze meteorolo-
giche mediante la vegetazione forestale; ed infatti 
pur essendosi verificati diversi nubifragi in tutte 
le Provincie del Piemonte, i danni conseguenti sono 
risultati inversamente proporzionali alla densità 
boschiva dei bacini imbriferi dei diversi tributari 
del Po : massimi in quelli provenienti da zone 
agrarie (fiume Tanaro e Belbo) minimi ed insigni-
ficanti per quelli provenienti da zone boscate (Bor-
mida di Millesimo e di Spigno). 

"Un semplice sguardo ad una carta topografica 
del Piemonte dà subito l'idea dell'importanza che 
le opere di sistemazione idraulico-forestale assu-
mono in questa regione cosi ricca di montagne, di 
fiumi e di torrenti e nella quale la forte inclina-
zione dei versanti, lo stato di deterioramento dei 
boschi e la mancanza d'i tempestivi opportuni la-
vori nel passato recente hanno prodotto, e produ-
cono, come abbiamo detto, nei corsi d'acqua di ta-
lune zone, quel disordine che è, spesso, foriero di 
danni e di distruzioni nel piano. 

Necessità quindi di interventi nella parte mon-
tuosa al fine di regolare e guidare tali corsi di 
acqua mediante opportuni lavori di sistemazione 
nell'alveo, nelle frane, e di rimboschimento e di 
rinsaldamento nelle zone interessanti i relativi ba-
cini montani. 

Come già esposto, l 'area ricoperta di boschi è 
relativamente elevata, ma in essa, però, esistono 
zone nude o degradate nelle quali è stato oppor-
tuno intervenire — ed è urgente continuare ad in-
tervenire — con un complesso di opere, sia di rim-
boschimento che di sistemazione idraulica quali le 
briglie, i muri di sponda, paravalanghe, ecc. 

I perimetri di sistemazione montana nei quali 
si lavora sono 24, che si estendono su di una su-
perficie complessiva di kmq. 4940 ed interessano 
una superfìcie, più o meno dissestata, di Ha. 40.000. 

Anche se la mole di questi lavori è tale da non 
poter permettere l'integrale esecuzione degli stessi 
in un breve periodo di tempo è, purtuttavia, oppor-
tuno ed urgente che la loro esecuzione sia intesi-
fìcata in modo che possano venire eseguiti, nel 
minor tempo possibile, anche allo scopo di evitare 
che le condizioni di degradamento delle zone mon-
tuose abbiano a peggiorare. 

(Le spese che lo Stato dovrà sostenere per i lavori 
di rimboschimento e di sistemazione idraulica, sono 
ampiamente giustificate da quelle finalità di tutela 
del pubblico interesse che si intendono raggiun-
gere, ma anche da innegabili benefici di ordine 
economico e sociale quali l 'aumento della produt-
tività dei terreni attualmente incolti, la disciplina 
delle acque, la tutela delle culture agrarie del 
piano e la fissazione alla terra delle popolazioni di 
montagna; nonché la diminuzione della pressione 
demografica sulle industrie di fondo valle, con con-
seguente diminuzione della disoccupazione. 
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LE VALLI DEL PIN EROLESE 
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In un nostro precedente articolo (vedi « Cronache 
Economiche » n. 42 del 1° settembre 1948) in tema 
di questioni montane, abbiamo affermato che le 
vallate alpine piemontesi risentono pesantemente 
delle larghe distruzioni causate dalla guerra e che 
di fronte a tale situazione ogni discussione deve 
lasciare il campo all'azione intesa a concretare 
opere vive ed economicamente utili, atte a risol-
levare le sorti della nostra economia montana. 

'Partendo da queste premesse la Camera di Com-
mercio Industria e Agricoltura di Torino ha da 
tempo prospettato alle categorie economiche Inte-
ressate la necessità di energici e tempestivi inter-
venti, da attuarsi in base alle linee programmatiche 
propugnate dal Corpo Forestale dello Stato la cui 
sostanza tecnica, economica e sociale è stata chia-
ramente tratteggiata nell'articolo del dr. Francardi, 
Capo dell'Ispettorato Forestale Regionale. 

Le ormai consuete alluvioni che da qualche anno 
a questa parte sembra prediligano il Piemonte e 
le gravi conseguenze che ne sono derivate nel 
campo agrario, forestale e industriale hanno creato 
un incontro di interessi tra i vari settori econo-
mici; e le imprese industriali con stabilimenti ed 
impianti situati nelle vallate della nostra provincia 
hanno concentrato l'attenzione sul problema del 
rimboschimento montano la cui soluzione può co-
stituire una garanzia per la difesa degli impianti 
stessi. 

L'intervento finanziario di imprese private in 
opere che — come il rimboschimento delle pendici 
e relativi lavori di imbrigliamento dell'alveo dei 

torrenti — non hanno mai trovato altro impren-
ditore-capitalista che lo Stato è del tutto originale 
e l'esperienza che ne potrà derivare si prospetta già 
fin d'ora, di notevole interesse e degna di essere 
seguita nelle varie fasi di attuazione. 

Per impostare su piano realistico un progetto di 
tal genere è sembrato opportuno alla Camera di 
Commercio, d'accordo con il Corpo Forestale, di 
compiere un primo tentativo su un ristretto settore 
limitando l'esame alle sole vallate del Pinerolese 
(Val Penice e Val Chisone) poiché qui si trovò da 
parte delle imprese industriali interessate una più 
pronta adesione. 

In una prima riunione effettuatasi presso la sede 
camerale nell'aprile scorso — alla quale la RIV, 
la Piemonte Centrale Elettricità, la Manifattura 
Mazzonis, la soc. an. Crumière, la ditta Vaciago 
e il Centro Agrario Olivetti inviarono i loro rappre-
sentanti — fu presa, in esame la situazione tecnica 
delle due vallate in rapporto al preventivo di spese 
complessive a carico di ciascuna: circa 60 milioni 
per la Val Pellice (limitatamente ai due sottobacini 
più importanti dell'Imeut e dell'Abiurau) e circa 
30 milioni per tutta la Val Chisone. 

La situazione finanziaria della Val Pellice apparve 
subito gravosa quando si constatò che, oltre ai due 
ricordati sottobacini in cui i lavori rivestono par-
ticolare urgenza ed importanza, bisognava preve-
dere lavori ed opere in altri quindici perimetri per 
dare una compiuta sistemazione a tutta la Valle. 

A rendere più complesso il problema si aggiun-
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sero due altre considerazioni; una tecnica concer-
nente la cospicua prevalenza delle opere murarie 
(oltre l'80 % della spesa) su quelle di rimboschi-
mento; l'altra giuridica. E' noto infatti come Enti 
e privati che compiano lavori di rimboschimento 
volontario possono ottenere, in base alla legge fo-
restale 30 dicembre 1923, la gratuita direzione tec-
nica per la formazione o la ricostituzione dei boschi 
nonché contributi nella misura non superiore ai 
due terzi della relativa spesa; tali aiuti però ri-
guardano in assoluta prevalenza le opere di rimbo-
schimento e non quelle murarie di difesa idraulica. 

Gli industriali della Valle convennero quindi nel 
riconoscere che un intervento da parte loro nella 
misura prospettata dal progetto tecnico per i due 
sottobacini dell'Imeut e dell'Abiurau, mentre avreb-
be costituito un peso economico non indifferente, 
sarebbe stato ben lungi dal risolvere i problemi 
idraulico-forestali della Val Pellice considerata nel 
suo insieme. 

Porse tra non molto potranno sorgere nuovi ele-
menti favorevoli a un riesame profìcuo del pro-
blema che potrà essere autorevolmente sostenuto 
dall'Ente regione, costituito che sia, con adeguati 
mezzi finanziari; per ora nella valle i lavori di 
sistemazione sono direttamente curati dall'Ammi-
nistrazione forestale, sia pure in ristretta zona e 
cioè lungo il torrente Cruello. 

Molto meno complessa sotto tutti i punti di 
vista è apparsa invece la situazione della Val Chi-
sone : si constatò infatti che è possibile provvedere, 
con la spesa in programma, a sistemare tutto il 
corso della Valle; che le opere di rimboschimento 
prevalgono di gran lunga su quelle murarie; che 
le imprese industriali dislocate nella zona sono più 
numerose che non nella Val Pellice. 

Per tali ragioni si ritenne opportuno indire una 
seconda riunione presso il Municipio di Pinerolo 
nel maggio scorso per l'esame dei problemi fore-
stali della sola Val Chisone. 

Assieme ai rappresentanti del Corpo Forestale 
dello Stato e dei Comuni interessati intervennero: 
la HIV, la Piemonte Centrale Elettricità, la Società 
Pinerolese Elettricità, la Soc, Talco e Grafite, il 
Cotonifìcio Widemann, la Soc. Cartiere Burgo, la 
società Mustad, il Consorzio Irriguo. 

Si riprese l'esame del progetto tecnico elaborato 
dal Corpo Forestale i cui dati essenziali possono 
così riassumersi: ettari 139 da rimboschire; mi. 
1000 di graticciate da' allestire; me. 1400 di mura-
ture e briglie da costruire. La spesa, si è detto, 
ammonta a 30 milioni di cui 24 circa per l'opera 
di rimboschimento. 

Al programma finanziario generale i rappresen-
tanti delle ditte interessate della Val Chisone det-
tero, in linea di massima, la loro adesione e con-
vennero nella necessità di costituire un Consorzio 
tra le imprese, dotato dei necessari mezzi, per la 
esecuzione dei lavori progettati. 

Tale Consorzio potrà giovarsi della gratuita dire-
zione tecnica fornita dal Corpo Forestale e dovrà 
trovare il punto di accordo con i Comuni, proprie-
tari dei fondi da rimboschire, per ottenere a suo 
tempo i contributi previsti dall'art. 91 della già 
citata legge forestale. 

La riunione si concluse con un primo passo deci-
sivo: la nomina di un Comitato di iniziativa, for -
mato dai rappresentanti della RIV, della P.C.E. 
e della Talco Grafite, con il compito di preparare 
a breve scadenza il regolamento del futuro Con-
sorzio, di formulare e scegliere i criteri di riparti-
zione della spesa e, in base ad essi, di individuare 
l'entità delle quote. 

-Se il lavoro del Comitato, come ci si augura, sarà 
fecondo di risultati pratici e determinanti nei ri-
guardi del buon funzionamento del futuro Con-
sorzio, la Camera di Commercio avrà la soddisfa-
zione di constatare che la sua iniziativa e il tra-
vaglio del lavoro di coordinamento ha approdato 
a buon fine ed è riuscito a trovare la migliore 
espressione concreta. 

FAUSTO M. IVVSTOltl.VI 

(continuazione da pag, 6) 

Innanzitutto quindi ,rilevare esat-
tamente lo stato e il tracciato dei 
percorsi torrentizi e fluviali. 

Abbiamo oggi una carta idro-
grafica esatta dei corsi d'acqua? 

Molto tempo forse occorrerebbe 
e molla spesa si dovrebbe affronta-
re per aggiornare, con le mutazioni 
successive, i rilievi a suo tempo fatti 
della rete idrica dei vari territori, 
deformata da straripamenti, corro-
sioni, cumulazioni di detriti. E' 
stato in qualche caso provvisto a fo-
tografare i percorsi dei fiumi e dei 
torrenti e le condizioni delle af 
fluenze, a mezzo di sorvolo con 
aeroplano; questo facile, veloce e 
preciso accertamento delle situazioni 
e delle conseguenti necessità potreb-
be generalizzarsi. 

Certamente il piano regolatore 
non può essere che una elencazione 
di opere; si deve graduarne poi la 
priorità, poiché non tutto può es-
sere simultaneamente intrapreso e 
tanto meno tempestivamente esegui-
to. Vi sono le remore della tecnica 
e del finanziamento e si deve tener 
conto della maggiore urgenza di de-
terminate opere e di particolari si-
tuazioni. 

L'opera di difesa dalle alluvioni, 
limitandosi a considerare i soli 
comprensori che interessano il Pie-
monte, è grandiosa e costosa. 

Per il rimboschimento si calco-
lano cinque miliardi, che dovrebbero 
essere diluiti in un decennio e che 
soltanto dopo un discreto numero 
d'anni potranno diventare efficienti. 

Per le opere elassiñeate di sistema-
zione si accenna ad altri cinque mi-
liardi. 

Ma si può, allo stato attuale, pri-
ma della formazione di un organico 
piano regolatore, stabilire l'importo 
delle opere non ancora elassiñeate e 
di quelle che non rientrano nei cri-
teri vigenti della classificazione, ma 
che sono altrettanto necessarieì 

Il problema finanziario è perciò 
preminente e la sua risoluzione è un 
elemento decisilo per concretare e 
attuare il programma della sistema-
zione e anche dell'utilizzazione del-
le acque nella regione piemontese. 

A tale sistemazione, oltre che la 
difesa dei danni alluvionali, sono 
strettamente connessi due altri rile-
vanti problemi : la bonifica agraria e 
la produzione dell'energia elettrica. 

EFFE 
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PROSPETTIVE PER DOPO IL PIANO MARSHALL 
La lettura di due importanti documenti, opera 

attenta e meditata di due fra i più attrezzati 
centri di osservazione della congiuntura economica 
internazionale, fornisce in un primo tempo mo-
tivo di soddisfazione. Si tratta della « Rassegna 
economica dell'Europa nel 1948 » elaborata a cura 
della Commissione Economica Europea di Ginevra 
e del « Rapporto annuale » della Banca dei Rego-
lamenti Internazionali di Basilea. 

Questi due documenti confermano che — come 
per l'Italia — il 1948 è stato indubbiamente un 
anno di progresso economico e monetario gene-
rale, specialmente in Europa Occidentale. Il vo-
lume della produzione sia agricola che industriale 
ha superato i livelli prebellici ed in quasi ogni 
Paese europeo la lotta contro le manifestazioni 
inflazionistiche è stata condotta con successo. Tut-
tavia ove ci si addentri in un'analisi più attenta, 
i due studi semlbra- confermino che i problemi 
fondamentali che determinano e condizionano una 
completa ripresa dell'economia europea non sono 
stati risolti. Sia la Commissione economica di Gi-
nevra che la Banca dei Regolamenti Internazio-
nali di Basilea si preoccupano dello spirito che 
continua a caratterizzare la politica economica 
predominante in diversi stati del vecchio conti-
nente: le tendenze autarchiche, invece di essere 
accantonate, sembrano essersi accentuate. Ciò del 
resto è confermato dall'analisi fatta presso l'O.E. 
C.E. di Parigi dei piani a lunga scadenza elaborati 
dai vari Paesi partecipanti. Non è chi non veda 
che queste manifestazioni non costituiscono alcuna 
buona prospettiva, nè per un risanamento per-
manente dell'Europa in generale nè in particolare 
per la costituzione di un'Europa federata, che do-
vrebbe essere l'unica garanzia della sua indipen-
denza. La risposta negativa, per non dire, il rigetto 
da parte del Consiglio Economico francese del pro-
getto di Unione doganale con l'Italia — risposta 
dominata da considerazioni ispirate al più gretto 
egoismo economico — ci pare costituisca una ma-
nifestazione probante di questo indirizzo. 

Ora se negli anni immediatamente successivi 
alla guerra la politica economica dei vari paesi 
europei si manifestava in una serie di provve-
dimenti atti ad arrestare le tendenze inflazio-
nistiche ed eccitare in ogni senso il processo pro-
duttivo. il compito che si pone agli Stati sembra 
quello di adeguare un volume di produzione cre-
scente alla domanda effettiva sotto condizioni di 
una concorrenza crescente e, in linea di mas-
sima. di stabilire una posizione di equilibrio che 
sia nello stesso tempo duratura ed autonoma. Per 
superare questa strozzatura sarebbe opportuna una 
intensificazione degli scambi fra i vari paesi, degli 
scambi tra i paesi europei in particolare. Ma le 
tendenze autarchiche sopra ricordate operano pur-
troppo in senso contrario: sembra quasi che si 
intensifichi la spinta all'isolamento nazionalistico. 

Ciò ha evidentemente una causa storica non 
facile ad essere controbilanciata. Due guerre mon-
diali hanno sostanzialmente dislocato la divisione 
del lavoro esistente fra paesi e continenti: divi-
sione che aveva funzionato con maggiore efficacia 
nel corso del secolo XIX. La supremazia economica 
della Gran Bretagna, connessa ad un primato 
nello sviluppo industriale e negli investimenti ca-
pitalistici all'estero e accoppiantesi ad una do-
manda quasi illimitata di importazioni, è scom-
parsa. La seconda guerra mondiale, oltre a deva-
stare metà dell'Europa, ha determinato un im-
pressionante spostamento nella potenza economica 
mondiale dei Paesi industriali del vecchio conti-
nente agli Stati Uniti. 

Non è diffìcile il capire che tale trasferimento è 
la causa determinante dell'essere sorto quel pro-
blema che sinteticamente viene definito della ca-

renza dei dollari, cioè della grande difficoltà con 
cui i paesi a valuta debole riescono a procurarsi 
o ad ottenere dollari in quantità sufficiente per 
provvedere al pagamento delle loro forniture di 
provenienza dagli Stati Uniti. Il ploblema è reso 
ancora più difficile dal fatto che il dollaro va 
sempre più divenendo la moneta di conto mondiale, 
cioè la valuta con cui molti esportatori anche fuori 
degli Stati Uniti desiderano essere pagati. 

Se le zone tropicali o non sviluppate dell'Africa 
del Medio e dell'Estremo Oriente, e in un certo 
senso l'America Latina possono sperare di uscire 
da questa situazione incrementando le loro espor-
tazioni verso l'area del dollaro, il problema appare 
alquanto complesso nei riguardi dell'Europa. Vero 
è che l'E.R.P. aiuta in questo momento i Paesi 
industrializzati dell'Europa Occidentale a colmare 
temporaneamente il vuoto in quello che gli econo-
misti chiamano il conto... dollari della loro bilan-
cia dei pagamenti, mentre l'inserimento progres-
sivo in un sistema economico tendenzialmente 
chiuso, quale è quello dominato dall'Unione Sovie-
tica, potrebbe significare il mantenimento di un 
grado di occupazione e di attività per i paesi del-
l'Europa Orientale. Ma. se per paesi dell'est europeo 
10 sviluppo della tendenza sopra ipotizzata do-
vrebbe avere per fatale conseguenza la creazione 
di un'area economica chiusa, di un vero « Wirt-
schaftsraum « quale quello delineato dagli econo-
misti germanici d'anteguerra, supponendo — e vi 
sono fondati motivi di ritenere che questa ipotesi 
si verifichi — che alla fine dell'esecuzione del-
l'E.R.P. vi sia ancora un disavanzo nella bilancia 
dei pagamenti dell'Europa occidentale, che cosa 
può succedere? 

Qui secondo l'opinione degli ambienti internazio-
nali più informati, sembra che due siano le vie 
che si pongono all'Europa. 

1> In questa prima ipotesi si suppone prevalga 
11 concetto che il vecchio continente debba sapersi 
adattare a vivere con i suoi mezzi. In tal caso assi-
steremmo ad una drastica riduzione dei bilanci 
pùbblici, ad una inesorabile decurtazione di prezzi 
e salari: vi dovrebbe del pari essere una nuova 
serie di svalutazione monetaria. Ciò necessaria-
mente sarebbe accompagnato da crisi e depressione, 
ma i prezzi delle esportazioni europee diverrebbero 
più interessanti, le importazioni degli Stati Uniti 
sarebbero scoraggiate e lentamente la bilancia dei 
pagamenti potrebbe trovare un assestamento. 

2) La seconda via sarebbe quella di adottare 
da parte dei vari paesi sistemi di politica econo-
mica analoghi a quelli adottati dalla Gran Bre-
tagna sotto la ferma guida di Sir Stafford Cripps. 
Vi sarebbe pertanto una politica di investimenti 



all'interno, adatta a salvaguardare nell'ambito di 
ogni Stato l'occupazione integrale del potenziale 
lavoro senza tenere conto di tutte le altre consi-
derazioni. La stabilità esterna non sarebbe otte-
nuta permettendo ai prezzi, alle importazioni ed 
alle esportazioni di trovare i loro livelli naturali, 
ma bensì imponendo restrizioni permanenti nei 
riguardi delle importazioni di provenienza statu-
nitense. Altre fonti di importazione verrebbero ad 
essere sviluppate, ancorché ad alti prezzi, da paesi 
fuori dell'area del dollaro. Il commercio mondiale 
finirebbe con l'essere diviso — prescindendo dal-
l'area chiusa dominata dall'Unione Sovietica — in 
permanenza in due blocchi separati, uno diretto 
dal dollaro e l'altro dalla sterlina. Questi due 
blocchi dovrebbero fare fatalmente una politica 
discriminatoria l'uno contro l'altro. 

In realtà entrambe le ipotesi finirebbero col 
prescindere dalla situazione reale. I rimedi tradi-
zionali potrebbero determinare in Europa un pe-
riodo prolungato di depressione e disoccupazione, le 
cui conseguenze sociali potrebbero ben presto supe-
rare quella stabilizzazione in parte assicurata dal-
l'E.R.P. Nello stesso tempo si trascura la circo-
stanza che esistono dei limiti ben definiti alla ca-
pacità ed al desiderio americano di importare pro-
dotti finiti stranieri. Prodotti che — data come 
già ottenuta una forte riduzione delle produzioni 
tariffarie — ben difficilmente potrebbero competere 
sul mercato interno degli Stati Uniti contro la 
produzione locale. Cioè, pur ammesso un certo au-
mento delle esportazioni europee di specialità e 
prodotti semi di lusso (ad es. i prodotti dell'arti-
gianato italiano), non si verrebbero a creare certa-
mente per l'Europa quei giganteschi mercati di 
sbocco necessari per rifornirla di adeguate entrate 
in dollari. I saldi attivi dei servizi quali la navi-
gazione ed il turismo, o i prestiti privati ameri-
cani in Europa, porterebbero certo un notevole 
contributo, ma non adeguato nella misura neces-
saria a colmare il disavanzo in dollari. 

ISotto questo punto di vista la concezione britan-
nica è indubbiamente più aderente alla realtà 
nella diagnosi delle ragioni che impediscono l'eli-
minazione della carenza di dollari attraverso lo 
svolgersi delle regole tradizionali che portano se-
condo la dottrina ortodossa all'assestamento ed 
all'equilibrio economico. Ma le prescrizioni lasciano 
invece alquanto perplessi. Le conseguenze inevi-
tabili sarebbero infatti il perpetuarsi di una auste-
rità estrema, di consumi limitati, di restrizioni agli 
scambi sia nel Regno Unito che nell'Europa occi-
dentale. Altra conseguenza sarebbe poi quella di 
una riduzione praticamente mondiale del livello dei 
redditi. 

D'altronde appare evidente ohe tutte le campa-
gne per lo sviluppo delle esportazioni tentate con-
temporaneamente dai vari paesi industriali tende-

rebbero a dividerci una con l'altra, rendendo im-
possibile ad ogni paese singolo di raggiungere gli 
obiettivi postisi senza recare grave nocumento agli 
altri: l'esperienza degli ultimi mesi permette di 
affermare che ogni paese partecipante all'E.R.P. si 
infilerebbe in uno sforzo cieco di aumentare le sue 
esportazioni e di ridurre le sue importazioni ri-
spetto a tutti gli altri paesi. La campagna espor-
tativa verso l'area del dollaro finirebbe con l'assor-
bire risorse produttive e mano d'opera che potreb-
bero essere più proficuamente impiegate in pro-
grammi interni di miglioramento. E' stato osser-
vato che si verificherebbe una situazione del tutto 
assurda, e cioè che paesi immiseriti si sforzereb-
bero in ogni modo di privarsi di prodotti indispen-
sabili per il benessere della popolazione nell'intento 
paradossale di inviare negli Stati Uniti, prodotti di 
lusso di cui questo paese in definitiva non ha 
bisogno. 

In tal caso — e si ha l'impressione che negli 
Stati Uniti esista una forte corrente di pensiero 
al riguardo — ove si riconosca che la bilancia inter-
nazionale dei pagamenti è attualmente squilibrata 
a causa del trasferimento sopra ricordato nella po-
tenza economica mondiale, non si può pensare né 
insìstere per una pronta eliminazione della carenza 
di dollari. Appare ovvio che le conseguenze di 
questo trasferimento, che fra l'altro hanno accen-
tuato piuttosto che ridotto la differenza già note-
vole esistente prima della guerra nel livello elei 
reddito medio fra gli Stati Uniti ed i paesi esteri, 
vengano ad essere compensate, fin dove possibile, 
col mantenimento dì sussidi da parte degli Stati 
Uniti. 

Col tempo una nuova divisione del lavoro fra 
l'Europa Industriale, l'area del dollaro, l'America 
latina e le zone meno sviluppate finirà col deli-
nearsi e stabilirsi. Con i mutamenti che essi sta-
biliranno nei prezzi, nei tassi di cambio, nelle cor-
renti esportatrici ed importatrici, la carenza di 
dollari finirà con lo sparire. Ma secondo un'opi-
nione diffusa prima che si addivenga a tali ade-
guamenti, può essere meno costoso da parte degli 
Stati Uniti il continuare ad aiutare il mondo con 
una successione di erogazioni straordinarie del-
l'importo all'incirca del 2 o del 3% del loro reddito 
nazionale. 

Siccome però non è dato presumere che questa 
tendenza, che per ora è ancora una corrente di 
pensiero, finisca con l'imporsi, l'imperativo cate^ 
gorico che all'Italia si pone in questo momento è 
di saper cogliere intelligentemente l'attimo che 
fugge, cioè provvedere al potenziamento della nostra 
attrezzatura produttiva onde trovarsi in condizioni 
migliori in una fase di concorrenza internazionale 
accresciuta. 

« IANWOME1VICO < <>S1I<I 

Roma, luglio 1949. 
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ROSA DEII VENTI 
I p r e z z i n o r d a m e r i c a n i 

verso un nuovo equili-
brio . 

L'wUima Monfchly Letter della 
National City Bank di New York 
ci |conferma, che la situazione 
economica nordamericana è sta-
ta dominata, nel primo semestre 
di quest'anno, da una diffusa 
tendenza alla riduzione degli in-
ventari e delle commesse indu-
striali, indice della generale 
aspettativa di un ribasso dei 
prezzi. La speranza che gli in-
fluissi stagionali potessero argi-
nare l'andamento avverso della 
congiuntura è stata, infatti, net-
tamente delusa. L'avvento della 
primavera ha indubbiamente ri-
schiarato il nebuloso orizzonte 
economico: c'è stato, tra l'altro, 
un vivace risveglio delle costru-
zioni edilizie, e la ripresa dei la-
vori esterni ha esercitato una 
benefica influenza sul tenore del-
l'occupazione operaia. Ma i mi-
glioramenti registrati in pochi 
settori sono stati sommersi dal 
generale rilassamento degli ac-
quisti e dalla debolezza dei prez-
zi industriali. I commercianti si 
preoccupano di contenere nei 
minimi termini i loro stoks di 
magazzino, facendo assegnamen-
to sulle pronte consegne delle 
fabbriche. Queste, a loro volta, 
tendono a contrarre gli investi-
menti in prodotti finiti, r ducen-
do di concerto gli acquisti di 
materie prime, fiosì la catena 
delle ordinazioni si assottiglia 
per tutta la linea del processo 
produttivo, riflettendo sulle in-
dustrie di base le sfavorevoli 
disposizioni del consumo. Per il 
momento, la depress one del mer-
cato statunitense è ancor lontana 
dal fondo raggiunto nel 1929, nè 
sembra ambiata a toccarlo. Nel 
1929. ¡1 ribasso dei prezzi aveva 
còlto gli operatori al rialzo in 
posizione fortemente debitoria, 
costringendoli a un rapido smo-
bilizzo delle ingenti scorte ac-
cumulate a scopo prevalentemen-
te speculativo; oggi, invece, la 
liquidatone procede gradual-
mente. e senza igravi ripercus-
sioni sull'economia degli istituti 
finanziatori, vaile a< dire sui ri-
sparmiatori e sugli assicurati, 
saldamente difesi dalle garanzie 
governative. Il sistema bancario, 
d'altra1 parte, è assai più agguer-
rito oggi che nel 1929, e vanta 
una liquidità che costituisce il 
più valido presidio contro l'even-
tualità che l'onda della sfiducia 
e la paralisi del credito investano 
l'andamento del mercato, come 
nel periodo della grande depres-
sione. Anche le posizioni indivi-
duali continuano a mantenere 
un grado elevato di liquidità, 

favorito dall'abbondanza di mez-
zi monetari, che il mercato può 
attingere dui sistema della Ri-
serva, grazie anche alla massa 
.ngente di buoni redimibili — 
circa 52 miliardi di dollari — 
attualmente in circolazione, e 
grazie alle vendite sul piano 
E. R. P., fonte di sistematiche 
irrorazioni sulla secca della de-
pressione. 

Ciò nondimeno, la situazione 
nordamericana presenta vari 
punti di debolezza, il primo dei 
quali, sembra strano a dirsi, 
sta proprio nell'alto tenore Idi 
vita al quale sono pervenute le 
masse della repubblica stellata. 
Quanto più il potere d'acquisto 
a disposizione di una collettività 
si éleva oltre il livello minimo 
di sussistenza, tanto più a lungo 
ne, può essere protratto il consu-
mo. Le statistiche nordameri-
cane denunciano, infatti, mia 
contrazione della domanda spe-
cialmente marcata nel settore dei 
beni di consumo differibile, quali 
case, mobili, radio e simili. Fino 
,3 quando tale scarsa propensione 
al consumo potrà durare non è 
facile prevedere: intanto, i pro-
duttori dei beni per i quali la 
domanda va rallentandosi si ve-
dono ridurre le ordinazioni e, 
lavorando meno, falcidiano i 
redditi corrisposti per l'uso dei 
fattori \di [produzione ai \quali 
dànno impiego. Viene così a con-
trarsi il potere d'acquisto a di-
sposizione della collettività, por-
tando avanti la spirale della 
depressione. 

Un secondo punto debole del-
l'attuale situazione, nordamerica-
na sta nella pletora delle imprese 
attivate durante gli anni euforici 
del dopoguerra con cap tali in-
sufficienti e, quel che più conta, 
senza la necessaria attrezzatura 
economico-tecnica. Molte di quel, 
le imprese, sono già pervenute 
alio ptremo delle loro risorse, 
e difficilmente sopporteranno ul-
teriori declini nei prezzi. La loro 
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caduta non mancherà di eserci-
tare pericolose ripercussioni, an-
che di natura psicologica, sulla 
evoluzione della congiuntura. 

Un terzo elemento di preoccu-
pazione sorge Idal fatto che li 
costi di produzione, e in parti-
colare il costo della mano d'ope-
ra. progressivamente gonfiati 
dalla spinta inflazionistica de-
gli anni passati, stentano a se-
guire l'inversione dei prezzi di 
mercato. Fra i problemi che si 
impongono nelle fasi di regresso 
economico, quello dell'aggiusta-
mento dei costi ai prezzi è senza 
dubbio preminente su tutti gli 
altri, e il più duro da risolvere. 
I compratori potenziali di molti 
beni di consumo, e specialmente 
di quelli durevoli, hanno soddi-
sfatto i loro bisogni più urgenti, 
il prezzo torna ad essere un ele-
mento di prima importanza nelle 
determinazioni dei consumatori, 
e solo un ribasso del prezzo può 
promuovere una ripresa della 
domanda. Sensibili ribassi di 
prezzo si sono già verificati in 
tutti i settori del mercato sta-
tunitense, anche in quelli delle 
materie prime,, sicché le indu-
strie, essendosi in questi ultimi 
mesi notevolmente alleggerite 
delle, scorte acquistate ad alti 
prezzi e avendo, d'altra. parte, 
ormai superato il periodo oneroso 
della riconversione, sono in gra-
do di operare a costi di molto 
attenuati. Unico elemento rigido 
nell'economia della produzione 
nordamericana rimane il costo 
ideila mino d'opera, presidiato 
dalle più potenti organizzazioni 
operaie del mondo, le -quali, 
nonché disporsi a rivedere i 
vantaggi conseguiti in tempi di 
inflazione, sembrano decise a 
proporre la domanda di nuove 
concessioni, non tanto in forma 
di aumenti salariali, quanto in 
termini di riduzione dell'orario 
di lavoro. E' probabile che que-
sta \manovra abbia uno tscopo 
p uttosto difensivo che offensivo; 
essa tuttavia dà conto del grave 
attrito dal /quale dovrà distri-
carsi u processo di assestamen-
to della economia statunitense. 
Gli operai nordamericani go-
dono non solo dei più alti sa-
lari, ma anche del più alto te-
nore di vita che sia mai stato 
raggiunto dalle classi lavoratrici. 
Potranno conservarlo, e proba-
bilmente anche migliorarlo, solo 
a condizione che anch'essi con-
tribuiscano a ristaiti lire quello 
equilibrio tra costi e prezzi, che, 
'assicurando lai continuità degli 
investimenti e l'efficienza del 
processo produttivo, è indispen-
sabiles al fine che i loro elevati 
salari siano qualcosa di più che 
un'espressione puramente teorica 
e nominale. e. 
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J l e t t e r e a 

Egregio Direttore, 
La nota del Prof. Cansacchì sul 

Regionalismo Italiano » apparsa 
sul numero del 5 maggio scorso 
riassume considerazioni giustissi-
me ed acute osservazioni, limitate 
però, come scrive l'A., al testo 
della Costituzione, concludendo che 
la riforma sarebbe più dannosa che 
utile al paese. 

Ad altre congetture ed altri lati 
negativi l'A. accenna poi, ma sen-
za farne menzione; e su taluni di 
questi io mi permetto richiamare 
l'attenzione, nell'intento di aggiun-
gere elementi di giudizio contro 
la malaugurata riforma. 

1) Bilancio delle singole regio-
ni. Si rileva che 'le regioni hanno 
potenzialità economica diversissima 
una dall'altra e non si vede in qual 
modo la maggior parte di esse po-
trà abbozzare un bilancio di ge-
stione con tutte le spese derivanti 
dalla nuova burocrazia occorrente. 
A dare un'idea di tanto squilibrio 
si ricorda che, facendo rifa-.mento 
per esempio all'esercizio 1947-48, 
lo Stato incassò per proventi in 
Sicilia 18 miliardi <e ne spese 68, 
con un deficit di 50 miliardi; in 
Sardegna 7 di. incasso, contro 16 di 
spese e così via per tutte le legioni 
del Mezzo,gio-rno, Toscana, Emilia, 
ecc. ecc., mentre soltanto tre re-
gioni danno più di quanto prendo-
no: Piemonte, Liguria e special-
mente Lombardia che dava 156 mi-
liardi. prendendone 94. Tenuto pre-
sente che il Capitolo Spese sareb-
be destinato a subire un sorte bal-
zo alll'insù, come potranno cavar-
sela le regioni? Forse aumentando 
la pressione fiscale che in molti 
casi attualmente si ider,tifi".a con 
una vera spoliazione? E lo Stato 
come potrà intervenire a coprire 
tutti i disavanzi delle repubblichet-
te, se, a sensi della Costituzione, 
avrà ceduto ad esse la quasi tota-
lità dei cespiti finanziari? 

2) Il Presidente del Consiglio, 
sia alla Camera, che al Consiglio 
nazionale della D. C. ed anche nei 
discorsi tenuti a Trento e in Sar-
degna, in vista delle lezioni regio-
nali, raccomanda vivamente di 
andare molto cauti colle regioni 
e ammonisce che l'esperimento 
autonomista potrà riuscire soltanto 
se si saprà fare una amministra-
zione molto saggia e parsimoniosa 
e se si farà poca politica. Questi 
Oliarmi dovrebbero fare meditare; 
ma è certo che, una volta messi 
sulla strada dell'attuazione, non si 
intravede come sarebbe possibile 
tornare indietro; né si può condi-
videre un certo semplicismo che 
traspare dalle parole dello stesso 
On. De Gasperi dove dice che, nel-
la ipotesi che le cose della regione 
non vadano, l'autonomia non resi-
ste e soccombe. Ma sarà poi tanto 
facile, dopo essere arrivati a un 
certo punto, mandare tutti a casa 
e ripristinare l'organizzazione di 
prima? Ciò tanto più perchè po-
trebbe esservi qualche regione che, 
a quel momento, per cause tutte 
speciali e locali, fosse in grado di 
mantenersi magnificamente da sè e 
ravvisasse il x>antaggio di restare 

autonoma. In quel caso è certo che 
l'ordinamento delle autonomie ri-
schierebbe di sfociare in una si-
tuazione alquanto caotica e mi-
nacciosa. 

Non è qui possibile anche sol-
tanto accennare a molti altri aspetti 
della questione che mi' studiai di il- • 
lustrare coi miei articuli apparsi 
nel giornale « 24 ore » nei numeri 
dell'11-2; 13-2; 17-3 1948; e 5-2; 12-2 
e 22-2 1949 e che potrebbero 
moltiplicarsi, non fosse altro, te-
nendo d'occhio l'andamento dei 
governi regionali in atto e tutti 
i conflitti che ne sono derivati col 
Governo e con le altre regioni. 
Ma, con riferimento alla proposta 
contenuta in chiusa dell'articolo 
sopracitato, che cioè, nonostante 
tutti i lati negativi della riforma 
e gli inconvenienti, oneri e guai 
che sarebbero da attendersene, sia 
nel caso di istituire egualmente 
le regioni, conforme la Costituzio-
ne; e dopo constatato, in un se-
condo tempo, i difetti del sistema, 
che si intravedono gravissimi, pro-
muovere leggi costituzionali per 
correggerli, debbo dire che tale so-
luzione non mi pare davvero rac-
comandabile; e ciò perchè ho la 
ferma convinzione e la certezza che 
i requisiti richiesti dal Presidente 
del Consiglio (amministrare con 
parsimonia e fare poca politica) 
non potranno essere raggiunti dal-
la maggioranza delle regioni e oli 
inconvenienti fioccheranno e non 
si intravede in quale baratro senza 
fondo potrà pattare questa inopi-
nata riforma; per la quale il paese 
comincia, ora soltanto, ad aprire 
gli ochi. Si osservi poi che gli ef-
fetti e le conseguenze sarebbero 
diversissimi da regione a regione; 
e non si potrebbero pralicamen-
ne ritrarre quegli ammaestramenti 
che, a così caro prezzo per il 
paese, l'A. sì proporrebbe di rica-
vare dopo un periodo di prova più 
o meno lungo, per sboccare in un 
progetto di revisione costituzionale 
destinato a togliere di mezzo i più 

gravi difetti del sistema. E' eviden-
te che gli apprezzamenti e i giu-
dizi sull'andamento delle regioni, 
sarebbero molto diversi da luogo a 
luogo e che ogni tentativo per rag-
giungere un accordo sugli emenda-
menti da proporre riuscirebbe vano. 

Sono d'avviso poi che colla at-
tuazione delle autonomie, anziché 
un vero e proprio decentramento 
amministrativo, si realizzerebbero 
altrettanti parlamentini, vere pale-
stre politiche in balia dei partiti: 
e anche perciò, qualunque ne pos-
sa essere il risultato, non vedo co-
me sarebbe possibile tornare in-
dietro e modificare. 

E poiché ritengo che da questo 
radicale mutamento strutturale del-
lo Stato potranno derivare, non 
soltanto gravissimi pericoli, ma 
mali irreparabili al paese, non 
vorrei che il suggerimento dato 
dall'A.. certamente in buona fede, 
servisse ad ingrossare la teoria 
dei seguaci di Sturzo: pochi teo-
rici irriducibili, che fanno astra-
zione da ogni ripercussione di or-
dine politico o finanziario; e molti 
che per disciplina di partito, e 
guardandosi bene di entrare in di-
battiti o discussioni sull'argomento, 
costituiscono la « massa di ma-
novra » che ha portato a includere 
nella Costituzione questo famigera-
to Titolo V ed ora a darvi at-
tuazione. 

Per questo Egregio Sig. Diret-
tore Le sarò grato di voler pubbli-
care questa mia veramente troppo 
lunga lettera nel Suo reputato pe-
riodico. 

Mi creda, con osservanza, suo 

«ai sKi ' i ' i ; m i u 
Bologna, lì 23 maggio 1949. 

I . l . V i . I . 

F I E R E l M O S T R E 
B O L Z A N O . — Dal 12 al 27 set-

tembre avrà luogo la Fiera Cam-
pionaria Internazionale di Bolzano. 

FERRARA — Durante la Mostra 
della Frutta Autunnale, ohe sarà ie-
muta Q Ferrara dal 9 al 16 ottobre, 
verrà indetto, il Concorso a premi 
di fotografie aventi per oggetto la 
frutticoltura italiana. Coipia del Re-
golamento in vis ione presso la Ca -
mera di Commerc io Hi Torino. 

G I N E V R A — Piera ' di Ginevra 
dal 5 al 16 ottobre 1949. Per infor-
mazioni, gli interessali possono r i -
volgersi alla Camera di C o m m e r -
cio - Uf f ic io Commerc io Estero, via 
Cavour 8 _ Torino. 

P A R M A — IV Mostra Internazio-
nale delle conserve alimentari dal-
l'8 al 15 settembre 1949. In detta 
verrà istituito, durante la mani f e -
stazione, un Uff ic io documentazione 
industriale per tutte quelle ditte 
italiane e straniere alle quali inte-
ressassero i dati relativi di case 
produttr ic i di conserve, materie 
prime, macchinari e imballaggi . 

T A R A N T O . — Dal 18 giugno al 
4 luglio avrà luogo in Taranto la 
IV Fiera del Mare, per la quale 
sono ¡rimaste invariate l e tariffe 
di partecipazione: posteggio in 
stands copert i L. 2500 mq. ; posteg-
gio all 'aperto L. 1000 mq., oltre al-
la tassa d' iscrizione di L. 1000. 



Sono continuati gli arrivi di cataloghi e pubblicazioni tecniche alla Cantera di Commercio. (Ili 

ultimi provengono dalle seguenti ditte: 

Metallurgia <• S i d e n u g i a 
(Oat. 1-15). 

British Aluminium Co. Ltd. - Salis-
bury House - London Wall -
London E.C. 2 - Vernici a base 
di alluminio - Applicazioni de l -
l 'alluminio in architettura. 

British Ebonite Co. Ltd. _ Night-
ingale Road, Hanwell - L o n -
don W. 7 - Tubi e lamiere in 
ebonite. 

Joseph T. Ryerson & Son Inc. -
P. O. Box 8000-A - Chicago 80, 
Illinois - ' Barre in acciaio tra-
filato. 

Lebanon Steel Foundry (Lebanon 
_ Penn). Nel catalogo 1 M Aprii 
1949 è presentata la produzione 
di leghe speciali ed acciai spe-
ciali resistenti alle alte tempe-
rature ed alla corrosione; i p r o -
cessi di fusione con centr i fuga-
zione che hanno i seguenti van-
taggi: 1) maggiore compattezza; 
2) possibilità di fusioni dii f o rme 
complicate; 3) uni forme resi-
stenza; 4) applicazioni a leghe 
•che non possono essere forgiate. 
Sono descritti i metodi di fu-
sione con centrifugazione, con 
semicentrifugazio-ne ed il siste-
ma « Centri-Die ». Nel pr imo la 
forma ruota intorno ad un asse 
verticale od orizzontale ed il 
raf freddamento avviene dalla 
parte esterna alla centrale; nel 
secondo il raf freddamento può 
essere ottenuto anche dalla parte 
centrale alia periferia; nel terzo 
la f o rma anziché in sabbia è in 
lega metallica. I pezzi così ot -
tenuti vengono poi lavorati alle 
macchine. 

R. C. Mahon Company - 8650 Mt. 
Elliott Avenue _ Detroit 11, Mi -
chigan - Carpenteria metallica 
- Macchinario industriale. 

Revei Copper & Brass Inc. - 230 
Park Avenue _ New York IV, 
N. Y. _ Applicazioni di leghe di 
rame - Tubi in rame - Tecnica 
della saldatura di rame. 

S l é c c a n i c a di precisione 
(Cat< 16-25). 

Automatic Weighing & Machine Co. 
- Caroline St. _ Birmingham 3 -
Macchine per il r iempimento 
delle fiale. Rappresentante per 
l 'Italia: Fratelli Monti - 19, v ia 
C. Correnti - Milano. 

British Rototherm Co. Ltd. - M e r -
ton A b b e y - London S. W. 19 -
Termometr i per uso industriale. 

Cineric _ 111 rue Villiers de l 'Isle 
- A d a m - Paris - Proiettori c i -
nematografici sonori . 

Clyne Mfg. Co. . 2619 Coleran A v e -
nue - Cincinnati 14, Ohio - Tipi 
di notes illuminati con lampade. 

Henry H. Bauer Inc. - 15 Moore 
Street - New York 4, N. Y. -
Lenti e occhiali . 

M e c c a n i c a generale [Oat. 
26-31). 

Auburn Spark Plug Co. Inc. - 120 
West 42nd Street - New York 
City 13 - Accessori per auto-
veicoli . 

Atlas Imperial Diesel Engine Co. -
1000 Nineteenth Ave. . Oakland 
6, Calif. - Motori Diesel per im-
pianti fissi e marini - Appl ica-
zioni industriali varie. 

Auto Diesel Ltd. _ Uxbridge -
Middlesex (Inghilterra) - Motori 
Diesel e gruppi elettrogeni. 

C. A. V. - Acton, London W. 3 -
Accessori elettrici per autovei -
coli _ Pompe, iniettori, regola-
tori, ecc. 

Deville & C. - Charleville - A r -
dennes (Francia) - Motori Diesel 
ed a benzina. 

S. A. Etabl. F. A. Sansens - 28 
boulevard du Chateau - Gand 
(Belgio) - Motori Diesel per im-
pianti fissi e marini. 

Red Wing Motor Co. (Red Wing 
Minnesota). Questa ditta pre -
senta motori a combustione in-
terna per motoscafi ed imbar-
cazioni varie : il « Meteor » 18 HP 
2800 giri /min. , 4 cilindri, a ben -
zina; lo « Hiawatha, Special » 58-
90 HP, sei cilindri; il « Red 
Wing >» 65 HP a 1900 giri /min.. 
4 cilindri, diesel marino e n u -
merosi altri tipi a benzina e 
Diesel. 

Fi s . I. - Il transatlantico \Olt-
MA Vmi: per il cui ricupero furono 

usate lill pompe JAEGER. 

l'urolatov Products Inc. (Newark 2 
New Jersey). Il catalogo G. C. 47 
presenta filtri olio per macchine 
utensili e macchinario in genere. 
Sono anche descritti »sparatori 
d'aria. E' riportato un diagram-
ma dell 'A.S.T.M. viscosità-tem-
peratura per i prodotti petro-
liferi liquidi e tabelle per l'a-
dattamento dei filtri stessi. 11 
catalogo D. C. 47 presenta filtri 
olio per motori diesel. 

Macelline operatrici e«l im-
pianti |ter l 'agricoltura e 
le industrie [Cai. 35-52). 

A. & J. Tasiaux S. P. R. L. - 7 rue 
l 'Acosse _ Huy (Sud) - (Belgio) 
- Macchine agitatrici e macina-
cali è. 

Aidas Electric Ltd. - Rowdell Road 
- Northolt _ Greenford - Mid-
dlesex (Ingh.) - Apparecchi per 
il riscaldamento dell 'acqua. 

American Blower Corp. - Detroit, 
Michigan _ Applicazioni di giun-
ti idro-dinamici . 

Anderson Bros. Mfg. Co. - Rock -
ford, Illinois - Macchine per la 
lavorazione e confezione dei 
gelati - Accessori per macchine 
utensili. 

Blending Machine Co. Ltd. - Bond 
Street, Hockiey - Birmingham 
19 - Macchine per la lavorazio-
ne del tè - Apparecchi per la 
separazione di materiali metal-
lici con elettro-magneti. 

Boydell E. & Co. Ltd. - Manche-
ster 16 - Automezzi per il tra-
sporto di terra e ghiaia. Rappre-
sentante per l'Italia: S. G. M a c -
chine Edili - 13, viale Piave -
Milano. 

La Jaeger Machine Co. (Columbus 
16, Ohio) presenta con numerosi 
cataloghi la sua produzione di 
pompe per il sol levamento di 
acqua e compressori (fig. 1 e 2). 

La Littleford Bros. Inc. (Cincin-
nati, Ohio) in diversi cataloghi 
presenta nuo\i tipi di macchine 
per costruzioni stradali. Part ico -
larmente un autocarro cisterna con 
attrezzatura per spruzzatura di bi -
tume (fig. 3). 

E' visibile il volante con le quat-
tro posizioni di funzionamento 
(Riempimento - Spruzzatura -
Circolazione - Travasamento) . 

Il sistema di circolazione a v u o -
to sostituisce con successo il s i -
stema di circolazione in pressione. 

Il materiale viene aspirato da l -
l ' interno del serbatoio, portato alla 
barra e poi restituito al serbatoio 
se il volante è in posizione « cir-
colazione ». Quando deve iniziare 



L u c u t i » . 
iìu-m 

Fis . 3 . - l'ii gruppo initio compressore a combustioni1 interna per il co-
mando di martelli pneumatici usati nelle riparazioni di strade. 

(J after Machine Co.) 

la spruzzatura si a p r o n o istanta-
neamente le va lvo l e e inizia il 
getto . La barra è p i e g h e v o l e in 
•mezzo per fac i l i tare il t rasporto . 

Il s istema di r i s ca ldamento de i 
mater ia le è schematizzato in fig. 4. 
Un bruc ia tore de te rmina un flusso 
di gas, ad alta temperatura , e n -
tro i tubi che s ca ldano il m a t e r i a -
le nel serbatoio , m a n t e n e n d o l o a l lo 
stato fuso o fluido. 

Costruzioni metal l iche (Cat. 
53-66). 

American Conveyor Co. - 1115 
West A d a m s Street - Chicago 7, 
I l l inois - Convog l ia tor i a nastro . 

Barrett-Cravens Co. - 4611 S. W e s -
tern B lvd . - Chicago 9, I l l inois 
- Carrel l i p e r t rasporto e so l l e -
v a m e n t o di mater ia l i . 

Bradley & Co. Ltd. - A lb ion Works 
_ Bilston - Stafis. (Inghilterra) -
Recipienti metall ic i . 

Cleveland Worm & Gear Co. - 3249 
East 80 th Street - Cle\ eland 4, 
Ohio - Riduttori di ve loc i tà a 
vite e ruota el icoidale . 

Flexible Metal Co. Ltd. - 796 H o l -
i o w a y Road - L o n d o n n. 19 -
Tubi in a l luminio . 

Johannes Frères S. A. R. L. - 48 
rue d e l 'Hermet - St. Ouen 
(Seine - Francia) - Apparec cn i 
per la distr ibuzione del l ' o l io 
negli impianti industriali . 

T. Shriver & Co. Inc. - Il cata-
logo 49 descr ive filtri pressa e 
ne dà le caratteristiche. Sono 
riportati d iagrammi che met to -
no in evidenza il costo per unità 
di area fi ltrante in rapporto a l -
l 'area totale del filtro. Il bo l l e t -
lettino 128 presenta un c o m a n d o 
idraul ico per il serraggio del 
filtro. La ditta p r o d u c e anche 
p o m p e a d i a f r a m m a . 

Industr ie varie (Gai,. 67-79). 
Aldrich Brothers Ltd. - Diss, N o r -

fo lk (Inghilterra) - Produz ione 
dì spazzole. 

Andrew Machine Construction Co. 
Ltd - W o o d b a n k s W o r k s 
Stockpor t - Cheshire ( Inghi l ter -
ra) - Macch ine per la f a b b r i c a -
zione d i spazzole . 

Fig'. 4 - Bruciatore e tubazioni per 
il riscaldamento del bitume c per 

renderlo fluido. 

Fisr. 3 . - Autocarro cisterna attrezzato per la spruzzatura del bitume. (Litileford Bros. Ine.) 



P R I M A R I A F A B B R I C A I T A L I A N A DI B I C I C L E T T E 

"LUXOR., e "STERLINA i l 
D U E M A R C H I D E P O S I T A T I : D U E P R O D O T T I S C E L T I 

Costruzione accurata di 30 
tipi diversi : lusso e normali 
per signora, uomo e sport 
superleggeri speciali da 

corsa, pista, etc. 

Organizzazione per la 
esportazione in tutto il 

mondo. 

Si concede la rappresen-
tanza nelle zone libere 

Ditta GOSIO F.UI - TORINO (Italia) 
VIA C A N O V A N. 38 - T E L E F O N I 691.515 - 60.427 
TELEGRAFO: «LUXOR» TORINO CODICE TELEGRAFICO : A.B.C. 5TH BENTLEY'S 

GROUPE COMMERCIAL POUR LE COMMERCE INTERIEUR 
L'EXPORTATION ET L'IMPORTATION 

P A T R U C C O & TAVANO S. R. L. 
et COMPEX-COMPAGNIE D'EXPORTATION 
T O R I N O - V I A C A V O U R 4 8 • T E L . 8 6 . 1 9 1 

Adresse télégraphique : PATAVAN - TORINO * 1TALC0MPEX - TORINO 

Représentants exclusifs de Maisons italiennes et 
étrangères productr ices des articles suivants: 
Quincailleries en métal de tout genre et pour 
tous les usages (aiguilles à tricoter et à laine; 
agrafes, boucles, crochets et tous autres arti-
cles pour tailleurs; frisoirs, fermoirs , bigoudis, 
épingles invisibles, pinces en aluminium, etc. 
pour la co i f fure : anneaux pour bourses et r i -
deaux ; agrafes pour jarrettières (velvet) ; ép in-
gles d e sûreté e t épingles pour tailleurs et 
bureaux ; presse papiers; dés de toutes sortes 
pour tailleurs; peignes métall iques; boutons 
pour manchettes ; petites chaînes; petites m é -
dail lés d e toutes sortes; boîtes métall iques pour 
tabac; porte-cigarettes; rasoirs de sûreté; canifs, 
ciseaux, coutelleries, couverts , etc.). 

Quincailleries et merceries en genre (peignes en 
corne, rhodoide et cel luloide; miroirs à lentille 
et normaux d e toutes sortes; filets de toutes 
sortes pour la co i f fure ; lacets en coton et rayon 
pour chaussures; fermetures éclair de toutes 

sortes; harmoniques à bouche ; centimètres pour 
tailleurs; craies pour tailleurs; conteries, b o u -

tons, colliers, Clips, épingles de Venise; fils à 
coudre en genre; cravates pour homme et f o u -
lards en soie naturelle; cotonnades; pinceaux 
pour barbe ; p lumes à reserve, etc.). 
Miscellanées ( thermomètres cliniques; appareils 
électro-sanitaires; machines pour la production 
de quincailleries métall iques (épingles de sû -
reté, aiguilles, épingles, fermoirs , anneaux, pres-
se papiers, petites chaînes, etc.); materiel 
électrique; produits typiques de l'artisanat ita-
lien, etc.). 

Agences et représentations dans le mond entier. 
Demandez-nous bulletins des prix, échantillons, 
informations de tout genre. Organisation c o m -
plète pour régler toutes négociations c o m m e r -
ciales et assister dans les échanges internatio-

C O N S U L T f Z - N O U S .' 



Rauche S. A. - 93 rue de Richel ieu 
- Paris - Casseforti . 

Cadet Laboratories Inc. - 10 Cla-
rence St. - Worcester , Mass. -
Creme per la pel le . 

Clewley & Co. Ltd. - 67-70 Vyse 
Street - B i rmingham 18 - B r a c -
ciali per orologi . 

Dockson Corp. - 3839 Wabash A v e -
nue - Detroit 8, Michigan -
Apparecch i di s icurezza e p r o -
tezione. 

Macelline utensili ed uten-
sili (Cai. 80-91). 
Abingdon King Dick Ltd. - Kings 

Road _ Tyse ley - B i rmingham 11 
_ Utensili manual i . 

A m o u r & Co. - 1355 West 31 st 
Street - Chicago, Ill inois _ Na -
stri abrasivi e m o l e . 

British Oxygen Co. Ltd. - G r o s v e -
nor House _ Park Lane - L o n -
don W. 1 - Accessor i per sa l -
datura. 

E, C. Atkins & Company - India-
napolis , Indiana - Attrezzature 
per le r iparazioni di seghe. 

Buekeye Tools Corp. - D a y t o n 1, 
Ohio - Utensili a c o m a n d o 
pneumat i co . 

Fevi - 36 rue P ierre Dupont -
Saint-Etienne (Francia) - A f f i l a -
trici, rettif icatrici . 

The Henry & VVright Mfg. Co. 
(Hart ford _ Connect icut) . Nel 
'Catalogo 43 sono descr i t te m a c -
chine per s tampaggio di lamiere 
nel le d i v e r s e d imens ioni : 10 ton -
nellate, 25 tonn. (tipo di n u o v a 
concez ione p e r lamier ini di t ra -
s f o r m a t o r i e m o t o r i elettrici ) , 
50 tonn., 100 tonn. e 150 tonn. 
E' anche r iportato un d i a g r a m -
m a p e r il ca lco lo rap ido del la 
press ione da appl icare in f u n -
zione de l l o spessore del la l a -
miera . 

Verson Allsteel Press Co. - I b o l -
lettini O B I 46, M P B 18, M P B 49 
d e s c r i v o n o t ari tipi di presse 
m e c c a n i c h e ed idraul iche . 

Elettrotecnica (Cat. 92-118). 

Airmec Laboratories Ltd. _ High 
W y c o m b e - Bucks . (Inghilterra) 
- Strumenti di misura, m i s u r a -
tori di t empo e di f requenza . 

Airco Export Corporation - 33 West 
42nd Street - N e w Y o r k - Leghe . 

Compronex Ltd. _ Piccadi l ly House 
_ 33-37 Regent St. - L o n d o n 
S.W. 1 - Control ler p e r ve ico l i 
elettrici ed interruttori . 

A. C. Cossor Ltd. - Cossor House -
H ighbury G r o v e - L o n d o n n. 5 
- A p p a r e c c h i trasmittenti e r i -
ceventi . 

Atlas Floor Surfacing Machy. Corp. 
- 248 East 34 th St. - N e w Y o r k 
16, N. Y. - Macch ine lucidatric i . 

Construction d'Appareillage Elec-
trique - Chemin de P o m m i è r e s -
V i l l e f ranche - Interruttori per 
c ircuit i elettrici . 

V e i c o l i ed accessori (Cat. 
119-146). 

Arthur Williams - 201 N. Wel l St. 
- Suite 2142 . Chicago 6, I l l i -
nois - L a m p a d e elettr iche p o r -
tatili. 

Coventry Climax Engines Ltd. -
W i d d r o a d W o r k s - C o v e n t r y (In-
ghilterra) _ Carrel l i trasportator i 
a forchetta . 

Etablissements Willeme - 53 R u e 
Noel Pons - Nanterre (Francia) 
- Autocarr i . 

Brooks Equipment & Mfg. Co. -
K n o x v i l l e , Tennessee (U.S.A.) -
Carrozzer ie p e r autocarr i . 

Charles Twigg & Co. Ltd. - 38 
P a r k Street - L o n d o n W. 1 -
Bic ic lette , tricicl i , rub ine t t e -
ria, ec'7. 

Harry Ferguson Ltd. _ C o v e n t r y 
(Inghilterra) _ Trattr ic i agr i c o -
le. Rappresentante per l ' I tal ia : -
Soc . Ital. per la M e c c a n i z z a z i o -
ne agr ico la - 9, v ia S. Mar ia o l la 
Porta _ Mi lano . 

La Waukesha Motor Co. (Wau-
kesha, Wise.) costruisce motor i per 
moltepl ic i impieghi : automezzi , l o -
comot ive , trattori, impianti fissi 
(fig. 5). 
Engineering Industries Inc. - 445 

West 23rd Street - N e w Y o r k 
11, N. Y . - Trattori . 

Ford Motor Co. Ltd. - Dagenham 
(Inghilterra) _ Autocarr i e trat 
tori . 

Wood Paliett Co. Inc. - 332 East 
149th Street - N e w Y o r k 51, 
N. Y . - Attrezzature e accessori 
per carrel l i elettrici . 

Wilhem Schmidt - G.M.G.H. - L u d -
wigsburg in W ü r t t e m b e r g _ A m 
Osterhoiz (Germania) - M a c c h i -
ne agricole , f r igor i fer i . 

Prodott i chimici ed af l ini 
(Cat. 147-157). 
A. Hubert - 27-29 Rue Dr. H aito e -

Sa int -Servas - Namur (Belgio) -
Vernic i . 

American Polymer Corporation -
101 Foster St. - P e a b o d y , Mass. 
(U.S.A.) - Sostanze ch imiche 
varie . 

American Resinous Chemicals Corp. 
- 103 Foster St. - P e a b o d y , Mass. 
(U.S.A.) - Sostanze ch imiche e 
mater ie plast iche. 

Bakelite Ltd. . 18 G r o s v e n o r G a r -
dens - L o n d o n S.W. 1 - A p p l i -
cazioni del la bakel i te e m a t e -
riali fenol i c i . 

Le Matériel Sinex E. Damond & C. 
- 26 rue des Annelets - Paris 
(Francia) _ Caldaie , radiatori , 
dosator i , trasportatori e b i lance 
automat i che . 

Airfìx Products Ltd. - 24/26 Harnp-
stead R o a d - L o n d o n N. W. 1 -
Oggett i in mater ia le plastico. 

Cannon Rubber Manufacturers Ltd. 
_ 5a W e l b o u r n e Rd . - T o t t e n h a m 
- L o n d o n N. 17 - Prodott i in 
g o m m a . 

Coveta S. P. R. L. - 144 B o u l e v a r d 
A . M a x _ B r u x e l l e s - Mater ie 
p last i che var ie . 

Fis . 5 . • Locomotiva MiescI elettrica e particolare 
dell' inipiàin^o por il condizionamento dell'ariti in 
un vagone ferroviario. 

(Wenkesha Motor Co.) 



Si è stabilito il col 
Martedì 28 giugno u. s. ha avuto luogo in Val d'Aosta 

una riunione di carattere soprattutto tecnico per la messa 
in servizio della nuova linea elettrica che collega le reti 
di trasporto di energia elettrica francesi a quelle della 
SIP. 

A i dirigenti e ai tecnici dei due Enti, che nel febbraio 
1948 decisero la costruzione di questo nuovo elettrodotto, 
si sono accompagnati i delegati dei Ministeri dei Lavori 
Pubblici dei due Paesi, del Governo Regionale della Valle 
d'Aosta e della Prefettura di Albertville, i rappresentanti 
di Gruppi e di Aziende Elettriche Italiane e giornalisti 
di Torino e di Parigi. 

La nuova linea e lunga circa 80 km. di cui 62 in ter-
ritorio italiano; parte da Chàtillon a circa 450 m. sul 
livello del mare, percorre l'alta valle d'Aosta raggiun-
gendo al passo del Piccolo S. Bernardo la quota di 2223 
ed arriva alla Sottostazione di Malgovert nei pressi di 
Bourg St. Maurice a quota 800. 

Il percorso si svolge dunque nella quasi totalità a quote 
molto elevate con conseguenti difficili problemi tecnici i 
quali sono stati brillantemente risolti e superati sia per 
quanto riguarda la costruzione e la messa in opera dei 
materiali sia per aver mantenuto ì termini di tempo 
stabiliti. 

Allo studio del tracciato, all'allestimento del progetto 
e alla esecuzione dei lavori hanno provveduto rispettiva-
mente gli uffici tecnici della SIP per quanto si riferisce 

con la 
al territorio italiano e quelli dell'Electricité de France pe 
la parte francese. 

I pali a traliccio in acciaio sono del tipo cosidetto 
delta, hanno in relazione all'andamento del terreno a 
tezze fuori terra da 20 a 35 m. ed a seconda dell'altez: 
e della loro funzione hanno un peso unitario variabile c 
4 tonn. il più leggero a 14 tonn. quello di maggior pes 

I conduttori sono costituiti da corde in alluminio-accia 
del diametro esterno di 27 mm. e sono sostenute da cater 
composte ciascuna di un numero di isolatori che è di 1 
nella parte di linea a quota inferiore ai 1000 m. ed a' 
menta col crescere dell'altitudine fino a 17 alle quo 
più alte. 

Una idea dell'importante lavoro compiuto può avei 
dai dati seguenti che riguardano la parte di linea in te 
ritorio italiano, nel quale sono stati costruiti e messi 
opera un trasformatore da 35.000 k V A del peso di olt 
100 tonn.; 252 pali a traliccio del peso complessivo 
997 tonn.; 72 km. di terna di conduttori alluminio-accia 
di complessive 316 tonn.; 72 km. di doppia corda 
guardia in acciaio zincato pari a 43 tonn.; 32076 isolato 



sgomento elettrico 
•rancia 
io stati eseguiti 8830 me. di scavi in terra per le fon' 
;ioni dei pali; si sono gettati 4408 me. di calcestruzzo. 
E se si considera che tutto questo lavoro si è svolto 
zone di alta montagna con le relative non lievi dif-
iltà di trasporto e messa in opera dei materiali e con 
ipossibilità di lavorare, a causa della neve e del gelo, 

mesi da novembre a marzo, si arriva alla conclu-
ìe che l'averlo compiuto in soli 16 mesi costituisce un 
po di primato che fa onore alla SIP e al nostro Paese. 
I trasformatore, i pali, gli isolatori, i conduttori e tutti 
ateriali, senza eccezione, sono stati forniti da ditte 
usivamente italiane, come tutte italiane sono le imprese 
hanno provveduto alla messa in opera della linea, 
costo dell'opera completa, compresa la parte francese 

ito di quasi un miliardo di lire, 
collegamento in un primo tempo funzionerà a 150.000 

: e permetterà un passaggio di energia in un senso 
Gl'altro fino ad un milione di k W h al giorno, ma 
fine del 1952, appena sarà pronta la grande centrale 
\vise per lo sfruttamento della acque della Valgri-
he sarà esercito a 220.000 Volt con la possibilità di 

uno scambio giornaliero di energia fino a 3 milioni di 
k W h . 

Il vantaggio di una tale interconnessione Italia-Francia 
risulta evidente sia nei riguardi della produzione di energia 
elettrica per la possibilità di farne scambio, sia perchè essa 
rappresenta una prima applicazione pratica di quegli ac-
cordi più ampi che sono in corso di elaborazione tra i 
Governi affinchè i due Paesi latini possano offrirsi uno 
scambievole aiuto prezioso, sia perchè questo nuovo col-
legamento elettrico, aggiungendosi agli altri due che la 
SIP ha con la Svizzera e a quelli che esistono tra la 
Svizzera e Francia, chiude il primo anello di una catena 
che potrà estendersi ad altri paesi d'Europa per l'utiliz-
zazione in comune delle diverse risorse elettriche europee, 
sia, infine, perchè essa è valsa a consolidare i rapporti di 
amicizia che esistevano tra i tecnici dell'Electricité de 
France e della SIP e sono stati ancor più cementati du-
rante un anno e mezzo di costante cordiale collabora-
zione, che continuerà sempre più anche in avvenire. 

E certamente nessuno ne sarà più lieto della nostra 
Camera di Commercio, la quale sempre sollecita dell'in-
teresse generale può vantarsi della funzione di pioniere 
avendo indetto a Torino nel settembre 1948 il Congresso 
delle Camere di Commercio italiane e francesi per la 
cooperazione economica fra i due Paesi. 

I . ,SELMO 





M E R C A T I 
Rassegna del periodo dal 1° al 15 luglio 1949 
( l e q u o t a z i o n i r i p o r t a t e s o n o p u r a m e n t e i n d i c a t i v e e l e p i ù r e c e n t i a l m o m e n t o d e l l a c h i u s a r a d e l l a r a s s e g n a ) 

I T A L I A E S T E R O 

dalle inf luenze che p r o v o c a n o le flut-
tuazioni delle spese pr iva te ; 

I p r o g r a m m i governat iv i interna-
zional i (Piano Marshal l , P iano T r u -
man, a c cord i in te rgovernat iv i di sta-
b i l izzaz ione) . 

'Il grosso a m m o n t a r e -dei r i sparmi 
accumulat i , la so l ida pos iz ione c r e -
ditizia, l 'assenza di n o c i v e s p e c u l a -
zioni, l ' a l to l ive l l o dei reddit i . 

Mercat i d e b o l i c c n p o c h e e c c e z i o n i 
(la p i ù n o t e v o l e del le quali si r i -
s cont ra nel se t tore degl i autove i co l i , 
in tensamente domandat i ) . La po l i t i ca 
degli acquist i da par te delle i n d u -
strie è resa più incerta da l l e t ra t ta -
t ive doganal i , in c o r s o ad A m e c y , 
dal la cr is i monetar ia ing lese e dalla 
depress ione amer i cana . 

L ' a v v e r s a c o n g i u n t u r a ha p r o v o -
ca to acquist i ingent i di o r o ed altri 
ben i r i fug io . L ' o r o è p e r ò a m p i a -
m e n t e d i spon ib i l e ; la d e c i s i o n e del 
s u d - A f r i c a di v e n d e r l o sul m e r c a t o 
l ibero n o n o s t a n t e l ' o p p o s i z i o n e de l 
F o n d o M o n e t a r i o In ternaz iona le la -
scia s u p p o r r e c h e tale esso r imarrà , 
senza a c cusare e c cess ive tens ioni di 
p rezzo . 

C O M B U S T I B I L I E C A R B U R A N T I . 
— Si in tens i f i cano le impor taz i on i p r i -
va te di c a r b o n e , d i e t r o r i lasc io d i 
l i cenza minis ter ia le , p e r c u i è v e n u t o 
a c a d e r e il m o n o p o l i o p ù b b l i c o d i 
tali operaz ion i . 

Fra i predot t i p e t r o l i f e r i ed assi-
milat i , benz ina , gaso l i o e p e t r o l i o 
i l l u m i n a n t e q u o t a n o prezz i l iber i i n -
f e r i o r i a quell i u f f i c ia l i . 

T 'ESSILI E P E L L I . — Nessuna n o -
vità. Molt i o p e r a t o r i s e m b r a n o p r e -
f e r i r e i l r inv io de l la c o n c l u s i o n e 
degl i af fari al p r o s s i m o autunno . 

P R O D O T T I A G R I C O L I . — Sui m e r -
cati de i p r o d o t t i agr ico l i , la stasi 
degl i af fari , a c c e n t u a t a dal l 'a t tesa 
dei n u o v i racco l t i , è inqu ie tante , ed 
i p r o d u t t o r i l a m e n t a n o e c c e s s i v e r i -
duzioni d e i p r e z z i c h e si t r a d u c o n o 
in c o n t r a z i o n i de i redd i t i d i spon ib i l i . 

Il p r e z z o l i b e r o del g r a n o , in p a r -
t i co lare , è p r o s s i m o al l ive l l o u f f i -
c iale , e l e necess i tà di rea l i zzo i m -
m e d i a t o , a v v e r t i t e dai p r o d u t t o r i , 
t e n d o n o a t rasc inar lo a n c o r a in b a s -
so. L ' i s t i tuz ione d i a m m a s s i v o l o n -
tari p u ò t u t t a v i a a g e v o l a r e gl i a g r i -
c o l t o r i ; m a non si d i m e n t i c h i c h e , 
q u a l u n q u e sia l ' a m m o n t a r e del r a c -
c o l t o di g r a n o n a z i o n a l e e de i q u a n -
t i tat iv i d i esso a f f luent i sul m e r c a t o , 
l ' a c c o r d o i n t e r n a z i o n a l e testé firma-
to ci ass i cura la poss ib i l i tà d i i m -
p o r t a r e g r a n o a p r e z z i n o n s u p e r i o r i 
alle 4000 l i re p e r qu inta le . 

F a n n o e c c e z i o n e al la p r e v a l e n t e 
debo lezza , i s e t t o r i d e i f o r a g g i , d e l 
g r a n o t u r c o e dei c e r e a l i m i n o r i ( im-
piegat i n e l l ' a l i m e n t a z i o n e del b e s t i a -
me, d a t a la scars i tà di f o r a g g i a v -
vert i ta s p e c i a l m e n t e nel M e r i d i o n e ) . 

A L I M E N T A R I . — I m e r c a t i a l l ' in -
grosso reg i s t rano n u o v e flessioni d i 
p rezzo , e le e c c e z i o n i a ques ta ten-
denza s o n o c o m e al s o l i t o p o c h e ( p r o -
d o t t i acquistat i p e r l ' i m m i s s i o n e in 
f r i g o r i f e r o , o scars i per m o t i v i s t a -
g ional i , ed altri due o tre , f r a c u i 
il pepe ) . Si n o t a p e r ò u n a m a g g i o r 

-METALLI E P R O D O T T I I N D U -
S T R I A L I . — n m e r c a t o a m e r i c a n o 
dei m e t a l l i f e r ros i e n o n f e r ros i per -
m a n e d e b o l e ; cos ì p u r e il m e r c a t o 
de i p r o d o t t i industr ia l i in genere , 
s a l v o a l cune e c c e z i o n i di c u i le p iù 
n o t e v o l i s o n o : automobiili , p r o d o t t i 
edili e c e r t i b e n i s t rumenta l i . 

A p r o p o s i t o d i questi u l t imi , si r i -
t iene c h e il m a g g i o r e e l e m e n t o di 
f o r za nel la presente c o n g i u n t u r a a m e -
r i cana sia r a p p r e s e n t a t o dal la d o -
m a n d a d i beni s t rumenta l i p e r il 
r i n n o v o de l le a t t rezza ture i n d u s t r i a -
li, r i n n o v o la c u i e secuz ione f u i m -
poss ib i le d u r a n t e il p e r i o d o pos t -
be l l i c o di p i e n a o c c u p a z i o n e e d i 
intens iss ima r i ch iesta di beni di c o n -
sumo . Oggi i n v e c e i c o n s u m a t o r i sono 
più resti i agli acquist i , ed i v e n d i -
tor i i n c o n t r a n o diifflcoltà nel p r o s e -
guire la p o l i t i c a di r i d u z i o n e del le 
s co r t e di m a g a z z i n o . 

P R O D O T T I A G R I C O L I . — A p a r t e 
la n o t a e c c e z i o n e p e r la lana , l e 
q u o t a z i o n i in ternaz iona l i de l l e m a -
ter ie p r i m e a g r i c o l e s o n o r i v o l t e al 
r i b a s s o o p e r m a n g o n o c o m u n q u e d e -
bo l i e s o t t o l ' in f luenza de l la d e p r e s -
s ione d e l l ' e c o n o m i a s tatuni tense . 

P o i c h é i n u o v i r a c c o l t i agr i co l i si 
a n n u n c i a n o g e n e r a l m e n t e a b b o n d a n t i , 
la c o n g i u n t u r a d i f f i c i l m e n t e n e l p r o s -
s i m o f u t u r o , In p a r t i c o l a r e , si r i t i e -
ne c h e l a d e p r e s s i o n e s ta tun i tense 
c o n t i n u e r à p e r d ' intero a n n o 1950, 
m a senza aggravars i , e p o r t a n d o i l -
n u m e r o d e i d i s o c c u p a t i a m e r i c a n i a l 
m a s s i m o d i 5 m i l i o n i e m e z z o . 

Gli e l e m e n t i che g iust i f i cano un 
m o d e r a t o o t t i m i s m o al r i g u a r d o s o n o : 

I p r o g r a m m i del g o v e r n o degl i 
S ta t i . Unit i p e r f a v o r i r e la d o m a n d a 
in g e n e r e e p e r s tab i l i z zare i p rezz i 
agr i c o l i ; 

L ' i m m u n i t à d e l l e spese g o v e r n a t i v e 

OFFERTE-RICHIESTE 
RAPPRESENTANZE 

f o r z a di res i s tenza de i v e n d i t o r i di 
f r o n t e ai r ibassi . 

N o n s e m p r e c o m p r e n s i b i l i s o n o i 
f o r t i d ivar i f r a p r e z z i a l l ' i n g r o s s o 
e p r e z z i al m i n u t o . Si d i c e c h e 1 
d e t t a g l i a n t i d e v o n o a n c o r a es i tare 
s c o r t e di m a g a z z i n o f o r m a t e in t e m -
p i d i prezz i sos tenut i , e c h e s o n o o g -
g e t t o di p i ù d u r e i m p o s i z i o n i fiscali; 
m a ogg i p a r r e b b e l e g i t t i m o a t t e n d e r e 
flessioni d e i p r e z z i al d e t t a g l i o in 
p r o p o r z i o n e a q u e l l e g ià s u b i t e d a i 
prezz i a l l ' ingrosso . I l c o s t o de l la v i t a 
d i m i n u i r e b b e e la d o m a n d a si f a -
r e b b e p i ù v i v a . 

V A R I E . — I m e r c a t i d e l p r o d o t t i 
c h i m i c i s o n o r imast i i n v a r i a t i ; m o l t i 
o p e r a t o r i r i n v i a n o gl i a f far i a l l ' au -
tunno . 

N e s s u n a n o v i t à n e p p u r e dai m e r -
cat i dei m a t e r i a l i edil i , e c c . 

I.a Legazion Commerciale d 'Egitto 
comu.r.lca che i.l G o v e r n o Egiziano h a 
Imn'd-'it-o un appal to ¡per la fornitura- ed 
il m o n t a g g i o d: una falblbrica- d i barili, 
c o n c o l l a u d o prescr i t to a montagg io 
a/vvcinuto. La data u l t ima per la pre -
s e n t a n o n e de l le offerte- è fissata 10 
agosto p. v. e le o f ferte s ' esse van-rv> 
:nd:ir!z^.'.te a. « T h e Director General , 
Mines a n d Qua-rriers Department , 15 
S h & i n Ma-rs-our, C a i r o » . S e m p r e il 
G o v e r n o Egiz iano ha. ¡inoltre indet to 
u n a gara, .pubblica ad of ferte segrete 
per la' f o rn i tura d i u n quant i ta t ivo di 
lastre di a l lumin io per la s t a m p a l i -
tografica. Il tenmine u l t i m o per la pre -
sentazione de l le offerte, o h e v a n n o in -
dirizzate ai ISurveyor General , Survey 
Department , Giza- (Orma-rj) Egitto, e 
s tato fisssto al 21 lug l i o p . ' v . 

C o p i e de l le cond iz i on i generali, di 
partec ipazione alle suddet te gare sono 
in vendita, r i spet t ivamente al prezzo 
di IL. 7080 e SL. 475, presso la- Legazione 
suddetta-, in E o i a , via Salaria 359. 

L ' I s t i tuto Nazionale del Commerc io 
Estero d i R o m a , via- T a r i n o 107, mette 
in ^vendita al melglio d u e lo t t i dt r o t -
t a m i d i gihìsi.i e diversi l o t t i d i str isci? 
b i m e t a l l i c h e di d i m e n s i o n i var ie . 
C o n d i z i o n i e ca ra t t e r i s t i che in v i -
s ione presso la C a m e r a dì C o m m e r -
c io d i T o r i n o . 

L ' I s t i tuto Nazionale Commerc i o Este-
ro di R o m a , via Tor ino , 107, met te in 
vendita l ibera a c h i u n q u e ' n e facc ia 
r ichiesta i seguenti mate-rfcli: un lo t -
to di Carnei B a c k ( fasc ie pro f i la te ) di 
goimma. s intet ica al p r e z z o d ì L. 100 il 
kg. ; un io-tto di Repaix Giuim ( so t to -
strato) d i g a m m a sintetica. al prezzo di 
L. 2SO il kg . ; 14 l o t t i di « c o s t a n t a n a », 
al meg l i o ; 12 lott i d i nas'-ro di n i che l 
c romo , al megl io ; 4 lott i di re-dritte, 
a-1 meg l i o ; 17 l o t t i di f i lo , barre e la -
m i e r a di moii lbdono; uni l o t t o d i la -
miere sotti l i n-ere al prezzo di L. 100 
ai kg; 2 lot t i di sc i rappo di g r a n t u r c o 
a-1 prezzo di L. 125 e dì L. 60 (ava-
r ia to ) . Condiz ion i di vendita in vis ione 
presso la. Camera di C o m m e n d o . 

L ' I s t i tu to Nazionale Commerc i o Este-
ro, Roana via Tor ino , 107, met te in 
vendita Ubera, a c h i u n q u e ne facc ia 
richiesta-, u n lo t to di Carnei Back ( f a -
ec ie profilate!) di gcfrr-tma natura le a 
L 500 il kg. ; u n l o t t o d i Repair G u m 
(sottostraito) di- g o m m a naturale , al 
p r e z z o d i L. 600 il kg. ; 3 l o t t i di l a -
m i n e di g o m m a tela-te; 4 lott i di l a -
m i n e d i g o m m a n o n telata a prezzi 
va-ri. Cond iz i on i d i vendita e prezzi in 
v-isiorje presso la Ctm-eira d'i C o m m e r -
c i o di T o r i n o . 

S . A . I. P. A . 
S O C I E T À P E R A Z I O N I - I N D U S T R I A P I E T R E A R T I F I C I A L I 

S e d e e D i r e z i o n e : T O R I N O - V i a C o r n e l i o , IV. 5 9 - T e l e f o n i IV. 3 1 . 1 3 4 - 3 3 . 3 2 » 
Indirizzo Telegrafico : M O I J E S A I P A - T o r i n o 
STABILIMENTI IN TORINO E RIVOLI TORINESE 

P r o d u z i o n e di m o l e a b r a s i v e a d I m p a s t o C e r a m i c o e a d I m p a s t o R e s i n o i d e ( B a c h e l i t e ) 
a d a l t a ve loci tà - in (ulte le f o r m e e p e r tutte le i n d u s t r i e 

Moie rBnn À m h ^ ' w l n n ^ ? 1 ^ ' i ! 0 , e ,Der rf"J f l ca " M o l e " e r s e ^ e ' M o I e >>er »roncare melali ! - Mole ner centerless noie con gambo - Segmenll ai mole - Urne in corindone e carburo di silicio - Pietre ad olio - Dischi per lavorazione del marmo 
Esclusivista di vendita dei prodotti originali " S . A. 1 P. A. „ per VIta.Ha e per l'Estero : 

C . A . R E N . C o m p a g n i a A b r a s i v i R a p p r e s e n t a n z e Estere e N a z i o n a l i 
" Caragrlio IV. 5 ? - T O R I N O - T e l e f o n i ¡V. 3 1 . 1 3 4 - 3 2 . 3 3 » 
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PRODOTTI CHIMICI PER INDUSTRIA 
PRODOTTI CHIMICI PER AGRICOLTURA 
P R O D O T T I C H I M I C I DI C O S M E S I 

ISTITUTO DI SAN PAOLO DI TORINO 
I S T I T U T O D I C R E D I T O D I D I R I T T O P U B B L I C O 

S e d e C e n t r a l e i n T O R I N O . S e d i i n T O R I N O , G E N O V A , M I L A N O , K 0 9 I A 
1 2 5 S u c c u r s a l i e A g e n z i e in P i e m o n t e , L i g u r i a e L o m b a r d i a 

fJ,atte ie. o-pzKa^io.ni di ft.an.za e ft.ohsa - Ch&dita ff.&ndiaKio 
DEPOSITI E CONTI CORRENTI AL 31-3-1949 L. 30.423.480.024 
ASSEGNI IN CIRCOLAZIONE » 1.363.580.845 
CARTELLE FONDIARIE IN CIRCOLAZIONE » 2.231.853.500 
FONDI PATRIMONIALI » 594.851.506 



BORSA COMPENSAZIONI DELLA CAMERA DI COMMERCIO DI TORINO 
(GLI INTERESSATI SI R IVOLGANO A L L ' U F F I C I O C O M M E R C I O E S T E R O D E L L A C A M E R A ) 

BOLLETT INO 
DELL '8 LUGL IO 1949 
Ditte esportatrici dei prodotti sot-

toindicati cercano contropartite 
in importazione: 
A U S T R I A — 1) M a c c h i n e d a c u -

c i r e p e r un i m p o r t o di L. 45.000.000. 
2) Cener i d i p i r i t i ( c o n t r o i m p o r t a -
z ione d i l e g n a m i , p a s t a di l e g n o , 
a c c ia i o ) p e r un i m p o r t o di $ 600.000. 

B R A S I L E — 8) C u s c i n e t t i a s f e r e 
p e r un i m p o r t o d i $ 20.000 f r a z i o n a -
bili . C a m b i o r i c h i e s t o 575. 4) A u t o -
m o b i l i e pezz i di r i c a m b i o ( c o n t r o 
i m p o r t a z i o n e di c a c a o e b u r r o d i c a -
c a o ) p e r u n i m p o r t o di $ 285.000. C a m -
b io r i c h i e s t o 595. L a D i t t a è già in 
possesso di tutt i i p e r m e s s i bras i l ian i . 

C E C O S L O V A C C H I A — 5) N. 1 m a c . 
c h i n a p e r f o n d e r i a p e r u n i m p o r t o 
di $ 4681. 

D A N I M A R C A . — 6) T e s s u t i di c o t o -
ne p e r un i m p o r t o di L. 3.050.000. 

F I N L A N D I A — 7) M o t o r i f u o r i b o r -
d o p e r u n i m p o r t o di Lst . 3.000. 

N O R V E G I A — 8) Sa le m a r i n o (di 
p r e f e r e n z a c o n t r o i m p o r t a z i o n e di 
p r o d o t t i f a r m a c e u t i c i ) p e r u n i m p o r t o 
di K r . N. 900.000. 

S V E Z I A — 9) C a p p e l l i di p e l o ( c o n -
tro i m p o r t , di m a t e r i a l i di f a l e g n a -
m e r i a , p o r t e , f inestre , e c c . ) p e r u n 
i m p o r t o di K r . Sv . 100.000. 

S V I Z Z E R A — 10) M o t o c i c l e t t e p e r 
u n i m p o r t o d i ¡Fr. f r . 120.000. C a m b i o 
r i c h i e s t o 165. 

Ditte importatrici dei prodotti sot-
toindicati cercano contropartite 
in esportazione: 

' N O R V E G I A — 11) O l i d i p e s c e p e r 
i m p o r t i r i l e v a n t i a n c h e f r a z i o n a b i l i 
c a m b i o o f f e r t o «S-.95 l i r e p e r K r . N . 
t r a t t a b i l i a s e c o n d a de l la qua l i tà . Già 
i n i z i a t e t r a t t a t i v e c o l c o n t r a e n t e 
es tero . 

O L A N D A — 12) B e s t i a m e p e r u n 
i m p o r t o di Fr . o l . 175.000. C a m b i o 
o f f e r t o 175. 

S V I Z Z E R A — 13) M a c c h i n e e p a r t i 
di r i c a m b i o p e r un i m p o r t o di F r . 
sv. 56.092 r i p a r t i b i l i n e i s e g u e n t i i m -
p o r t i : F r . sv . 30.010, F r . sv . 25.137, 
Fr . sv. 945. 14) [Prodot t i d e c a p a n t i 
per s a l d a t u r e a u t o g e n e p e r u n i m -
p o r t o m i n i m o di Fr . sv . 25 30.000 e 
un m a s s i m o di Fr . s v 50-55.000. C a m -
b io o f f e r t o 168-054. 15) T e n d a g g i , tu l l i 
p e r un i m p o r t o di F r . sv . 10.000. 16) 
O r o l o g i p e r u n I m p o r t o d i F r . sv . 20-
50.000. ¡17) F o r n i m e n t i di o r o l o g e r i a 
p e r un i m p o r t o di F r . sv . 10-20 m i l a . 
18) F i la t i di l a n a p e r u n i m p o r t o d i 
Fr . sv . 20 50.000. 19) M a c c h i n e e p a r t i 
di m a c c h i n e , l a v o r i in p e l l e s i n o ad 
un i m p o r t o d i Fr . sv. 200.000, f r a z i o -
nab i l i in i m p o r t i di F r . sv . 10-15-
20-130.000. 20) P a r t i c o n t a t o r i p e r u n 
i m p o r t o di Fr . sv. 6.000. 21) F o r m a g -
g i o p e r u n i m p o r t o di F r . sv . 20-
50.000. 22) [Macch ine , a p p a r e c c h i e c c . 
p e r u n i m p o r t o di F r . sv . 1.000.000. 

C a m b i o o f f e r t o 154-155 t ra t tab i l e . 23) 
M a c c h i n a r i o p e r un i m p o r t o d i Fr . 
sv. 2.000.000, r ipart ib i l i . C a m b i o o f -
f e r t o 155. 24) A c c e s s o r i di m a c c h i n e 
p e r un i m p o r t o >di [Fr. sv . 8.000 c i r c a . 
C a m b i o o f f e r t o 152. 25) S t r u m e n t i c h i -

GRAN BRETAGNA 

* Ecco quanto scrive « The Eco -
nomista » sul cosiddetto « bi lancio 
Cripps », bilancio che tanto scal -
pore ha suscitato per la sua seve -
rità e dhe tanta importanza ha per 
la conoscenza di c iò che aspetta 
l 'economia britannica. 

« Il coraggio con cui il Cancel-
liere dello Scacchiere ha presen-
tato il suo realistico bilancio, ad 
elezioni non ipiù lontane, va a tut-
to onoire della sua probità poli-
tica. Alcuni critici laburisti lo han-
no perfino definito " bilancio To -
ry ", con una curiosa improprietà 
di linguaggio, a meno che il guar-
dar la realtà in faccia sia m o n o p o -
lio dei conservatori . Ci si può chie-
dere se il Cancell iere Sir Stafford 
Cripps ha fatto tutto il suo dovere 
per allontanare i pericol i del l ' in-
flazione. E', infatti, sufficiente un 
avanzo reale per il 1949,50 di circa 
200 milioni di sterline inferiore a 
quello 1948-49? Indubbiamente, c o n -
siderazioni d 'ordine politico ed e co -
nomico, attuali e future, non a v r e b -
bero permesso a nessun Cancell ie-
re di fare più di quanto Sir Staf-
ford ha fatto, rifiutando, tra l 'a l -
tro, non senza contrasti con il suo 
partito, la riduzione del l ' imposta 
sugli acquisti e ottenendo, al c on -
trario, la diminuzione di molti sus-
sidi alimentari. Sir Stafford ha a m -
messo pure che l 'attuale l ivello 
delle spese.stateli ha carattere per-
manente; I bi lanci dei dicasteri non 
militari sono saliti da 1617 milioni 
di sterline nel 1946-47 ai 1983 mi -
lioni attuali, con ulteriori aumenti 
" a u t o m a t i c i " in v iste : le imposte 
sono destinate a salire con lo sv i -
luppo dei servizi sociali . Resta s o -
lo a vedere se un carico fiscale 
del 40 % sarebbe stato accettato 
dagli Inglesi se proposto in b locco 
e non raggiunto a tappe successi -
ve, e se questo carico non è d ' o -
stacolo a quel l 'aumento del reddito 
nazionale che reste l 'unica speran-
za di r iduzione della pressione tr i -
butaria. E' allarmante constatare 
che per quanto concerne lo studio 
dei suoi effetti sulla produzione, 
nulla è stato fatto finora e ben p o -
co è stato promesso per il prossi -
mo avvenire ». Le reazioni degli 

r u r g i c i p e r un i m p o r t o di Fr . sv. 1.400 
C a m b i o o f f e r t o 155. 26) M a c c h i n a r i o 
per u n i m p o r t o di Fr . sv . 30.000, r i -
par t ib i l i . C a m b i o o f f e r t o 155. 27) M a c -
c h i n e tessil i per un i m p o r t o di Fr . 
sv. 20.000. C a m b i o o f f e r t o 150. 

ambienti economici privati non so-
no state in favore del « bilancio 
Cripps ». 

In conseguenza del « bilancio 
Cripps », il giorno successivo al -
ia presentazione del bilancio stes-
so il numero del le azioni trattato 
in Borsa è sceso a 5094, il più bas-
so registrato dal d icembre del 1948 
in poi. TI giorno successivo alla 
presentazione del bilancio del l 'an-
no scorso, invece, il numero delle 
azioni trattate in Borsa faceva un 
balzo da 7500 a 10.800. 

STATI UNITI 

* Una grande strada sarà costruita 
quanto prima nello Stato di New 
Jersey con uno svi luppo di 208 chi-
lcimelrl e con,giungerà New York 
con il Sud. La costruzione che por -
terà il n o m e di « autostrada di New 
Jersey » verrà a costare circa 150 
milioni di dollari e potrà essere 
percorsa per la sua intera lun-
ghezza ad una velocità di 120 chi-
lometri all 'ora. 

* Alla Mostra annessa al X I X 
Congreso annuale per la preven-
zione degli infortuni, è stato espo-
sto un apparecchio fonico automa-
tico che registra su un nastro m e -
tallico magnetizzato, per riproidiurli 
poi attraverso un altoparlante, 
vo'ci o segnali di sicurezza. L 'ap-
parecchio può essere azionato da 
impulsi più vari, ccime rumore di 
passi, fumo, luce, ecc. e può quindi 
essere usato nei casi piiù disparati. 

* :IÌ Dipartimento per l 'agricoltura, 
statunitense ha recentemente dato 
notizia di aver approvato ben 15 
tipi di case coloniche, part ico lar -
mente adatte a 12 Stati Occiden-
tali della Confederazione. Ciascun 
progetto, comprende una casa con 
una o più camere da letto, una 
stanza di soggiorno, una sala da 
pranzo-cucina, stanze di lavoro in -
dipendenti dal resto della casa, r i -
postigli e depositi per la legna e 
il carbone, dispense e spogliatoi. 
Ogni casa è fornita di acqua cor-
rente e d'i a lmeno una stanza da 
bagno. 
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CAPAMIANTO 
S O C I E T À P E R A Z I O N I 

T O R I N O 
V I A S A G R A D I S A N M I C H E L E N . 1 4 

JL. t . ty. 

SOCIETÀ TRASPORTI GERARDO 
G A L L E R I A S U B A L P I N A - T O R I N O 

TRASPORTI INTERNAZIONALI, TERRESTRI E 
MARITTIMI * SDOGANAMENTI - CARREGGI 
TRAFFICI REGOLARI SETTIMANALI DA E 
PER IL NORD EUROPA - VIA CHIASSO 

AGENZIE E CORRISPONDENTI: 
C H I A S S O - D O M O D O S S O L A - M O D A N E 
G E N O V A - V E N E Z I A E N E L L E P R I N C I P A L I 
C I T T À DEL N O R D E U R O P A E DELLA T R I Z O N A 

"ROLANDO ASSICURAZIONI" 
(HAI, ] a 0 4 J 

COURTAGE CONSULENZA LIQUI0AZI0NE DdlVUlI 

" R O L A N D O & MANCARDI 
ASSICURAZIONI TRASPORT I 

Colloea.tne.nto tirchi aiìs'ieuratioi peeS'S'o tu/te le (¿oinpjupiie * c Imi aun'illazione polizze 

pei conta aiih'jleali * <7l(j(ieLo efìrris'poiidenle in Qiew r/Joek ed in ogni città italiana 

T O R I N O * C O R S O M A T T E O T T I 1 3 * T E L E F . 4 6 . 9 8 4 • 4 9 . 4 1 Ì 

FILP F A B B R I C A I T A L I A N A LIME DI P R E C I S I O N E 
Lime di tutti i tipi e per tutti gli usi * Utensileria in genere per meccanici e 
falegnami * Lame di ogni tipo e dimensione per metalli, legno, carta, cuoio, 
tabacchi e per qualsiasi altro uso * Chiavi fisse, chiavi a bussola e poligonali, 

chiavi serratubi e a rullino * Dotazioni complete per officine. 

Sede ¡Sociale in R O M A - S t a b . e Amiti . C A S C I N E V I C A (Rivo l i ) Te l . 7 9 . 1 2 0 - T - 8 

U f f i c i o V e n d i t e - T O R I N O - V i a O t t a v i o R e v e l 2 « - T e l e f o n o 1 4 . 7 8 4 

STADERE A PONTE per vagoni . carri . autocarri 
. vagonetti . carrelli 

BILANCIE AUTOMATICHE REGISTRATACI per cereali . 
carbone e minerali 

STADERE A TRAZIONE E SOSPENSIONE per gru 
BILANCIE SPECIALI DI QUALSIASI TIPO E PORTATA 
APPARECCHI PESATORI DI SICUREZZA "Veritas,, 
C O S T R U Z I O N I M E C C A N I C H E V A R I E 

Corso Unione Soviet ica, 2 5 0 
TORINO - Tel. 690.878 - 690.375 

O P E S S I 



SPEDIZ IONE IN ABBONAMENTO POSTALE A TARIFFA INTERA 

CAMERA COMMERCIO INDUSTR IA A G R I C O L T U R A DI TOR INO 

M O V I M E N T O A N A G R A F I C O 
ISCRIZIONI DAL 1° AL 31 LUGLIO 1949 

213.775 - G U B B R ' N A T I C L A U D I O -
a m b u l a n t e m a t e r a s s a i o - T o r i n o , 
v i a B a v a 48. 

2,13.776 - I N D U S T R I E R I U N I T E S O M -
M A R I V E S I « I R I S » - i n d u s t r i a 
d e l v e s t i a r i o , c o r r e d o , e q u i p a g -

g i a m e n t o , e c c . - S o m m a r i v a B o -
s c o ( C u n e o ) - T o r i n o , c . R e U m -
b e r t o 141. 

213.777 - B A R I L L A R I L U I G I - s a r t o 
- P i n e r o l o . v . T r i e s t e 1. 

213.778 - F O R N I T U R E I N D U S T R I A L I 
L. C A S S A R D O . C o m m e r c i o d i 
u t e n s i l e r i a m e c c a n i c a e c u s c i n e t t i 
a s f e r e - T o r i n o , v . G a r i b a l d i 46. 

213.779 - M O C C H I S E C O N D O - f a l e -
g n a m e r i a in g e n e r e - T o r i n o , 
c . R e U m b e r t o 74. 

213.780 - D E P A O L I E B E R T O L O N E 
- i n g r o s s o l a t t e a l i m e n t a r i e d e -
r i v a t i - Lei ,ni , v . T o r i n o 25. 

213.781 _ J E V A G R A Z I A - a m b u l a n t e 
f r u t t a e v e r d u r a - T o r i n o , v . S. 
C h i a r a 10. 

213.782 - L A N O T T E G I U S E P P E - a m -
b u l a n t e o l i o , s c a t o l a m e , s a l u m i , 
f o r m a g g i - T o r i n o , c . R . M a r -
g h e r i t a 158. 

213.783 - N O V A R E S E D O M E N I C O -
c o m m e r c i o o g g e t t i a n t i c h i e d u s a -
ti - T o r i n o , v . M . V i t t o r i a 20. 

213.784 _ P E R E N O G I O V A N N I - a m -
b u l a n t e p e s c e f r e s c o - T o r i n o , 
v . S. C h i a r a 22. 

213.785 - S A C A M I A - i m m o b i l i a r e 
- T o r i n o , v . A . A l b e r t i n a 31. 

213.786 - F E R R E R Ò G I U S E P P E _ p a -
n e t t e r i a , c o m m e s t i b i l i , o l i o d i 
s e m i - V o l p i a n o , c . R . M a r g h e -
r i t a 82. 

213.787 - V T G L I E T T I G I A C O M O 
G I O R G I O - c o m b u s t i b i l i s o l i d i e l 
m i n u t o - T o r i n o , c . A n t o n e l l i 3. 

213.788 - M A R T I N I P A S Q U A L E -
o s t e r i a - T o r i n o , c . G . C e s a r e 193. 

213.789 - P E A N O A N G E L A - C o m m e -
s t i b i l i a l m i n u t o - P i n e r o l o , v . C . 
A l b e r t o 18. 

213.790 - M I N O F L A V I O - p a n e t t i r i a 
e p a s t i c c e r i a - C h i a v e r a n o , v i a 
R e m a 37. 

213.791 - P E R A U D O G U G L I E L M I N A 
- c o m m e r c i o s a l e t a b a c c h i , c a r -
t o l i n e i l l u s t r a t e , e c c . - U s s e g l i o , 
v . R o c c i a m e l o n e 16. 

213.792 - R E A L I A B R A M O e F A V E R O 
P A L M I R A - p a n e t t e r i a - C a m p i -
g l i e n e F e n i l e . 

213.793 - P E R O T T O M E R I L I O - f e r -
r a m e n t a c o r d a m i e m e r c i ad u s o 
a g r i c o l o - B u s s o l e n o , v . W a l t e r 
F o n t a n 85. 

213.794 - B A R I T E ' L L O S T E F A N O -
c o m p r a v e n d i t a d i m e r c e d ' o c c a -
s i o n e - B u s s o l e n o , v . W a l t e r 
F o n t a n . 

213.795 - A N O M A L D E L F I N O - m a r m i 
g r e z z i e l a v o r a t i - B o r g o n e d i 
S u s a - v . G u i d o B o b b a 19. 

213.796 - C H I E O C H I O L G A - c o m m e -
s t i b i l i - S . A m b r o g i o , v . T o r i n o 9. 

213.797 B . B . C . S O C . A R . L . - r a p -
p r e s e n t a n z e d i g e n e r i d i e d i l i z i a 
e a r r e d a m e n t o - T o r i n o , p . C a -
v o u r 10. 

213.798 - T . O L I V E R O B I L A N C E I N -
D U S T R I A L I R E G I S T R A T R I C I S c c . 
a r . 1. - la f a b b r i c a z i o n e e la 
c o m p r a - v e n d i t a d i a p p a r e c c h i r e -
g i s t r a t o r i p e s a t o r i e d a f f i n i - T o -
r i n o , c . M a t t e o t t i 25. 

213.799 - S O C I E T À ' C O S T R U Z I O N I 
E D I L I T O R I N E S E S o c . a I . 1. -
c o s t r u z i o n i e d i l i i n g e n e r e - T o -
r i n o , v . S . T e r e s a 23. 

213.800 - S O C . A R . L . I M M O B I L I A R E 
E M M A - T o r i n o , v . T a r i n o 10. 

213.801, - I M M O B I L I A R E I S A B E L L A 
S o c . a r. 1. - a c q u i s t o d i s t a b i l i 
s i n i s t r a t i p e r c a u s a d i g u e r r a e 
s u c c e s s i v e m o d i f i c a z i o n i - T o r i n o , 
v . B o t e r o 11. 

213.802 - A R T I G R A F I C H E 900 d i 
G R A T A R O L E E N R I C O - t i p o g r a -
fia, l i t o g r a f i a - T o r i n o , v . S. Q u i n -
t i n o 9 b i s . 

213.803 - R A N G O N E R O B E R T O - a m -
b u l a n t e b u r r o , f o r m a g g i , s a l u m i , 
s c a t o l a m e - V e n a r i a , v . X X X 
M a g g i o 20. 

213.804 - D E L U C A G I O V A N N I - f a b -
b r i c a z i o n e s a p o n i d a b u c a t o -

V e n a r i a , C a s e S n i a 10. 
213.805 - C H I A T T O M I C H E L E - c o -

s t r u z i o n i e r i p a r a z i o n i e d i l i - T o -
r i n o , v . L a S a l l e 16. 

218.809 - S I D E R U R G I C A V E S U V I O 
S o c . a r . 1. - f o n d e r i a - T o r i n o , 
v . ( L e p a n t o 2. 

213.807 - N A V O N E C A T E R I N A - c o m -
m e r c i o i n g r o s s o f r u t t a T o r i n o , 
v . G . B r u n o 181. 

213.808 - C A N A L I S S I L V I O - N o l e g -
g i o d i a u t o m o b i l i d a r i m e s s a -
O r b a s s a n o , v . R o m a 24. 

218.809 - S O C I E T À ' P R O D O T T I A L I -
M E N T A R I E R A P P R E S E N T A N Z E 
a r . 1. - c o m m e r c i o e r a p p r e s e n -
t a n z a d i g e n e r i a l i m e n t a r i e d o l -
c i a r i - T o r i n o , v . G a r i b a l d i 57. 

213.810 - P I A C E N T I N I A L M A - a m -
b u l a n t e m e r c e r i e e c h i n c a g l i e r i e 
- C o l l e g n o , v . D o n i z e t t i 4. 

213.811 - E L I A G I O V A N N I - e s e r c i -
z i o m o l i n o , c o m m e r c i o c e r e a l i e 
c c i n c i m i - A g l i è , v . S e t i f i c i o 16. 

213.812 - T O M M A S I N I R O M O L O -
a m b u l a n t e s c a t o l a m e , o l i o , f o r -

m a g g i , s a l u m i - T o r i n o , v . E l l e r o 
n u m . 23. 

213.813 - O S S O L A L U I G I - c a r t a d a 
m a c e r o - T o r i n o , v . F r e s c o b a l d i 
n ,um. 8. 

213.814 - B U S S I L U I G I A - a m b u l a n t e 
t e s s u t i - T o r i n o - v . G . M e d i c i 
n u m . 29. 

213.815 - S C A L E T T I R a d i o d'i s c a -
l e t t i E d o a r d o - c o s t r u z i o n e d i a p -
p a r e c c h i radiofonici - T o r i n o , v i a 
B o g i n o 13 

213.816 - S C O N F I E N Z A E M M A - [| l l -
b u l a n t e d o l c i u m i - T o r i n o , v i a 
A r e n a 18. 

213.817 - S O A R D O T E R E S A - l a t t e r i a 
c o n b e v a n d e n o n a l c o o l i c h e - T o -
r i n o , v . V i b ò 47. 

213.818 - P E I R E T T I A L D O - v e n d i t a 
p a n e , p a s t e a l i m e n t a r i e c o n f e t -
t e r i a - O r b a s s a n o , v . R o m a 1. 

218.819 - B E N G I O L I N I A N G E L A -
d r o g h e r i a - T o r i n o , v . S . R o c c o 8. 

213.820 - G A L E R O G I U S E P P E - o s t e -
r i a - T o r i n o , v . L i v o r n o 4. 

218.821 - R A V A Z Z O L O G I L D O - b e n -
z i n a , o l i l u b r i f i c a n t i e a c c e s s o r i 
p e r a u t o - T o r i n o , c . V . E m a n . 34. 

213.822 - E N T E M U T U A L I S T I C O F I -
L A N T R O P I C O A S S I S T E N Z A L A -
V O R A T O R I C o o p . a r . 1. E . M . 
F . A . L . - a c q u i s t o e v e n d i t a d i 
q u a l s i a s i m e r c e e p r o d o t t o a l i -
m e n t a r e - T o r i n o , v . S. F r a n c e -
s c o d a P a o l a 42. 

213.823 - M A G L I F I C I O R I V O L E S E 
S o c . a r . 1. - p r o d u z i o n e e c o m -
m e r c i o d i m a n u f a t t i , t e s s u t i e 
filati - R i v o l i , v . A l l i g n a n o 10. 

213.824 - B E R T A G L I A M A R I A - S o f -
fieria, fiale i n v e t r o - T o r i n o , v i a 
B o r g o m a n e r o 59. 

213.825 - M E R L E T T O U G O - a m b u -
l a n t e d o l c i u m i i n g r a n a , s u r r o -
ga t i , z u c c h e r o , c a c a o - T o r i n o , 
v . A . F o g a z z a r o 18. 

213.826 - F I C O R I L L I M I C H E L I N A -
a m b u l a n t e m e r c e r i e - T o r i n o , v i a 
G . G i o l i t t i 52. 

213.827 - T O R T E L L O A L B I N O - a m -
b u l a n t e f r u t t a e v e r d u r a - M o n -
c a l i e r i , v . C o m b a t t e n t i 6. 

213.828 - P O Z Z O V A N N I - a u t o t r a -
s p o r t i - T o r i n o , c . V . E m a n u e l e 78. 

213.829 - P A G L I A N O M A R I O - a m b u -
l a n t e c h i n c a g l i e r i e e m e r c e r i e -
T o r i n o , v . C e n d l a 3. 

213.830 - M O S S E T T A G I O V A N N I -
a m b u l a n t e m e r c e r i e e c h i n c a g l i e -
prie - T o r i n o , v . M a g e n t a 61. 

213.831 - M E R O I T A L I A C O M P A G N I A 
M E R C A N T I L E I T A L I A N A S o c . a 
r . 1. - c o m m e r c i o d i m a t e r i e p r i -
m e , s e m i m a n u f a t t i e p r o d o t t i d e l -
l ' i n d u s t r i a , d e l l ' a g r i c o l t u r a e d e l -
l ' a r t i g i a n a t o - R o m a , v . G o r i z i a 
n u m . 2 5 / B - T o r i n o , v . P . M i c c a 
n u m . 12. 

213.832 - G R E M O G I U S E P P E e P I -
G N A T A G I O V A N N I - f o r n i t u r e 
d i s a b b i a e g h i a i a e m a n u t e n z i o n i 
s t r a d a l i - T o r i n o , S t r a d a V e r n a 
n u m , 14. 

218.833 - S E G H E R I A F . L L I R A I M O N -
D O - l e g n a m i d a l a v o r o e d a 
c o s t r u z i o n e , c a s s e d a i m b a l l o -
T o r i n o , v . F o r l ì 130. 

213.834 - R I C H E T T A M I C H E L E - m a -
c e l l e r i a e l a v . c a r n i i n s a c c a t e -
S a n G i l l i o , v . R o m a . 7. 

213.835 - G U A ' L T N O C A M I L L O - i n -
g r o s s o g e n e r i a l i m e n t a r i , d r o g h e , 
c o l o n i a l i - P i n e r o l o , v . T r i e s t e 9. 

213.836 - M I R O G L I O C O S T A N T I N O -
C o m m e s t i b i l e , d r o g h e r i a , m e r c e -
r ì e e c h i n c a g l i e r i e - T o r i n o , v i a 
G a r i b a l d i 28. 

213.837 - R U E L ' L A M A R I O - p a n e t t e -
r i a e p a s t i c c e r i a - T o r i n o , v . T a -
r l ino 13. 

213.838 - B A R A C C O G I L D O - m e r c e -
r i e - T o r i n o , v . N . F a b r i z i 128. 

213.839 - D E M I C H E L I S C A R L O - a m -
b u l a n t e v i t e l l i n i d a l a t t e - C a n -
d i o l o , v . S o l f e r i n o 3 . 

213.840 - D E M I C H E L I S F R A N C E S C O -
a m b u l a n t e v i t e l l i n i d a l a t t e - V i -
n o v o , v . C o t t o l e n g o 56. 

213.841 - C A M B I N O L O D O V I C A -
c o m m e s t i b i l i - V i n o v o , v . S . C o t -
t o l e n g o 6. 

213.842 - P A S Q U A R O R E N A T O - a m -
b u l a n t e b u r r o , m a r g a r i n a , f o r -
m a g g i o - M o n c a l i e r i , v . P o r t a 
P i a c e n t i n a , 55. 

213.843 - A N T O N I E T T O E L D A - M e r -
c e r i e e t e s s u t i a l m i n u t o - C a s t e l -
l a m c n t e . 

213.844 - V E G G I C A T E R I N A i n B A R -
B E R I S - a m b u l a n t e t e s s u t i - T o -
r i n o , v . G . B i g l i e r i 28. 

213.845 - C l R E S C E N Z I e C A S A L I S -
rappresentanze t u l l i e a f f i n i - T o -
r i n o , p . V . V e n e t o 4. 

213.846 - N A V O N E G I U S E P P E - I m -
p i a n t i i d r a u l i c i s a n i t a n ì e r i s c a l -
d a m e n t o - T o r i n o , c . M o n c a l i e r i 
n u m . 192. 



213.847 - C I O C C A R O N O M A R I O - o m -
b u l a n t e f r u t t a e v e r d u r a - T o -
r i n o - v . D a n t e di N a n n i 115. 

213.848 - F A U S O N E L U I G I - raabu-
lante d o l c i u m i , a c q u e m i n e r a l i -
Monoa lber i , v . d e i M i l l e 5. 

213.849 - M A G N A N I C O N S O L I N A -
fiori f r e s c h i e art i f ic ia l i , t e r r a -
g l ie g e n e r i di v e t r e r i e , p o r c e l l a n a 
ed af f ini - M o n c a l i e r i , v i a l e P . 
P i a c e n t i n a 66. 

213.850 - F A C C I O L E E R O S - ed i l i z ia 
in g e n e r e - T o r i n o , v . C h i o m c n t e 
n u m . 9. 

213.851 - R O U X C O L O R I T A L I A N A S o c . 
p . az . - s f r u t t a m e n t o b r e v e t t i 
R O U X - T e r m o , v . E t t o r e d e S o n -
n a z 19. 

213.852 _ E L E T T R A D I B O N F A N T E 
G I U L I O - i m p i a n t i e l e t t r i c i i n 
g e n e r e - T o r i n o , v . Cass ini 83. 

213.853 - E I R A U D O D O M E N I C A - c a r -
ta p e r s i g n o r a - T o n i n o , v . G i o -
b e r t i 22. 

213.854 - A U T O S O L S o c . a r. 1. - r a p -
p r e s e n t a n z a e c o m m e r c i o d i a c -
c e s s o r i p e r -autove i co l i - T o r i n o , 
v . S e b a s t i a n o V a l f r è 16. 

213.855 - V A L E ' E M I L I A - c o m m e s t i -
b i l i e d a r t i c o l i s c o l a s t i c i - B u -
niasco , F r a z . A p p e n d i n i «13. 

213.856 - O D D O L O C A T E R I N A - o s t e -
ria - M o n c a l i e r i , v . B . B a r a u d a 
n u m . 48. 

213.857 - V E R C E L L I D E L F I N A - c a r -
t o l e r i a e m e r c e r i e - T o r i n o , v i a 
R a v e n n a 6. 

213.858 - B I A N C O I R M A - o s t e r i a -
T o r i n o , v . N. F a b r i z i 71. 

213.859 - R I V E T T I E S P E R I T O - l a t t e -
r i a - T o r i n o , v . B e i m o n t e 18. 

213.860 - S E R R A G I U S E P P E - c a f f è -
T o r i n o , v . C i r e n a i c a 28. 

213.861 - O-BERTO S E C O N D O - c a l u -
m e n i a , c o m m e s t i b i l i - V e n a r i a , 
v . A . M e n s a 5. 

213.862 - N I C C O G I O V A N N I - a m b u -
l a n t e f r u t t a e v e r d u r a - G a s s i n o , 
v . A . Cres ta 6. 

213.863 - S F O R Z A E L S A - a m b u l a n t e 
m a g l i e r i e , filati e c a l z e - O-glia-
n i c o , v . R o m a 12. 

213.864 - T O N I N I R I C C I O T T I - a m -
b u l a n t e d o l c i u m i - M o n c a l i e r i , 
v . d e l B a l l o 3. 

213.865 - B O R D A B O S S A N A G U I D O 
- c :m,pravendi ta , v i t e l l i n i d a l a t t e 
- C a v o u r , F r a z . S. G i a c o m o 241. 

213.866 - P A S T E R I S D I D. P A S T E R I S 
& C. - v u l c a n i z z a z i o n e d e i p n e u -
m a t i c i , l ' i n d u s t r i a e la l a v o r a -
z i o n e d e l l a g o m m a e di a r t i c o l i 
s t a m p a t i e afiflni - C i r i è . 

213.867 - D I S T I L L E R I A A G R I C O L A 
d i F . L L I F E R R A R I S - l a v o r a z i o -
n e d e l l e v i n a c c e , d e r i v a t i e d a f -
fini - T o r i n o , v . P o 30. 

213.868 - D E M A E S T R I C E S A R E -
r a p p r e s e n t a n t e . m a t e r i a l e d ' i n i e -
z i o n e - T a r i n o , v . C. C a p e l l i 56. 

213.863 - « B E L G t R A N O » d i S C A G L I A 
R I C C A R D O - p r o d u z i o n e v - r -
m o u t h e c o m m e r c i o i n g r e s s o v i n i 
- T o r i n o , c . M o n c a l i e r i 208. 

213.870 - C O M P A G N I A I M P R E S E D I -
V E R T I M E N T I E S P E T T A C O L I 
S O C . P. A Z . - T o r i n o , v . A r c i v e -
s c o v a d o 5. 

213.871 - C R A V E N Z O L A M A U R I Z I O -
c o m m e s t i b i l i - T o n i n o , v . C a r e n a 
n u m . 3. 

213.872 - B A R R A A N N A - t ra t t o r ia -
V i l l a n o v a C a n a v e s e , p . I V N o v e m -
b r e 10. 

213.873 - F R A N C H I N O F E R D I N A N D O 
- m u r a t o r e - T o r i n o , v . C r i s t a l -
l i e ra 14. 

213.874 - I L L E N G O E N R I C A - v e r n i -
c i a t u r a - T a r i n o , v . L e o n a r d o d a 
V i n c i 10. 

213.875 - G I A C H E T T I P A O L O - ì a t i o -
n i e r e i d r a u l i c o , m a t e r i a l e -elet-
t r i c o e f e r r a m e n t a - Ca-fasse, v i a 
R o m a 63. 

213.876 - G I A C H E T T I P A O L I N A - l e -
g n a e c a r b o n i - Ca-fasse, v . V i l l a -
n o v a 20. 

213.877 - M O T T U R A M A R I O - P a n e t -
ter ia e p a s t i c c e r i a c o n f o r n o -
T o r i n o , p . d e l l a R e p u b b l i c a li). 

213.878 - D B L L A F E R B E R A P I E T R O -
r i v e n d i t a p a n e e p a s t i c c e r i a -
T o r i n o , v . M o n t e v i d e o 10. 

213.879 - B O S C O C A T E R I N A - r i -
v e n d i t a p a n e e g e n e r i d i d r o g h e -
ria - T o r i n o , v . M . V i t t o r i a 22. 

213.880 - C A L D E R I N O M A R G H E R I T A 
- c o m m e s t i b i l i , p a s t a f r e s c a -
T o r i n o , v . M e r c a n t i 11. 

213.881 - A G N E L L O A N T O N I O - c a f f è 
b a r - S. M a u r o T o r i n e s e , v . M a r -
tiri de l la L i b e r t à 33. 

213.882 - B E T E M P S C O S T A N T E A L -
B E R T O & F E R R E R Ò P I E T R O -
c o m b u s t i b i l i so l id i al m i n u t o -
T o r i n o , c . A n t o n e l l i 3. 

213.883 - R A D I O P A T R I T O D I P A T R I -
T O ANGIOLETTO - v e n d i t a r i p a -
r a z i o n e d i a p p a r e c c h i r a d i o e d 
a r t i c o l i e l e t t r i c i - T o r i n o , v . B o -
g i n o 5. 

213.884 - D U R A N D O A L B I N O - d r o -
g h e r i a - T o r i n o , v . R . M a r t o r e l l i 
n u m 18. 

213.885 - C A R F A N I A L F O N S O - a m -
b u l a n t e m e r c e r i e ed o m b r e l l i -
M o m p a n t e r o , v . P i e t r a s t r e t t a 2. 

213.886 - G A R I N O G I U L I O - f - u t o t r a -
s p o r t i p e r c o n t o t e rz i M o n c a -
l ier i , v/. C e r n a l a 57. 

213.887 . C H I A B O T T O M A R I O - l a t -
ter ia - T o r i n o , c . L e c c e liti. 

213.888 - S A N E R Ò F R A N C E S C O -
c o m m e r c i a n t e b e s t i a m e _ C a r m a -
gnola., B o r g o Sa lsas io . 

213.889 - M O - L I N E R O G I O V A N N I -
r i c o s t r u z i o n e e c o s t r u z i o n i e d i l i -
z i e - O r b a s s a n o , v . C a v o u r 34. 

213.890 - C E S A N O G I O V . B A T T I S T A 
- i n d u s t r i a e c o m m e r c i o a l l ' i n -
g r o s s o d i u n e l i x i r r a b a r b a r o a r o -
m a t i c o - T o r i n o , v . B o l o g n a 244. 

213.891 - A M E L I O & C. m o l i t u r a e 
a r g e n t a t u r a c r i s t a l l i - T o r i n o . 
c . B e l g i o 90. 

213.892 - E L I A & C. S O C . A R . L. -
n o l e g g i o e g e s t i o n e a u t o m e z z i -
T o r i n o , v . P i n e r o l o 15. 

213.893 - P A V E S I O G I U S E P P E _ c o m -
m e s t i b i l i - M o n c a l i e r i - s tr . G e -
n o v a 59. 

213.894 - D E F I L I P P I F R A N C E S C O -
t r a t t o r i a - T o r i n o - str . M o n -
g i n e v r o 117. 

213.895 - B A T T A G L I N O & G I R A R i D O 
_. p a n e t t e r i a c o n f o r n o - T o r i n o , 
c . P . O d d o n e 10. 

2113.896 - R A V A R O L O G I O V A N N I -
p a n e t t e r i a , c o m m e s t i b i l i , c o n f e t -
t e r i a - Ca luso , v . G u a l a 1. 

213.897 - N I Z Z I A D O M E N I C A in D O -
G L I O - r m b u l a n t e f r u t t a e v e r -
d u r a - B u s a n o , v . M . D ' A z e g l i o . 

213.898 - P E R E T T O A N T O N I O _ f r u t -
t a e v e r d u r a _ M e r c e n a s c o , v i a 
T r e n t o 41. 

213.899 - O I G N E T T O G I U S E P P E - g e -
n e r i a l i m e n t a r i _ M e r c e n a s c o , v i a 
R o m a 4. 

213.900 - S C A V A R D A G i o v a n n i - m o -
b i l i o in g e n e r e ed a f f in i - Foigl izzo 
C a n a v e s e , v . V . E m a n u e l e 19. 

213.901 - D U T T O A N N A a m b u l a n t e 
m e r c e r i e , c h i n c a g l i e r i e - F r o s s a -
s c o , v . P. A m e d e o 1:1. 

213.902 - C A D D I A G I U S E P P E - a m -
b u l a n t e f r u t t a e v e r d u r a - T o -
r i n o , v . D r o v e t t i 15. 

213.903 - W . C A R N I E R I & C. . r a p -
p r e s e n t a n z a e c o m m e r c i o d i a t -
t r e z z a t u r e p e r m e c c a n i c a a u t o -
m o b i l i s t i c a - T o r i n o , v . T a r i n o 
n u m . 4 b i s . 

2,13.904 - F A V O L E G U I D O - f a b b r i c a 
t o r t e l l i n i - T o r i n o , v . M o n t e n e r o 
n u m . 13. 

213.9K5 . G I R A R D I R I N O - a m b u l a n t e 
f r u t t a e v e r d u r a - T o r i n o , v . S. 
A n t o n i o d a P a d o v a 9. 

213.906 - H E R M E S SOC. a r . 1. _ 
s c a m b i c o m m e r c i a l i c o l l ' e s t e r o in 
g e n e r e - T o r i n o , v . P a s s a l a c q u a 
n u m . 6. 

213.90*7 - S O C I E T À ' I M M O B I L I A R E 
A G R I C O L A P I E M O N T E S E S . I . A . P . 
- T o r i n o , v . S. A n s e l m o 8. 

213.908 - LONGHiETTO A N N A M A -
R I A - a m b u l a n t e d o l c i u m i - T o -
r ino , v . F o n t a n e s i 20. 

213.909 - M E R I N A S N I C O L A O _ m u -
r a t o r e - T o r i n o , v . C h i o m o n t e 17. 

215.910 - N A I M O G I U S E P P E - c a l z o -
la io _ T o r i n o , v . M . Cr is t ina 91. 

213.911 - B O N A V E R O C A R O L I N A -
d r o g h e r i a , v in i e c o m m e s t i b i l i -
T o r i n o , c . G. C e s a r e 51. 

213.912 - C A R N I SIO L U I G I - s t o f f e 
e m e r c e r i e al m i n u t o - G i a v e n o , 
v . U m b e r t o C. 

213.913 - CUMD3NO G I O V . B A T T I S T A 
- m a c e l l e r i a c a r n e b o v i n a f r e -
s ca - T o r i n o , v . Cibr-ario 9. 

213.914 - G H I O T T I L U I G I N A _ c a f f è 
r i s t o r a n t e , c o m m e s t i b i l i e p r i v a -
t i v e - S c a l e n g h e , Fraz . V i o t t i . 

213.915 - S P A Z Z O L I F I C I O C H I A R E T -
T A G A B R I E L E . f a b b r i c a z i o n e 
s p a z z o l e e p e n n e l l i - C u m i a n a , 
v . S. Ghise-ppe 13. 

21113.916 - StDBONA A N D R E A - e s t ra -
z i o n e e c o m m e r c i o s a b b i a e g h i a -
i a _ M o n c a l i e r i , v . Pastren-go 22. 

213.917 - Z A P P I A A N T O N I O - a m b u -
l a n t e f r u t t a s e c c a e d o l c i u m i -
T o r i n o , v . S. P a o l o 42. 

213.918 _ A S F A L T I I M P E R M E A B I L I Z -
Z A Z I O N I E D I L I di C A M P A G N A 
& C. - T o r i n o , v . C. C o l o m b o 45. 

213.919 - G A N T A M E S S A M A R I O - l a -
v o r a z i o n e m e c c a n i c a _ T o r i n o , vira 
R e m o 10. 

2,13.920 - I N C O L 4 B O N D E R F A B B R I C A 
V E R N I C I P E R M O B I L I d i C I M I -
N O M A R I A - T o r i n o , v . P i s t o i a 
n u m . i'8. 

213.921 - L O N G O G A E T A N O _ r a p -
p r e s e n t a n t e - T o r i n o , v . S a l u z z o 
n u m . X. 

213.920 - S C A I S T R U M E N T I C O N -
T R O L L O A V I O I N D U S T R I A L I d i 
B I S O T T I P I E R L U I G I - r i p a r a z i o . 
ni s t r u m e n t i c o n t r o l l o p r e s s i o n e 
e t e m p e r a t u r e p e r i n s t a l l a z i o n i 
a e r o n a u t i c h e ed i n d u s t r i a l i - T o -
r i n o , v . G e n o v a 80. 

213.923 - A V A L L E G A B R I E L E - i n . 
g r o s s o f r u t t a e v e r d u r a - C a r i -
g n a n o , F r a z . C e r e t t o 35. 

213.924 - P I T T A V I , N O E M I L I A . a m -
b u l a n t e m e r c e r i e - F r o s s a s c o , v i a 
F a l c o n e t . 

213.925 - A V O N D E T E N R I C O - G.m-
b u l a n t e s t o f f e e c o n f e z i o n i - S u i 
G e r m a n o C h i s o n e , B o r g a t a S i . 
b o u r n a . 

2113.926 - S A L U M E R I A A L L O L I O SOC. 
a r. 1. - c o m m e r c i o c a r n i sa late , 
g e n e r i a l i m e n t a r i v a r i a l l ' i n g r o s -
s o e m i n u t o - T o r i n o , v . F r e j u s 
n u m . 104. 

213.927 - B I G N A T B L L I D I O N I G I - l e . 
g n a m i d a a r d e r e - F r o s s a s c o , v i a 
S. G i u s t o 58. 

213.928 - L W P O T T O D E L F I N A - fiori 
f r e s c h i , c o r o n e e r e l a t i v i a c c e s -
s o r i _ R i v a r o l o C a n a v e s e , c . T o -
r i n o 67 A . 

213.929 - D E M I C H E L I S L U I G I -, v i -
te l l i d a l a t t e - C a n d i o l o , v . P i -
n e r o l o 26. 

213.930 _ P B R O S I N O M A R I A - r i v e n -
d i ta p a n e , s c a t o l a m i , p a t a t e , z u c -
c h e r o , c a f f è e p a s t a a l i m e n t a r e -
T o r i n o , v . C u m i r n a 41. 

213.931 - F E R R E R Ò G I O V A N N I & 
G A M B E T T A F R A N C E S C A - T o -
r i n o , c o r s o P a l e r m o 128. 

213.932 - F R A N C H I N O G I U S E P P E -
a m b u l a n t e f r u t t a , v e r d u r a , c e r e a -
l i e m a n g i m i - T a v a , g n a s c o , v i a 
I m p e r o 3. 

213.933 _ G N O S S O S A V E R I O - a m b u -
l a n t e f o r m a g g i o - T o r i n o , c o r s o 
L e c c e , 33. 

213.934 _ R O S S I S A N T E - a m b u l a n t e 
m e r c e r i e .. C a l u s o , v i a T r e n t o , 2. 

213.935 - G A N C I A B A T T I S T A - i n -
g r o s s o v i n i - V i r l e P i e m o n t e , v i a 
C a r l o A l b e r t o 24. 

213.936 j R E N A T O D E A G L I O d i D E A -
G L I O P A O L O E D O A R D O - f o r -
n a c e d i c a l c e e r i v e n d i t a m a t e -
r i a l e da c o s t r u z i o n e - P i a s c o ( C u -
n e o ) . 



213.937 - B R A T T I M I C H E L E -, ins ta l -
l a t o r e di i m p i a n t i e l e t t r i c i - T o r i -
no , v i a M a g e n t a 55. 

213.938 .. P A S T I F I C I O V O L P I A N E S E 
d i R A Z Z A N O G I U S E P P E - p r o d u -
z i o n e p a s t a a l i m e n t a r e p e r c o n t o 
terz i e c o m m e r c i o a l l ' i n g r o s s o e 
al m i n u t o - V o l p i a n o , v i a R o m a , 
n u m . IO. 

213.939 . S A i S A soc . a r. 1. - c o m m e r -
c i o p r o d o t t i a l i m e n t a r i , t e c n i c i e 
m a n u f a t t i , e i m p o r t a z i o n e di m a -
te r i e p r i m e - T o r i n o , v i a S a c c h i , 
n u m . 10. 

213.940 -< C A B R I & C O C C I O L A - f o n -
d e r i a m e t a l l i - T o r i n o , c o r s o B e l -
g io 132. 

213.941 - C E R O T T I B E R N A R D O - p a -
v i m e n t a t o r e - T o r i n o , v i a V e r o -
l e n g o 181. 

213.942 - G A R A V E L L I G I A C O M O -
lat-toniere i d r a u l i c o - P i n e r o l o , v i a 
F e n e s t r e l l e 15. 

213.943 - O R L A N D I & B O R G H E S E -
l a b o r a t o r i o d a t u b i s t a - T o r i n o , 
c o r s o C a s a l e 42. 

213.944 - L U C I A N O J O R I O F I L I - r a p -
p r e s e n t a n t e - T o r i n o , v i a B . 
B u o z z i 10. 

213.945 - B O G E T T I C A R L O , e l e t t r a u -
t o - T o r i n o , v i a P i e d i c a v a l l o 53. 

213.946 C O P P O G I U S E P P E - ol i , 
s a p o n i , s c a t o l a m i , f r u t t a s e c c a -
T o r i n o , c o r s o D a n t e 40. 

213.947 - F A B B R I C A I T A L I A N A A P -
P A R E C C H I R I S C A L D A M E N T O 
T O R I N O soc . a r. 1. - c o s t r u z i o n e 
c a l d a i e p e r p i c c o l i i m p i a n t i d i 
r i s c a l d a m e n t o , c o s t r u z i o n e b o l l i t o -
r i - T o r i n o , v i a F o l i g n o 25. 

213.948 - V A L E N T I N O di M A S S I A L U -
C I A N O - p e l l e t t e r i e . T o r i n o , v i a 
Piarve 3. 

213.949 - R O B E T T I G I O V A N N I - i m -
p i a n t i r i s c a l d a m e n t o - T o r i n o , 
p i a z z a B o t t e s i n i 1. 

213.950 - .MOCAJRO s o c . a r. 1. -
c o m m e r c i o tessut i e f i lati e r a p -
p r e s e n t a n z e n a z i o n a l i e d e s t e r e -
T o r i n o , v i a D o n a t i 29. 

213.951 - I N D U S T R I A M O B I L I e d A F -
F I N I I M E A s o c . a r. 1. - l a l a v o -
r a z i o n e de l l e g n o p e r la c o s t r u -
z i o n e d'i m o b i l i c a s a l i n g h i e d o -
m e s t i c i - T o r i n o , c o r s o M o n c a l i e -
r i 266 b i s . 

213.952 - ZAMTPOLLI C A T E R I N A -
a m b u l a n t e ge la t i , f r u t t a e v e r -
d u r a - R i v o l i , v i a R o m a 8. 

213.953' - R I S C H I O A N T B M I S T A -
c o m m e s t i b i l i e v i n i _ T o r i n o , v i a 
A . P e y r o n 48. 

213.954 - d L L O N O C O N I U G I - p a n e t -
t e r i a e p a s t i c c e r i a c o n f o r n o -
T o r i n o , c o r s o G. C e s a r e 97. 

213.955 - M A R I N O C A T E R I N A - d r o . 
g h e r i a - T o r i n o , c o r s o R a c c o n i g i 
n u m . 6 b i s . 

213.95« - F I O R E N Z A T O S E R G I O E M I -
L I O - m a t e r i a l e e l e t t r i c o . P o r t e , 
v ia N a z i o n a l e 25. 

213.957 - C E R E S A G I U L I A - c o m m e r -
c i o tessut i ed a r t i c o l i c o n g e n e r i -
R i v a r o l o C a n a v e s e , v i a M . F a r i n a , 
n u m . 4. 

2113.958 -, D E (PAOLI B A R T O L O M E O 
A L B E R T O - ristorante - Agli-è, v i a 
F i o r e r à . 

213.959 - R U F F I N A T O F R A T E L L I . 
g r a n a g l i e - [P iossasco . 

213.960 - T A B O N E F R A N C A - d r o g h e -
ria , a l i m e n t a r i e p a s t a f r e s c a -
T o r i n o , v i a Miagenta 55. 

213.961 - C H I O S C O D E L L I B R O di 
R E N A T O G I S S I . c o m m e r c i o l i b r i 
e r i v i s t e - T o r i n o , v i a C e r n a l a 36. 

213.962 - D O V A R E N A T O - c o m m e r c i o 
c a f f è e g e n e r i d i d r o g h e r i a - T o -
r ino , c o r s o R . P a r c o 1 b i s . 

213.963 - B O T T O G I U S E P P E .. e s p o r -
t a z i o n e v i n i - T o r i n o , v i a G i a c h i -
n o , n u m . 76. 

213.964 - F E R R E R Ò M E R L I N O M A R I A 
- r i s t o r a n t e - T o r i n o , v i a S. A g o -
s t i n o 18-20. 

213.965 - V A Y R G I U L I A - c a r t o l e r i a . 
T o r i n o , corso- B e l g i o 2. 

213.966 - L A N Z A P I E T R O - o s t e r i a 
T o r i n o , v i a N i z z a 408. 

213.967 - B I N A U D O A D E L E _ i n g r o s s o 
v i n o ad e s p o r t a r s i - T o r i n o , v i a 
Stradell -a 221. 

213.968 - M A Z Z O N I E M I L I A - c o m -
m e s t i b i l i _ T o r i n o , v i a Ar t i s t i , 
n u m . 7 bis . 

213.969 - A U T O T R A S P O R T I B O D O 
M A R I N O - T o r i n o , p i a z z a G i u l i o 
n u m . 13. 

213.970 - F . L L I B A D A L L A - p r o d o t t i 
c h i m i c i F.B. - p r o d o t t i c h i m i c i o r -
g a n i c i ed i n o r g a n i c i p e r u s o i n -
d u s t r i a l e e di l a b o r a t o r i o d i an a • 
l is i - T o r i n o , v i a A l p i g n a n o 16. 

213.971 - B O N I N O A G N E S E - p e t t i n a -
t r i c e h T o r i n o , v i a M a g e n t a 66. 

213.972 - C O O P E R A T I V A I M P O R T A -
Z I O N E E C O M M E R C I O D I G E -
NERI! A L I M E N T A R I s c c . c o o p . a 
r. 1. - C I C A - i n g r o s s o e d e t t a g l i o 
di c a r n i c o n g e l a t e e f r e s c h e - T o -
r ino , c o r s o G. C e s a r e 46. 

213.973 - C O R S I N O M A R I A G I U S T I N A 
- i n g r o s s o p r o d o t t i o r t o f r u t t i c o l i 
- Tor ino ' , v i a G . B r u n o 181. 

213.974 - JAVIBLLO F R A N C E S C O -
d e c o r a t o r e - Tor ino . , v i a G h e m -
rne 23. 

213.975 - F E R R O G L I O A N T O N I O -
a u t o t r a s p o r t i c o n t o t e rz i - T o r i n o , 
s t r a d a C u o r g n è 166. 

213.976 - F I A N D R A M A R C E L L O - i n -
g r o s s o p r o d o t t i p e t r o l i f e r i - T o -
r ino , c o r s o G. C e s a r e 276. 

2113.977 _ IMIPRESA C O S T R U Z I O N I 
I N G . C E S A R E G E N O V E S E - o p e r e 
i n t e r r a e m u r a r i e , c o s t r u z i o n i 
c iv i l i , s t r a d a l i ed i d r a u l i c h e - T o -
r ino , p i a z z a C a s t e l l o 51. 

213.978 _ M A C A R I O F . L L I - c o s t r u -
z i o n e m o b i l i o u f f i c i o - T o r i n o , 
c o r s o T r a p a n i 25. 

213.979 N I G R A G I O V A N N I - i n g r o s s o 
p r o d o t t i o r t o f r u t t i c o l i - T o r i n o , v . 
C . B r u n o 181. 

213.980 - N O R I L L O G I O V A N N A - t e -
l e r i e , b i a n c h e r i e _ T o r i n o , v . M . 
C r i s t i n a ang . v . G i a c o s a 22. 

213.i981 ' - N U R I S S O G I U S E P P E - r i -
c e r c h e m i n e r a r i e - G r a v e r e , v. 
S a r e t t o 2. 

2(13.982 - -PALIVEI-SANO F R A N C E S C O -
. a m b u l a n t e g e l a t i e d o l c i u m i -
V e n a r i a , v . A . M e n s a 110. 

213.983 - P A L O G I O V A N N I - i n g r o s s o 
pro -do t t o o r t o f r u t t i c o l i - T o r i n o , 
v . G . B r u n o 181. 

213.984 - P E R U Z Z I E G I D I O - l a t t o -
n i e r e - T o r i n o , v . I.. R o s s i 2G. 

213.985 - R I C C A R D I N ' O M A R I O - R i -
p a r a z i o n i di f o g n a t u r e e p o z z i -
T o r i n o , v . V i l l a r 29. 

213 886 - R O S S I A N T O N I O - m o s a i -
c i s t a - T o r i n o , c . R e g . M a r g h . 138. 

218.987 - i S A M A R O T T O L U I G I - i n -
g r o s s o p r o d o t t i o r t o f r u t t i c o l i 
T o r i n o , v . G. B r u n o 181. 

2113.988 - TESSOiRE G I U S E P P I N A - a m -
b u l a n t e m e r c e r i e e c h i n c a g l i e r i e -
T o r i n o , v . N i z z a 223. 

£113.989 - V I O T T O M I C H E L E . i n g r o s s o 
e m i n u t o c e r e a l i e a f f in i , c o n c i m i , 
m a c c h i n e p e r l ' a g r i c o l t u r a - P i -
s c i n a di P i n e r o l o , p . L i b e r t à 10. 

DI3.990 - L E O N A T E R E S A - a m b u l a n t e 
p a s t a a l i m e n t a r e c o n f e z i o n a t a in 
p a c c h i e l e g u m i s e c c h i - T o r i n o , 
v . S. D o n a t o 43. 

213.991 - B O N A T O A L B E R T O - a m b u 
l a n t e t e s s u t i - T o r i n o , v . C i r i è 36. 

213.992 - R . A . V . I . T . S O C . A R . L . -
c u o i e p e l l a m i - T o r i n o , c . V . 
E m a n u e l e 86. 

213.993 - P A S C H B R O L U I G I - m a c e l -
l e r ia _, S B e n i g n o C a n a v e s e , v i a 
R o m a 8. 

213.994 - S A L A L U I G I A - c o m m e s t i -
b i l i - V e r o l e n g o . 

213.995 - B O R L A G E M M A . m e r c e r i e 
e c h i n c a g l i e r i e _ C h i v a s s o , v . T o -
r i n o H18 A . 

213.996 - C E N A E M M A - a m b u l a n t e 
d o l c i u m i _ C h i v a s s o , Fraz . M o -
s c h e 9. 

£13.997 - B A D A T E A N N U N Z I A T A -
l a t t e r i a e d o l c i u m i al m i n u t o -
C h i v a s s o , v . R o m a 8. 

213.998 - S C A N A V I N O C A R L O - r a p -
p r e s e n t a n t e - T o r i n o , v . G. G i o -
l i t t i 24. 

213.999 - N A S C I V E R A I N E S - a m b u -
l a n t e m e r c e r i e - T o r i n o , v . T r o n -
z a n o 28. 

214.000 - M O R I O N D O C A R O L I N A -
a m b u l a n t e f r u t t a e v e r d u r a _ T o -
r ino , v . R e v e i l o 29. 

214.0011 - N E G R O 'EVILIO - f o n d e r l a 
m e t a l l i .. R i v o l i , v . al -Castel lo io 

214.00-2 - F E R R A R I T E R E S I O - l a v o -
r a z i o n e e t r a s f o r m a z i o n e m a t e r i e 
p r i m e p e r c a r t i e r e - T o r i n o , c. 
S o m m e i l l e r 4. 

2H4.003 - U G O M A R I A S A N T I N A -
o s t e r i a - T o r i n o , v . V i s t r o r i o 100. 

214.004 - D I M A U R O F I L I P P O - l a v o r i 
di e d i l i z i a in g e n e r e - T o r i n o , c . 
V e r c e l l i 4. 

214.005 - G E R M A N O P I E T R O - m e c c a -
n i c a - T o r i n o , V . T i c i n e t o 8. 

214.006 - A . B j B . A . A F F E T T A T R I C I B I -
L A N C E iBILI'OI A R T I C O L I P E R 
N E G O Z I O d i 'Luigi M o r a n o - T o -
r i n o , c o r s o V . E m a n u e l e 123. 

214.007 - L E B O U Q U I N I S T E soc . r e -
s p o n . l i m . - c o m m . l i b r a r i o - T o -
r i n o , v i a -Pr inc ipe A m e d e o 29. 

214.008 - A D A M s o c . r e s p o n . l i m . 
l a v o r a z i o n e l e g n o e m a t e r i e a f f in i 
- T o r i n o , v i a M a r i a V i t t o r i a 48. 

2114.009 - S T E F A N O BEURI-ER & C. 
- i m p o r t a z i o n e c o m m . l a v o r a z . 
m e r l u z z i e a l t r i p e s c i c o n s e r v a t i 
s e d e G e n o v a v i a G r a m s c i 29/7 -
s tab . S a l a b e r t a n o . 

214.010 - C A V A L L I N O M A R I O - a m -
b u l a n t e c a n c e l l e r i a _ T o r i n o , c o r -
s o S p e z i a 55. 

£il4.0Hl - L A M B E R T I D A V I D E - a m -
b u l a n t e tessut i - T o r i n o , v i a C h e -
r u b i n i 36. 

214.012 - L A M A R C A M I C H E L E - a m -
b u l a n t e g e l a t i e b i b i t e - T o r i n o , 
v i a C e r n a i a 27. 

2114.013 - F A S A N A P I E T R O A N D R E A -
l a v o r a z . s t o v i g l i e d a c u c i n a e art . 
f e r r o , e s t i n t o r i da i n c e n d i o - P o n t 
C a n a v e s e . 

214.014 - F E R R A R I S E N R I C O - a m b u -
l a n t e m a n u f a t t i - T o r i n o , v i a 
P i s a 41. 

214.015 - P A S S E T T I D A N T E - a m b u -
l a n t e f r u t t a v e r d u r a - T o r i n o , v i a 
P i a n e z z a 86. 

214.016 - S I L V A N O - G I U S E P P E - a m -
b u l a n t e m e r c e r i e - T o r i n o , v i a 
S a n G e r m a n o 2. 

214.017 - B I - O L E T T I L U I G I - a m b u -
l a n t e m e r c e r i e - T o r i n o , v i a F r a -
bos-a 25. 

214.018 - V E M A s. r. 1. - i m p o r t a z i o n e 
e s p o r t a z i o n e c o m m e r c i o pe l l i p e r 
p e l l i c c e r i e e p e l l i c c e - T o r i n o , 
p i a z z a S a n C a r l o 206. 

£14.0)19 - C A L C A M U Z Z I V I T T O R I O -
c o m m e s t i b i l i o l i o i n g r o s s o - T o -
r i n o , v i a A c c . A l b e r t i n a 38. 

214.020 - P R I N A L U I G I A - o s t e r i a -
T o r i n o , c o r s o S i r a c u s a 20. 

214.021 - G A V A S S A E M I L I A - r i v e n -
d i t a p a n e - T o r i n o , v i a A . C e c -
c h i 1. 

£14.022 - C R A V E R - O C A R O L I N A -
c o m b u s t i b i l i - T o r i n o , v i a L. C a -
p r i o l o 37. 

214.023 - B O E R O I D A - c o m m . p a n e 
r i v e n d i t a - T o r i n o , v i a V a l p e r g a 
C a l u s o 23. 

2)14.024 - M O R R A F R A N C E S C O - c o m -
m e s t i b i l i d r o g h e r i a - T o r i n o , v i a 
P a s s o B u o l e 4 b i s . 

214.023 - B A L D A R I A N D R E A - m e r -
c e r i e - T o r i n o , v i a P r i o c c a 4. 

214.026 - B ' R U S A V I R G I N I A - c o m m . 
l e g n a e c a r b o n e - M o n c a l i e r i , v i a 
S e s t r i e r e 61. 



214.027 - M U S S O L U I G I - a l b e r g o r i -
s t o r a n t e - T o r i n o , v i a G i o b e r t i 25. 

214.028 - T I O T T O F R A N C E S C O - a m -
b u l a n t e m a n g i m i f r u t t a v e r d u r a 
r iso - V e r r u a S a v o i a . 

214.029 - T I R A P I E R I N A _ c o m m e s t i b i -
l i r i v e n d i t a p a n e - C a s t e l l a m o n t e . 

2114.030 - B E R T O T T O C A R L O - p a -
n e t t e r i a _ P i o s s a s c o . 

214.031 - A G R I C O L A C A S C I N A 
. G R O S S A - a c q u i s t o vendita , p e r -

m u t a a m m i n i s t r a z i o n e b e n i i m -
m o b i l i _ T o r i n o , v i a P. T o m m a s o 
n u m . 41. 

214.032 - A U T O T R A S P O R T I I N T E R -
P R O V I N C I A L I P I E M O N T E S I 
eserc iz io , l i n e e a u t o m o b i l i s t i c h e -
T o r i n o , v ia G a r i b a l d i 5. 

214.033 . U F F I C I O R A P P R E S E N T A N -
Z E C A R T I E R E M O R R A & T O -
V A Z Z A - r a p p r e s e n t a n z e - T a -
r ino , c o r s o R e U m b e r t o 45. 

214.034 - T A D D E O E M I D I O . a m b u -
l a n t e f r u t t a v e r d u r a - T o r i n o , 
via. C e s a n a 43. 

214.035 - O T T I N O P A S Q U A L E - r i -
p a r a z i o n e c i c l i e m o t o - T o r i n o , 
c o r s o P a l e r m o 52. 

214.036 - P E T R I L L I R O C C O . a m -
b u l a n t e o l i o sapc.ne s c a t o l a m e 
ch iuso . - TorSmlo, v ia Stradie-Hia 
n u m . 148. 

214.037 - L E V R A A R G E N T I N A L O -
R A - c o m m . c a s s e m o r t u a r i e l e -
g n o e z i n c o f i or i f r e s c h i e 'arti-
f i c i a l i - M-athi C a n a v e s e . 

214.038 - P E T R I N I S I L V I A - d r o g h e -
ria. - Torino», v i a B a r d o n e c c h i a 6. 

214.039 _ G R O S M A R I O & C. I N D U -
S T R I E G R A F I C H E s o c . r e s p c n . 
l im . - i n d u s t r i a g r a f i c a - T o r i n o , 
c o r s o R e g i o Parco - 20. 

214.040 - Q U I R I C O L U I G I A i n O S -
S E L L A - c o m m i s s i o n a r i a - T o -
r i n o , v ia G . B r u n o 181. 

214.041 - C O O P E R A T I V A F E R R O -
V I E R I s o c . a r. 1. - a l i m e n t a r i in 
g e n e r e s t o v i g l i e ar t . d i a r r e d a -
m e n t o p e r la casa _ Bussc le .no , 
via. T r a f o r o . 1. 

214.042 - Z A V A T T A R O L U I G I -
c o m m i s s i o n a r i o . - Tor ino- , v i a 
G i o r d a n o Bru-no 181. 

214.043 „ A L L O D I O E M M A -. m e r c e -
r i e - T o r i n o , l a r g o G i u l i o C e -
s a r e 98. 

214.044 - M A R G A R I N O S E R A F I N O -
c o m m . v i n i e s p o r t a r s i - Cir iè , 
via. A u g u s t o . S i smonda- 8. 

214.045 - C A T T A N E O A T T I L I O -
c o m b u s t i b i l i s o l i d i - Torino- , c o r -
so R a c c o m i g i 136. 

214.046 - B O S C O G I O V A N N I - Oste -
r i a - Tor ino . , via- G r i v o l a 11. 

214.047 - B O E R O G I U L I O - p a n e t t e -
ria- -past i c cer ia - T o r i n o , c o r s o 
Be lg io . 88. 

214.048 _ P A S S I N I A R R I G O - c a f f è 
b a r - T o r i n o , v i a G a r i b a l d i 5. 

214.049 - A L L E Q U A T T R O S T A G I O N I 
di A L O E ' G I O V A N N I - c o m m . 
tessut i - T o r i n o , v i a San D o n a t o 
n u m . 8 bis . 

214.050 - F I N A N Z I A R I A D I P U B B L I -
C I T À ' S F I L P s o c . a r . 1. _ 
p u b b l i c i t à di» m a r c h i -e p r o d o t t i -
Torino», G a l l e r i a S u b a l p i n a 30. 

214.051 - C O M O L A G U G L I E L M O _ 
a m b u t e n t e m e r c e r i e - T o r i n o , 
v i a F o s s a t a 7. 

214.052 _ T R I P O D I M I C H E L I N O -
a m b u l a n t e m e r c e r i e - T o r i n o , 
v i a Sa»cohi 16. 

214.-053 - T E N T O ' R I F E R M O _ a m b u -
l a n t e f r u t t a v e r d u r a - T o r i n o , v i a 
G i o v a n n i G i o l i t t i 45. 

214.054 - L ' O R C H I D E A di B I S I O 
W A N D A -, c o n f e z i o n i f - m m i n i -

l i - T o r i n o , v i a S a c c h i 18. 
214.055 - D E M A R I E G I U S E P P E -

a m b u l a n t e burro» e f o r m a g g i . 
T o r i n o , v i a V e n e r i a 13. 

214.056 - C H I A F F R I N O B E R N A R D O 
- c o m m . i n g r o s s o f r u t t a e v e r -
d u r a - Susa», v i a P a l a z z o d i 
Città 5. 

2»14.057 - C E N A & S C O M P A R I N -
c o n f e z i o n e v e n d i t a m a g l i e r i a e 
b i a n c h e r i a - T o r i n o , c o r s o P a -
l e r m o 57. 

214.058 - F R E N D A V I N C E N Z A -
c o n f e z i o n i p e r b a m b i n i - T o r i n o , 
v i a M a z z i n i 21 C. 

214.059 - C A V A - G L I A ' D O M E N I C O -
c o m m . f r u t t a e v e r d u r a i n g r o s s o 
- Ca-rignano, v i a I s o n z o 16. 

214.060 - A L L E G R A M E N T E I L V A 
L U I G I A - d r o g h e r i a - T o r i n o , 
v i a S a n t a C r o c e 0 G. 

214.061 - B E R R U T I L U I G I - c o m b u -
st ib i l i s o l id i - T o r i n o , v ia G . C a -
sal is 14. 

214.062 - R A C C A V A L E N T I N O - o s t e -
r ia - To-rin-o, v ia B'org-a-ro 60. 

214.063 - T B S S I T A L I A s.r.'l. - c o m m . 
tessut i B i e l l a , v i a P . M i c c a 19 

f i l i a l e T o r i n o , vi-a ¡Schina. 3. 
214.»064 - G R I G L I O D O M E N I C O - b e -

st iame, - »Piscina. 
214.065 _ G A S P A R I N I S O L V E R - f a -

l e g n a m e v e r n i c i a t o r e - T-orino, v i a 
D o n B o s c o 69. 

214.066 - P A I R O L E R O A C H I L L E G I U -
S E P P E - a,mbula»nt»e b u r r o _ T o -
.r-ino, v ia Sa»orgio» 36. 

214.067 - N O T A R I O L U I G I - l a v o r a -
zioni» m e c c a n i c h e - T o r i n o , v ia V i -
c o f o r t e 5. 

214.068 . T O S S O A L D O - » a m b u l i a t e 
m e r c e r i e c h i n c a g l i e r i e - T o r i n o , 
v i a O r m e a 68. 

214.069 - E Z I O O T T O L E N G H I di O T -
T O ' L E N G H I E Z I O e R I N A L D O -
r a p p r e s e n t a n z a . T o r i n o , v i a N. 
Fa»b»rizi 9. 

2.14.070 - L O R E N Z O N I Q U I N T I N O -
a m b u l a n t e m a g l i e r i a - Torino», vi»a 
P a l e s t r i t a 14. 

214 071 - GUBELLO E L E N A - i n g r e s s o 
p r o d o t t i - o r t o f r u t t i c o l i - T o r i n o , v i a 
G. Brano» 181. 

214.072 . MLAiHC'HINA C A R L O - a m -
b u l a n t e m e r c e r i e c h i n c a g l i e r i e -
T o r i n o , c o r s o Farteli 9. 

214.073 - B O G G I O M A R I A B A T T I -
STOINI - a d d o b b i e l u m i n a r i e -
T o r i n o , v i a M a n z o n i 7. 

214 074 - L .A .MJS. L A V O R A Z I O N E 
A R T I S T I C A M O B I L I S E R R A -
M E N T I D I L O N G O B A R D O & 
GAiLLEAN'O - l a v o r a z . l e g n o in 
g e n e r e _ T o r i n o , v i a Bo»lo»gna 33. 

214.076 - I M M O B I L I A R E S A N B A R -
T O L O M E O - soc . r e s p o n s . l i m , 
acquisto» c o n d u z i o n e -di b e n i i m -
m o b i l i . T o r i n o , v i a Sa»n D o m e -
n i c o 35. 

214.076 - C A R E L I L A L U I G I A - 1-altte-
ria - T o r i n o , c o r s o R e g i n a M a r . 
gheri -ta 215. 

214 0Ì77 - F O ' R T U N A R O L I N A - b a r 
c a f f è - T o r i n o , v i a La-grainige 17. 

214 078 C O M I T A N G E L O R U G G E R O 
- a m b u l a n t e f r u t t a g e l a t i - T o r i -
no», v i a S a n D o n a t o ang . c o r s o 
A . C l a u d i o . 

214.079 -1 S A B A T I N O C A R M I N E -
p a r r u c c h i e r e m i s t o - T o r i n o , v i a 
p . T o m m a s o 17. 

214.080 M A T T A O R S O L A - c o m m e -
s t ib i l i al m i n u t o - T o r i n o , v i a N. 
Bia-rberis 6. 

21*4.081 - Q U I R I G H E T T I L U I G I - m a -
c e l l e r i a _ T o r i n o , v i a S. S e c o n d o 
num.- 37. 

214.082 - S C I O L L A G I O V A N N I . a u -
t o v e i c o l i - T o r i n o , v i a S. A n s e l -
m o 8. 

214 083 - S E R G I A A G N E S E I N T A -
R A S C O - a m b u l a n t e f r u t t a v e r -
dura» - T o r i n o , v i a C h i e s a delia-
S a l u t e 63. 

214.084 - L E O R A T O G U E R R I N O -
mercerie _ Venaria, via Sacca-
relli 61. 

214.085 - A R M A N D O L U C I A N O -
t r e b b i a t o r e g r a n o e s e g a l a - San 
G l o r i o . 

214.086 - D R A P P E R O A N T O N I O - s a -
l u m e r i a - T o r i n o , v i a M o n f e r r a -
t o n u m . 14. 

214.087 - I M M O B I L I A R E C O M M E R -
C I A L E I N D U S T R I A L E S.I .C.I . 
soc . r e s p o n . l im . - c o m p r a v e n d i t a 
i m m o b i l i e o p e r a z i o n i c o m m e r c i a -
l i in g e n e r e - T o r i n o , v i a G u a -
s ta l l a 16. 

214.088 - C E N A G I O V A N N I - a u t o -
t raspor t i _ Nichelino», v ia 25 A p r i l e 
n u m . 54. 

214.089 - MULAN'ES'IO A N N A - -aimibu-
ì a n t e fiori- - M o n c a l i e r i , via- S. 
c r o c e 7. 

214.090 _ F A V A L O R E N Z O - c o m p r a 
v e n d i t a b e s t i a m e b o v i n o - Mo»nL 

c a l i e r i , via» M e r c a t o 2. 
214.081 - S C U R S A T O N E G I O V A N N I 

- c r o m a t u r a . T o r i n o , c o r s o V o -
»ghera 32. 

214.002 - N E R V O C A R L O & P E R O T -
T I M I C H E L I N A - c o m m . m a c -
c h i n e c u c i r e m a g l i e r i a - T o r i n o , 
v i a Ac-c. A l b e r t i n a 42. 

2114.093 - L O P R E T E A N T O N I O -
v e r n i c i a t o r e _ T o r i n o , v i a V e r o • 
l e n g o USO. 

214.094» - F E R I N I T E R E S A - c o m m 
i n g r o s s o a,grumi f r u t t a e v e r d u r a 
- T o r i n o , v ia G. B r u n o 181. 

214 095 - C O O P E R A T I V A E D I L I Z I A 
F R A I D I P E N D E N T I D 'ELLA 
M A R T I N I & R O S S I s. a r. 1. - c o -
s t r u z i o n e c-ase po.pola-ri - T o r i n o , 
c o r s o Vi-tt. E m a n u e l e 42. 

214.096 - I M A N N E O N A R T I G I A N A 
I m p i a n t i M a n u t e n z i o n e A p p l i c a -
z i o n e N e o n di G a r b a r i n o S i l v i o -
To»rino, v ia S. D o m e n i c o » 30. 

214.097 _ A . P A G A N I F I G L I - r a p -
p r e s e n t a n t e - P e s a r o e u f f i c i o T o -
r i n o , c o r s o Duca» A b r u z z i 17. 

214.098 - A U T O S C U O L A I D E A L E di 
G E M M A ' M A T T I A - s c u o l a a u t o -
m o b i l i s t i c a - T o r i n o , v i a P i n e -
r o l o 2. 

214.099 _ V U L C A N G O M M E d i A U D E -
R O G I O V A N N I - r ip . g o m m e in 
g e n e r e - T o r i n o , v i a M a z z i n i 56. 

2114.10« - C H B R I d i E D V I G E A U D I -
S'IO . c o n f e z i o n e regigiseni - M i -
ra f ior i , st . C o m u n a l e 22. 

214.101 - VIGLIBN-O -COSSALTNO G U -
G L I E L M O - c a r p e n t i e r e . C a l u s o , 
v i a Frossaito P r i m i n o 46. 

214 end - A P P L I C A Z I O N I D I A L T A 
F R E Q U E N Z A A.D.tA.F. s o c . r e -
s p o n . l i m . - s t u d i ed esperimentt i 
su a p p a r e c c h i di alita f r e q u e n z a 
ed e v e n t u a l e f a b b . e c o m m . d e -
g l i s tess i - T o r i n o , v i a A p o r t i 19. 

214.103 - B A L L E S ' I O G I O V A N N I -
c a l z o l a i o - -Leini ( T o r i n o ) , v i a 
R o m a 1. 

214.104 - V E E D ' O L Y T E O I L C° SOC, 
r e s p o n . l i m . - c o m m . o l i l u b r i -
f i cant i e g e n e r i affini- - T o r i n o , 
v i a B r u n o B u o z z i 5. 

214 105 - I N G . G I U S E P P E PIRA 'S A N -
N I & G I U S E P P E M U S S O U F F I -
CIO T E C N I C O C O M M E R C I A L E -
a s s u n z i o n e d i r a p p r e s e n t a n z e i n -
d u s t r i a l i e c o m m e r c i a l i . T o r i n o , 
v i a L a ' g r a n g e 2. 

214.106 - M A C H E T T A G I U S E P P E V I -
T O - a r t i c o l i c a s a l i n g h i - T o r i n o , 
via- M . C r i s t i n a 2. 

2114 107 B R A M A ' N T A E N R I C O - p a -
n e t t e r i a p a s t i c c e r i a - T o r i n o , c o r -
s o B e l g i o 51. 

214.1108 - S A R O T T O F I O R E N Z O - c a r . 
t e l e r i a c a n c e l l e r i a e c c . - T o r i n o 
c o r s o O r b a s s a n o 3. 

214.109 - B O D O T T I G I U S E P P I N A 
m e r c e r i e - T o r i n o , c o r s o S i c c a r d 
n u m . 1 T B . 

214.110 - B I N E L L O R O D O L F O - o s t e 
r ia - T o r i n o , v i a V i s t r o r i o 100. 

214 111 - V-AIR G I U S E P P B N O M A R 
C E L L O - f e r r a m e n t a in g e n e r e 
F e r r e r a C e n i s i o . 

214,112 - B O S I O M A T T E O . f a l e g n a 
m e r l a - O s a s c o . 

21114 113 - B ' O N N I N G I U S E P P E - v e n 
d i t a v i n i e s p o r t a r s i i n g r o s s o m i 
»nuto - Praigelaito. 

214 .1:14 - S U R R A M A R I A . COSTUI 
i n g r o s s o v i n i - R i v o l i , v i a R e m 
n u m . 17. 



2)14.115 - TENIVELLA GIACOMO -
comm. icigrosso legna da ardere 
_ Rivcai, via Monte Grappa 5. 

214.116 - B A R B E R A L U I G I - c o m m . 
ingrosso m i n u t o l e g n a d a a r d e r e 
- Rirvoli, v i a P i a v e 2. 

214.0117 - B O N A U D O F R A N C E S C O -
riv. p a n e - R i v o l i , c o r s o X 5 ( V 
A p r i l e . 

214.111« - M A R T I N I C L A R A - m e r c e -
r ie Alati g e n e r i di a b b i g l i a m e n t o 
o h in ca lg l i ene - B u s s o l e n o . 

204.019 - V I L L A A D E L F I O _ r a p p r e -
s e n t a n t e i- B u s s o l e n o , vi-a T r a f o r o 
n u m . 4)0. 

21*4.020 - S I L V E S T R O B A T T I S T A & 
N I C O L A F R A T E L L I - c o m m , i n -
g r o s s o minuto - b e s t i a m e s u i n o 
e q u i n o - Vi 'gone. 

204.021 - B O R G I S E U G E N I A - m e r -
c e r i e c h i n c a g l i e r i e m a n u f a t t i e 
p r o f u m e r i a - R i v o l i , v i e F. l l i P i o l 
n u m . 20. 

214.122 - F E R R E T T I L I D I A I N P E R A . 
G I N E - f o r m a z i o n e a m a n o d i 
p i c c o l e g u e r n i z i o n i i s o lant i d i 
c a r t o n e o f i b r a - T o r i n o , v i a A s t i 
n u m . 2. 

214.123 - T O R T A D O M E N I C A V E D . 
F A L C O _ Eombulante o l i o s a p o n i 
d e t e r s i v i - T o r i n o , c o r s o T r a p a n i 
n u m . 20. 

214.124 - A N S I N E L L I M A R I O . a m -
b u l a n t e p e s c e f r e s c o _ T o r i n o , vi«a 
Caresama 11. 

214.125 - P I C C O L I S & D E L L A C A S A 
s.r. l . - i m p r e s a c o s t r u z i o n i edilli 
- T o r i n o , v i a O m e g n a 14. 

214.106 - V A C C A R E L L O C A R M E L O -
l i q u o r i v in i o l i o o l i v a g e n e r i a l i -
m e n t a r i - C a n d i a C a n a d e s e . 

214.127 - O R S E L L O G I O V A N N I _ a m -
b u l a n t e m a t e r a s s a i o - T o r i n o , v ia 
M o n t e n e r o 2. 

214,12« - S A R A C I N O C O S I M O - a m -
b u l a n t e oh inca ig l i er ie m e r c e r i e -
T o r i n o , v ia B e c c a r i a 9. 

214.129 - V I G N A M A R I A _ m i n u t e r i e 
p r i v a t i v e - T o r i n o , c o r s o Casa le 
n u m . 102. 

21114.130 - T E O B A L D I D O N A T O - e l e t . 
t r i c i s ta - T o r i n o , v i a G. Casal i s 62. 

214.130 - A R I A T A L U C I A _ t r a t t o r i a 
- T o r i n o , v i a D . J o l a n d a 7. 

214.132 - . S E R E G N I G I O V A N N I - d r o -
g h e r i a - T o r i n o , v i a C a b o t o 26. 

214.133 - B O G G I O G I U S E P P E - m a . 
ce l i er i a b o v i n i - T o r i n o , v i a L. 
(Rossi 9. 

214.134 - G E U N A T E R E S I N A . c o m -
m e s t i b i l i g e n e r i v<ari - San A m -
b r o g i o Susa . 

214.135 _ A V A R O E S T E R - I N A - c o m -
m e s t i b i l i , o l i o s e m i , p a n e , c a r n i i n -
s a c c a t e , v i n o , l a t te , i n f i a m m a b i l i . 
P i n e r o l o , v i a M a r t i r i d e l X X I 26. 

214.136 - S A V A R I N O T E R E S A - pet_ 
t ina.tr ice - T o r i n o , c o r s o Casa le 16. 

214.137 - P I G L I A E R C O L I N A - m a g l i e -
r ie i n d u m e n t i m i l i t a r i b a n d i e r e 
art . s p o r t i v i - T o r i n o , v i a B o g i n o 
n u m . 2. 

214.138 - G H I A Z Z A F . L L I C A R B O N I 
di G H I A Z Z A F R A N C E S C O & C. 
- comlm. c o m b u s t i b i l i s o l i d i . T o -
r ino , c o r s o G. F e r r a r i s 35. 

214.139 - F E R R E R Ò E M I L I O O R E S T E 
- b o t t i g l i e r i a - T o r i n o , v i a B e l . 
fiore 59. 

214.140 - R O L L E G U G L I E L M O - ÌO_ 
ceinda r i s t o r a n t e - Col leigno, c o r s o 
F r a n c i a 1. 

214.141 - R I C C A G I O V A N N I _ c o m -
m e s t i b i l i - T o r i n o , v i a D o n a t i 1. 

214.142 - G O D I N O F E L I C E . t o r r e f a -
z i o n e c a f f è b a r e c a f f è - T o r i n o , 
v ia B o t e r o 19. 

n:i4.143 - P A T T O M A R T A & R A T T O 
M A R I A - c a f f è b o t t i g l i e r i a _ P i -
nerolo- , p i a z z a M a t t e o t t i 1. 

214.144 - A U D I S I O G I A C O M O - d r o -
g h e r i a p r o - f u m e r i e _ T o r i n o , v i a 
V a n c h i g l i a 12 . 

214.145 - A B B A ' R O S A - t i n t o r i a -
T o r i n o , v i a A . C e c c h i 36. 

214.146 - M A N CI N E L L I M A R I O & 
F . L L I _ e l e t t r o m e c c a n i c a - T o r i -
n o , v ia D i g i o n e 13. 

214.147 - M O R E L L O G I O V A N N I - c a l -
d e r a i o m e c c a n i c o - T o r i n o , v i a 
B e i n a s c o 2 b is . 

214.148 _ B A I O T T I G I U S E P P E - c a r t a 
d a m a c e r o - T o r i n o , v i a R i b e r i 4. 

214.149 - L A P R I M U L A P R O D O T T I 
D O L C I A R I s .r . l . - f a b b . c o m m . d i 
p r o d o t t i d o l c i a r i - T o r i n o , v i a Ba_ 
rett i 3I1(. 

214.150 - M A C C O F E L I C E - c o n f e z i o -
n i m a n u f a t t i a m b u l a n t e _ T o r i n o , 
v i a C u n e o 12. 

214.151 - A L O I S I O L U I G I - a m b u l a n -
te m e r c e r i e oh inca ig l ier ie - T o -
r i n o , v ia St r a d el i a 48. 

214.152 - R I C C A C L E M E N T I N A & 
M A R I A - m e r c e r i e e c h i n c a g l i e -
r i e _ C a r i g n a n o , v i a S a v o i a 9. 

214.153 - B O I N E G I U S E P P I N A - p r o -
f u m e r i a - I v r e a , v i a P a l m a 16. 

204.054 _ M E R L O P I E T R O & L U I G I -
N O M. P. - r a c c o l t a t i t o l a z i o n e 
c o m m e r c i o l a t t e a l i m e n t a r e e d e i 
suo i p r o d o t t i - T o r i n o , v ia V a s -
sa l l i E a n d i 3. 

214.055 - R O S A B R U S I N M A R I O -
t r a s p o r t i c o n a'Utoimezzo - G i a -
v e n o , v i a R o m a K4. 

214.156 - A L F A s.r . l . _ c o m m . i n -
g r o s s o m i n u t o di l ibr i c a r t a c a n -
c e l l e r i a e art . a f f i n i - Tor ino ' , v i a 
M o n g i n e v r o 26. 

214.157 - M A N I F A T T U R A I T A L . A B . 
B I G L I A M E N T O M . I . A . - c o n f e -
z i o n i m a n u f a t t i f o r n i t u r e m i l i t a r i 
in ¿ e n e r e - Tor ino ' , v i a V e r r e s 17. 

204.058 _ M I G L I E T T I D O M E N I C A -
f r u t t a e v e r d u r a - G e r m a i g n a n o . 

214.159 - O R G A N I Z Z A Z I O N E A U T O -
M O B I L I S T I C A T O R I N E S E O . T . A . 
s o c . r e s p o n . l i m . - s v o l g i m e n t o 
p r a t i c h e l e g a l i e d a m m i n i s t r a t i v e 
in g e n e r e _ T o r i n o , c o r s o F r a n -
c i a 14. 

214.160 - V I V E N Z A P I E T R O - fatato, 
di s e d i e in l e g n o in g e n e r e . G r o s -
so c a n a v e s e . 

214.161 _: B O N A U D O B R U N O - i n -
g r o s s o l e g n a d a a r d e r e - R i v o l i , 
v i a C e r v i n o 0(1. 

214.162 - G R O S S O G I O V A N N A - v e n -
d i ta b e v a n d e a n a l c o o l i c h e _ T o r i -
n o , c o r s o B e l g i o ang . vi<a M o n -
g r a n d o . 

214.163 - A R ' N U L F O U M B E R T O - m a -
c e l l e r i a b o v i n a _ T o r i n o , v i a B a i -
t e a 2 ang . c o r s o V e r c e l l i 76. 

214.164 - G U A S C O T E R E S A - o s t e r i a 
- T o r i n o , v i a G. S e r v a i s 57. 

214.165 - G E L L I I D A _ c o m m e s t i b i l i 
- T o r i n o , vi-a S a n T o m m a s o 7. 

214.166 - F A B B R I M A R I A V I T T O R I A 
- c o m m e s t i b i l i _ T o r i n o , v i a D i 
N a n n i 20. 

214.167 - T E S S I T U R A T O S C O & M A T -
T A L I A - i n d u s t r i a t e s s i l e iin g e . 
n e r e - C h i e r i , v i a M a s s a 13. 

214.168 - F . L L I C A S O L A S C O s.r. l . -
v e n d i t a d i o g g e t t i d i r e g a l o e 

' baizar d i lusso. _ T o r i n o , v i a P o 
n u m . 04. 

214.069 - V E R C A D E di V E R O N A G I O -
V A N N I C A R P O G I O V A N N I & 
D E A S T I C A R L O - b o t t o n e r i a e 
v i t e r i a - T o r i n o , v i a G i o v . d a 
V e r a z z a n o 38. 

214.170 C H I A R A M A D D A L E N A -
a m b u l a n t e m e r c e r i e oh inca ig l i er ie 
- T o r i n o , v i a P a s s a l a c q u a 10. 

214.171 - S A N I G U I D O - a m b u l a n t e 
p e s c i - T o r i n o , p i a z z a d e l l a R e -
p u b b l i c a 24. 

214 ..172 - B A R R A C O V I N C E N Z O -
a m b u l a n t e a c c i u g h e e o l i v e - T o -
r i n o , p i a z z a d e l l a V i t t o r i a 23. 

214.173 - R E N D I T O R E C A R L A - ar t . 
di c a r t o l e r i a l i b r e r i a v e n d i t a m i -
n u t o _ S e t t i m o T o r i n e s e , v i a R o -
m a 17. 

214.174 - C I N E M A M O D E R N O d i D E -
M I C H E L I S F R A N C E S C O - p r o i e -
z i o n i c i n e m a t o g r a f i c h e - S. A n -
t o n i n o . 

214.175 . S E R R A A N T O N I N O & PE • 
LI SS E R O I G N A Z I O - c o m p r a v e n -
dita a u t o v e i c o l i al m i n u t o - T o -
r ino , c o r s o F r a n c i a 21. 

214.176 - T E S S O R E L O R E N Z O . p a -
n e t t e r i a p a s t i c c e r i a - A i r a s c a . 

214.177 - M O R O NI C A R L O _ c o m m e -
s t ib i l i - T o r i n o , v ia B u e n o s A i r e s 
n u m . 35. 

214.178 - C R A V A N Z O L A R I C C A R D O 
- a u t o r i p a r a z i o n i off . m e c c a n i c a 
_ T o r i n o , v i a M o r e t t a 74. 

. 214.179 - G R E C O S P L E N D O R I N O -
a m b u l a n t e m e r c e r i e - T o r i n o , via 
•Sailuzzo 23 b is . 

214.180 - D O L E A T T O B E R N A R D O -
r ip . a p p a r e c c h i r a d i o - T o r i n o , 
c o r s o Vinza.gl io 19. 

214.181 - C A V A L I E R I d ' O R O G A E -
T A N O _ a m b u l a n t e p e s c i - T o -
r ino , v i a L e i n ì 28. 

2)14.182 - N I C O L O T T I L U I G I - a m b u -
l a n t e tessut i - T o r i n o , st . d e i F a l -
c o n i e r i 500. 

214.183 - B O S S O C A R L O - a m b u l a n t e 
b u r r o f o r m a g g i o - M o n c a l i e r i , st . 
T o r i n o 27. 

214.184 _ S P I N A C E S A R E - m e d i a t o r e 
- M o n c a l i e r i , v ia S e s t r i e r e 12. 

214.185 - A P O S A G U G L I E L M O - a m -
b u l a n t e f r u t t a e v e r d u r a _ M o n -
c a l i e r i . v i a C. C o l o m b o 23. 

214.186 - S C A M B I s.r . l . - c o m m . i n -
t e m a z i o n a l e d i m a n u f a t t i e m a -
te r i e p r i m e _ T o r i n o , v ia Jorvara 
n u m . 10. 

214.187 - I M M O N D I N O G I O V A N N I -
f a b b . d o l c i u m i - T o r i n o , v ia d e l l e 
O r f a n e 19. 

214.188 - P M T d i B E R T A - N A C E S A R E 
- r a p p r e s e n t a n t e - T o r i n o , v ia E t -
t o r e d e S o n n a z 3. 

21114.189 - V A L L E P I E T R O - m a t e r a s ' -
s a i o - T o r i n o , v i a P o r t a P a l a t i n a 
n u m . 17. 

214.190 . C R A V I G N A N O G I O V A N N I -
m o l l e a s p i r a l e e a c c e s s o r i - T o -
r i n o , v i a G r a d i s c a 45. 

214.191 - G U L L I N O C E C I L I A - l a t -
t e r i a - T o r i n o , v i a B a s i l i c a 10. 

214.092 - A L B A R E L L O B E N E D E T T O 
- c o m m e s t i b i l e - T o r i n o , v i a M a z -
z i n i 45. 

214.193 - C A S A D E L L A R A D I O d i T O -
R A S S O D O M E N I C O - v e n d i t a r a -
d i o e r a d i o r i p a r a z i o n i v e n d i t a 
d i s c h i e a f f i n i _ C h i v a s s o , v ia T o -
r i n o 104. 

214.194 - M A R I N A R O A L F R E D O - i n -
g r o s s o p r o d o t t i o r t o f r u t t i c o l i -
T o r i n o , v i a G. B r u n o 18il. 

214.195 _ B U S S E T T I & T O S C O Z - i n -
g r o s s o c a r t a , a r t i c o l i d i c a n c e l l e -
r ia e c c . - T o r i n o , v i a G a r i b a l d i 9. 

214.196 - A L I M E N T A R I V A L L E D I 
L A N Z O s o c . a r e s p o n . l i m . - i n -
g r o s s o e m i n u t o di tut t i .i g e n e r i 
•alimentari - T o r i n o , v i a B o r g o -
d o r a 29. 

214.197 - C O S T A D I L c o s t r u z i o n i e d i -
l i s o c . a r e s p o n . l i m . - a c q u i s t o 
v e n d i t a p e r m u t a b e n i i m m o b i l i 
c o s t r u z i o n i in g e n e r e - T o r i n o , 
c o r s o V i t t o r i o 73.. 

214.198 - A R O I N A C E S A R I N A _ a m -
b u l a n t e c a l z a t u r e - T o r i n o , c o r s o 
G. C e s a r e 66. 

214.199 - M E N Z I O R O M I L D A - a m -
b u l a n t e m e r c e r i e - T o r i n o , v i a 
P a l a z z o d i C i t tà 19. 

214.200 - C O S T R U Z I O N I I N D U S T R I A -
L I M E T A L M E C C A N I C H E A F F I -
N I C . I . M . M . A . s o c . r e s p o n . l i m . -
c o s t r u z i o n e a p p a r e c c h i a t u r e m e t a l 
m e c c a n i c h e in g e n e r e - T o r i n o , 
c o r s o R . P a r c o 32. 

214.201 „ C O L O M B O G I O V A N N I -
c o m m . a c c e s s o r i e a p p a r e c c h i r a -
d i o e r i p a r a z i o n i - C o l l e g n o , c o r -
s o F r a n c i a 359. 

214.202 ^ I M M O B I L I A R E D E L L A B O R -
G A T A S A S S I s o c . r e s p o n . l i m . -
T o r i n o , st. M o n g r e n o 48. 

214.203 - B O R G O G N O A N N A - v e n -
d i ta c a l z a t u r e in g e n e r e - T o r i n o , 
v i a L a n i n o 2. 



214.204 - D O R K O R U N D soc . r e s p c n . 
lifm. . p r o d u z i o n e l a v o r a z i o n e d e -
gl i abras iv i - Caseine V i ca R ivo l i . 

214.205 - C O S T R U Z I O N I R I P A R A Z I O -
NI M A C C H I N E A U T O M A T I C H E 
CO R I M A soc . p e r az. c o s t r u -
z ione e r iparaz i one di m a c c h i n e 
a u t o m a t i c h e _ T o r i n o , v i a Carrù 
n u m . 11. 

214.206 - P A R I N O & I N N O C E N T I -
eserc iz io negoz i di o r t o p e d i a in 
g e n e r e e bust i e a f f in i - Tor ino , 
v i a La,grange 47. 

214.207 - C H I N D A C H I M I C A I N D U -
S T R I A L E di M O N T A G N A F R A N -
CO - f a b b . p r o d o t t i di c h i m i c a 
industr ia le - T o r i n o , v ia S t a m p a -
t o r i 21. 

214.208 - T O R N A B E ' C A R M E L I N A -
a m b u l a n t e m e r c e r i e e c h i n c a g l i e -
r ie - Tor ino , v ia Cosa-ria 84. 

214.209 - R A I M E X Rapjw: esentane e 
I m p o r t a z i o n i E s p o r t a z i o n i s.r.l. -
Tor ino , v i a Piazz i 58. 

214.210 - S V I L U P P O A G R I C O L O soc . 
•per az. - eserc iz io c o n d u z i o n e d i 
f o n d i agr i co l i indus t r ia e c o m -
m e r c i o - T o r i n o , c o r s o R e U m -
b e r t o 12. 

214.211. - G R O P P O M A R I A - c o m m e -
st ib i l i - T o r i n o , corso. R. M a r -
g h e r i t a 258. 

214.212 _ B O I D O A N G E L A - c o m m e -
st ibi l i - T o r i n o , v ia G i o b e r t i 58. 

214.213 - P A S C H E T T A O R S O L A -
c o m m e s t i b i l i d r o g h e r i a r iv . p a n e 
c a r n e f r e s c a di m a i a l e c h i n c a g l i e -
r ie m e r c e r i e - Moincal ieri , v i a 
T o r i n o 61. 

214.214 - G R U A G I O V A N N I - c a f f è -
T o r i n o , c o r s o P a l e s t r o 3. 

£14.215 - M E N C U C C I G I U S E P P I N A _ 
coimm. f i lati m a g l i e r i e c a l z e -
T o r i n o , v ia C. C o l o m b o 25. 

214.21« - T A B A C C H I G I U S E P P E & 
L U I G I - ca f f è r i s torante . T o r i n o , 
v i a Val-salice 641-66. 

214.2:17 - C 'ARDILE G I U S E P P E & C. 
T R A S F O R M A Z I O N E R I C U P E R I 
D I A P P L I C A Z I O N I C H I M I C H E 
T R A C s o c . aec . senapi. - T o r i n o , 
piazza. C a r l o F e l i c e 30. 

21114.218 - L A F I D E N T E d i FIER'RUA 
M A R I O - i m p r e s a pu l i z ia p a v i -
m e n t i - T o r i n o , p iazza Giu l io 12. 

214.219 - M I C R O D I E S E L _ c o s t r u z i o n e 
v e n d i t a c o m m . r a p p . p r o d o t t i 
m e c c a n i c i di p r e c i s i o n e - T o r i n o , 
v i a A . Avo igadro 16. 

214.220' - M A R C O GIA 'CHINO - i m -
p r e s a c o s t r u z i o n i in g e n e r e - B o r -
»gofranco d ' I v r e a . 

214.221 _ G I O V A N N I R A V A - i m p r e s a 
•costruzioni edi l i eoe - T o r i n o , v i a 
G e n o v a 63. 

2.14.222 - V A R I ' G L I A C A R L O - p r o -
d o t t i Chimic i p e r atgrieoltura -
O r b a s s a n o . 

214.223 - M . M . M . M M I N U T E R I E M E -
T A L M E C C A N I C H E P E R M E R -
C E R I E d i S tazzone D a v i d e - l a -
voraz . di p i c c o l o s t a m p a g g i o -
T o r i n o , v i a C h i v a s s o 14. 

214.224 - C A R M I N A N O P I E T R O - s a r -
t o r ia - C a v o u r . 

214.225 - R O D ' E L L A G I U S E P P I N A -
a m b u l a n t e m e r c e r i e c h i n c a g l i e r i e 
- T o r i n o , v i a V . C a r r e r a 3. 

214.226 - D A M I N E I N N O C E N T I A T A 
- c o m m . tub i a c c i a i o p r o d o t t i si-
d e r u r g i c i e m e c c a n i c i - s e d e M i -
lano., c o r s o M a t t e o t t i 2 - u f f i c i o 
T o r i n o , c o r s o V i t t o r i o 44. 

214.227 _ R U B I E T T I G I U S E P P E - p i a -
strellista, - Brandizzo . 

214.228 - C E R U T T I M I C H E L E - p a v i -
m e n t a t o r e - V c l p i a n o . 

2UJ4.22S - P I N O G R A S S O M A N A C O R -
D A - rip. costruz . a c c e s s o r i per 
f r i g o r i f e r i - T o r i n o , v i a S. Fr. 
d ' A s s i s i 24. 

214.230. - B A R B E R O D A R I O . m u r a -
t o r e d e c o r a t o r e a m b u l a n t e - T o -
r ino , v i a Passala equa 4. 

214.231 - A G E N Z I A I T A L V I S C O S A di 
C I V A L L E R I & ROBTOLIO . r a p -
p r e s e n t a n t e - T o r i n o , c o r s o G. 
Ferrar i s 14. 

214.232 - P E I R E T T I B A T T I S T A - c o n -
c i m i g ranag l i e m a n g i m i _ S. G i -
l io . 

214.233 - DEMA'RIE G I U S E P P I N A -
a m b u l a n t e s t o f f e m e r c e r i e - Ivrea . 

214.234 - C A R A M E L L I N O L O R E N Z O 
_ a m b u l a n t e m e r c e r i e ch incag l i e -
r ie m a g l i e r i e art. p e r toe le t ta e 
b a r b a - L e m i e . 

214.235 - M O R A N D O V I N O E N Z I N A 
E U G E N I A - coimm. art. p e r ca l -
zo la i _ T o r i n o , v ia B. Gal l iar i 10. 

214.236 - P I A G G E S I G I O V A N N I - r i -
v e n d i t a p a n e p a s t i c c e r i a - T o r i n o , 
v i a B a r b a r o u x 25. 

214.037 _ D O G L I A N I G I U S E P P E -
c o m m , m e r c e r i e - T o r i n o , v ia 
F o n t a n e s i 27. 

214.238 - S U C C I O A N G E L A - c o m m . 
m e r c e r i e - T o r i n o , c o r s o Rosse l l i 
n u m . 87. 

214.239 . F O R T U N A C L A R A - c o m m . 
m e r c e r i e - I v rea , v i a C i r c o n v a l -
l a z i o n e 12. 

214.240 - A N S A L D I G I O V A N N I - a m -
b u l a n t e f o r m a g g i e la t t i c in i - C a -
s ig l iano , v i a U m b e r t o 51. 

214.241 _ Z U C C A C A R L O T T A - c o m m 
c o n c i m i p r o d o t t i c h i m i c i m a t e -
r ie p r i m e - Ciconis . • 

214.242 - R I B E T T O L U I G I - n o l e g g i o 
d a r i m e s s a _ V i l lar P e r o s a . 

214.243 - F A S A N A G I O V A N N I - c a l -
d e r a i o - P o n t Canavese . 

214.244 - B E G N A M I N ' O D A V I D E -
v e n d i t a s c a r p e af f in i al m i n u t o 
- P i v e r o n e , p. L u c c a . 

214.245 - G A V I G L I O P I E T R O - a m -
b u l a n t e f r u t t a v e r d u r a - Iv rea , 
v ia C i r c o n v a l l a z i o n e 13. 

214.246 . S A L T O C A R L O A N G E L O -
c o m m e s t i b i l i - M a g l i o n e . 

214.247 - R A F F E R O D O M E N I C O -
¡birra gazzose a c q u e m i n e r a l i in 
g e n e r e - M o n c a l i e r i , v i a T r i e -
s te n u m . 7. 

214.248 - B B A K Z A N I N O B A R T O L O -
M E O - m e c c a n i c o c i c l i s ta . C-an-
d i a C. 

214.249 - R O S S E T T O C A S E L I S M A E -
LE - v in i c a p s u l a t i _ S. A n t o n i -
n o d i Susa. 

214.250 - T O R G A N O S A N T I N O - a m -
b u l a n t e m e r c e r i e _ Co l l egno , v ia 
A l f i e r i 12. 

214.251 - B E R . T I N A T O G I L D A - a m -
b u l a n t e d o l c i u m i c a f f è c i o c c o l a -
t o _ Caluso . 

214.252 - G I A N O T T I - c o m m . sa lu -
m e r i a c a r n i i n s a c c a t e - B e i n a s c o 

214 253 . A L P E N A T A L I N A - f e r r a -
m e n t a casa l inghi gener i e le t tr i c i 
- C o l l e g n o , v i a 24 M a g g i o 15. 

214.254 - Z A N I P I E T R O - a lbergo -
Caste l lamonte . 

214.255 _ F A S O L I E T T O R E - c o m m 
f r u t t a e d o l c i u m i - Colle-gno, v ia -
l e M. de l la Libertà . 

214.266 - P E Z Z A M I F I C I O T O R I N E S E 
d i C A S E L L I A L B E R T O - se lez io -
ne e cern i ta pezzami per indu-
stria, dischi per pul i t r i c i - T o -
r ino . v ia Isonzo . 63. 

214.257 - F O N O M E C C A N I C A GESTIO-
N E B E L L O NI & C. - f o n o m e c c a -
Tiica - Tor ino , v ìa Mentana 18. 

214.258 - L U P I E R I A T T I L I O - a m b u -
l a n t e art. pe l l e t ter ia - T o r i n o , 
v i a Nizza 167. 

214.259 - B I S S A N T I N I P I E R O - d e -
c o r a t o r e - T o r i n o , c o r s o M o n t e -
v e c c h i o 66. 

214.260 - GIA'MBU-SSO I G N A Z I O -
ca lzo la io - T o r i n o , v i a P. G i u -
r ia 42. 

2.14.261 - B R O N D I A L F O N S O - ca l -
zo la io . T o r i n o , v i a G. M e d i c i 86. 

214.262 - DANUSiSO G A S T O N E - a m -
b u l a n t e m e r c e r i e c h i n c a g l i e r i e -
T o r i n o , c o r s o B r e s c i a 6. 

214.263 _ U N I V E L O I T A L I A N A SOC. 
respon . l im. - c o m m . b i c i c l e t t e 
m o t o c i c l i v e i c o l i v a r i - T o r i n o , 
via D. Bei-Itolo,tti 7. 

214.264 - P E T R I N O & B R A C C O soc 
respon . l i m . - c o m m . m a t e r i a l e 
d a c o s t r u z i o n e in g e n e r e _ T o r i -
no , c o r s o S p e z i a 16. 

2-14.2-65 - M E N S I O GIULIO - a m b u -
l a n t e m e r c e r i e e c h i n c a g l i e r i e -
T o r i n o , v i a R . M a r t o r e l l i 2. 

2-14.266 _ S C A R A N A R I N A Z Z A R E N O 
- a m b u l a n t e pas t i cer ia e d o l c i u -
m i - T o r i n o , v i a Caris io 14. 

214.267 - C O O P E R A T I V A O P E R A I A 
EDULE S A N T A R I T A soc . p e r az. 

c o s t r u z i o n i edil i - T o r i n o , v ia 
G. R e n i 180. 

214.268 - V E L A O T T A V I O - p r a t i c h e 
a u t o m o b i l i s t i c h e - Torino., v i a 
p a s s a l a c q u a 6. 

214.269 - A C C O G L I R O C C O f u S a l v a -
t o r e - a m b u l a n t e g h i a c c i a t e b ib i t e 
•gelati - T o r i n o , c o r s o Orbassano 
n u m . 65. 

2114,270 - F E R R E R Ò A L E S S A N D R O -
•ambulante pe l l i g r e g g e e c o n -
c i a t e - T o r i n o , c o r s a R. M a r g h e -
r i ta 140. 

214.271 - G U A R N I E R I AD-DONE -
a m b u l a n t e s t r i n g h e e last ic i - T o -
r ino , v ia -Stampator i 10. 

214.272 - G A R I B O L D I G I O V A N N I -
a m b u l a n t e f r u t t a v e r d u r a _ T o -
r ino , v i a G. Biiglieri 44. 

.214.273 - A U T O R I M E S S E O F F I C I N E 
R I P A R A Z I O N I S .A .O.R . s.r.l.. -
i m p i a n t i -gest ione di- a u t o r i m e s s a 
- T o r i n o , via» R e g g i o 20. 

214.274 - N E G R I P I E T R O . l a t ter ia 
e b i b i t e - T o r i n o , v i a B o r g a r o 29. 

214.275 - A L L A S I A A N G E L A - m e r -
c e r i e - T o r i n o , c o r s o R. M a r g h e -
r i ta 741 bi-s. 

214.276 . R A P P E L L I N O C E S A R E -
os ter ia - T o r i n o , v i a San D o -
n a t o 48. 

214.277 - C A V A L L E R O D O M E N I C A -
c o m m e s t i b i l i rirv. l a t te . P i n e r o l o . 
v ia -C. A l b e r t a 8. 

S . E . T . - S O C I E T À E D I T R I C E T O R I N E S E - C O R S O t A l D O C C O 3 - T O R I Ri O 



IL MONDO OFFRE E CHIEDE 
La Camera di Commercio Industria e Agricoltura di Torino e « Cronache Economiche » 
non assumono responsabilità per gli annunci qui di seguito pubblicati 

DANIMARCA 

Hanco 
Akt iese l skab - E J B Y 
I m p o r t a tessuti (corrispondenza in in-. 
glese). 

ECUADOR 
Mario De Piati 
P. O. B o x 1185 - G U A Y A Q U I L 
Des idera entrare in re laz ione , p e r la 
importaz ione , c on Dit te i ta l iane f a b -
br icant i d i art i co l i p e r bazar (corri-
spondenza in italiano). 

E G I T T O 
E. Exarchos & Co. 
12, T o u s s o u n Street - A L E S S A N D R I A 
I m p o r t a : ch incag l i e r i e , l a m i e r e d ' a c -
c ia io , d i rame , sbarre di f e r r o , o g -
getti di p o r c e l l a n a , terragl ie , posa -
teria, p r o d o t t i c h i m i c i (corrisponden-
za in inglese). 

C. Zacco & F. Fabiano 
Kenisset E1 M a w a r n a Stree t 1 -
C A I R O 
I m p o r t a segthe a nas t ro e des idera 
p r e n d e r e contat t i i m m e d i a t i c o n f a b -
br i cante i ta l iano d i spos to a f f idare 
r a p p r e s e n t a n z a p e r l 'Eg i t to (corri-
spondenza in francese). 

W. Jcflery Eady 
Via C h a w a r b y P a c h a 7 - C A I R O 
Des idera en t rare in re laz ione c o n 
Di t te i t a l i a n e p r o d u t t r i c i di Alati 
per reti d a pesca (corrispondenza alla 
Camera di Commercio Italiana per 
l'Egitto - C. P. 19 - Cairo). 

Onnig Sabondjian 
R u e C o l u c c i P a c h a 9 - A L E S S A N -
D R I A 
T i t o l a r e d i Casa eg iz iana d i r a p p r e -
sentanze , in p r o s s i m o g i ro d ' a f f a r i in 
Italia, d e s i d e r a p r e n d e r e c o n t a t t i cor. 
f a b b r i c a n t i i ta l iani interessat i alla 
e s p o r t a z i o n e in Egitto (corrisponden-
za in francese). 

G. A. Farasohiva 
10 Via S e r a y e t el E z b e k i y e t - C A I R O 
Of fre i suoi s e rv ig i p e r quals ias i o p e -
raz ione c o m m e r c i a l e c o n l ' E g i t t o 
(corrispondenza in italiano). 

Abd EI-Karim EI-Abd 
K A F R . EL Z A Y A T 
Chiede la r a p p r e s e n t a n z a di Di t te i ta -
l iane d e s i d e r o s e d i e s p o r t a r e i l o r o 
p r o d o t t i in Egitto (corrispondenza in 
italiano). 

Giacobbe Zuares & C. 
15, rue G o h a r el^Kaid - C A I R O 
D e s i d e r a n o e n t r a r e in r e laz i one con 
Di t te i ta l iane f a b b r i c a n t i di p o s a t e , 
f o rb i c i e t emper in i , l u c c h e t t i e s e r -

rature, ch incag l i e r i e (corrispondenza 
in italiano). 

S.E.T.I.R. Tadros-Fanelli & Co. 
25, rue T e w f i c k - C A I R O 
Des idera o t t e n e r e la rappresentanza 
di Di t te i ta l iane spec ia l i zzate ne i s e -
guent i a r t i c o l i : m a c c h i n a r i o in g e -
nere, m o t o r i e lettr ic i , a p p a r e c c h i 
e lettr ic i , m a t e r i a l e e l e t t r i co in g e -
nere , p i l e s e c che , m a c c h i n e utensi l i 
(corrispondenza alla Camera di Com-
mercio Italiana per l'Egitto - C. P. 19 
, Cairo). 

Abd El Maksoud A. A. EI-Zawy 
K A J F R . E L - 1 S H E I K H 
I m p o r t a : tessuti di c o t o n e , lana e se-
ta di p r i m a qual i tà , ar t i co l i di m e r -
cer ia (manufat t i ) , c o n c i m i (corrispon-
denza in italiano). 

Zoli Giovanni & C. 
11, rue M a l i k a F a r i d a _ C A I R O 
I m p o r t a n o : tub i in f e r r o n o n saldati 
per la c o s t r u z i o n e di letti , tu'bi in 
o t t o n e q u a d r a t i p e r lett i , e d e s i d e -
rano entrare in r e laz i one c o n D i t t e 
i ta l iane f a b b r i c a n t i di tal i ar t i co l i 
(corrispondenza in italiano alla Ca-
mera di Commercio Italiana per l'E-
gitto - C. P. 19 _ Cairo). 

Prinzivalli Giuseppe & C. 
47, rue Kasr-El^Nil - C A I R O 
D e s i d e r a n o en t rare in r e l a z i o n e c o n 
Di t te industr ia l i i ta l iane , n o n a n c o -
ra r a p p r e s e n t a t e in Egi t to , e spor ta -
tr ic i d i p o l v e r i d a s t a m p a g g i o p e r 
ar t i co l i in m a t e r i a p las t i ca ( c o r r i -
s p o n d e n z a in italiano alla Camera di 
Commercio Italiana per l'Egitto -
C. P. 19 - Cairo). 

Joseph G. Carbone 
P. O. B o x 941 . A L E X A N D R I A 
I m p o r t a n o : c o n s e r v e a l imentar i e 
m a r m e l l a t e , e s t ra t to di p o m i d o r o in 
s ca to l e d a 200, 500, 1.000, 5.000, 10.000 
g r a m m i . I n d i c a r e p r e z z i c i f A l e s s a n -
dr ia (corrispondenza in italiano). 

EL SALVADOR, C. A. 
A. Fetrocelli 
2» A v e n i d a N o r t e 17 - S A N S A L V A -
D O R 
D e s i d e r a e n t r a r e in r e l a z i o n e c o n 
D i t t e i ta l iane f a b b r i c a n t i d i : c r a v a t -
te, ca l ze , c a m i c e r i e e b i a n c h e r i a da 
u o m o , c a p p e l l i , a r t i co l i d i a b b i g l i a -
m e n t o in g e n e r e (corrispondenza in 
italiano). 

ETIOPIA 

Dr. Karl Pollak 
P . O. 370 _ IAODLDS AIBLEXBA 
I m p o r t a : n a s t r i d i seta , c i n t u r e di 
c u o i o p e r u o m o e p e r s i gnora , p r e -
parat i d a toe le t ta , br i l lant ina , p r o -
f u m i , a c q u a d i c o l o n i a , s<apone da 

toeletta e d a c u c i n a , g i o ca t to l i m e c -
c a n i c i idi leigno, g ioch i , c o l t e l l i da 
tasca, ogget t i di cance l ler ia , m a t e -
r iale da u f f i c i o , a r t i co l i p e r scuo la , 
per sarti , p e r ca lzo la i , gener i ali-
m e n t a r i (sono r ichiest i i campion i ) , 
do l c iumi , altourns per d ischi , cr istal l i , 
vetri , m a c c h i n e p e r s tampa, c i n -
ghiett i di c u o i o p e r o ro log i , o g g e t t i 
in v e t r o p e r casa, terragl ie , g io ie l l i 
finti, spi l l i di s icurezza, ca r te d a g i o -
co , c a m i c i e c a c h i , panta lon i , s t ru -
m e n t i mus i ca l i , car ta p e r s tampa , 
inch ios t ro p e r stampa, carat ter i s t a m -
p a ama rie i, «armeni, grec i , inglesi , 
p r o d o t t i di m o d a , vest i t i fat t i , i n d u -
m e n t i int imi , ch incag l i e r i e , calzini 
fantas ia p e r u o m o , p a n t o f o l e , c a m i -
cie , c o rse t t i , bust i e sospensor i , c o -
per te da l e t to , f o d e r e d i cusc in i , s e r -
vizi d i t ovag l i e e t ovag l i o l i p e r ta-
vo la , p u l l o v e r , ves t i t i da sera, g o n n e , 
guant i , c a m i c i o t t i , o c c h i a l i di p r o t e -
z ione , lana filata, tessuti d i seta e 
di r a y o n , di lana, d i c o t o n e , filati e 
fili, ar t i co l i casa l inghi , o g g e t t i in al -
lumin io , p o s a t e n e (corrispondenza in 
italiano). 

FRANCIA 
A. Jacquinod & Cie. 
15, O h e m i n Saint S i m o n - L I O N E 
O f f r e la r a p p r e s e n t a n z a esc lus iva p e r 
la v e n d i t a in I ta l ia d i un n u o v o a r -
t i c o l o p e r c i c l i (corrispondenza tn 
francese). 

F. Chasscmnerie 
Les Sables - V E R N A I SO N 
I m p o r t a : tessuti d i c o t o n e , p o p e l i n e , 
tessuti fantas ia , f o u l a r d s d i seta, p i z -
zi. D e s i d e r a p r e n d e r e c o n t a t t i c o n 
f a b b r i c a n t i i ta l iani in teressat i e spor -
taz ione (corrispondenza in francese). 

Emaillerics de la Marne 
B o u l e v a r d Malesiherbes 1B9 - P A R I G I 
(17°) 
Espor ta ar t i co l i c a s a l i n g h i e i g ien i c i 
in a c c i a i o s m a l t a t o . I m p o r t a o s s i d o 
di t i tan io . D e s i d e r a p r e n d e r e c o n t a t t i 
c o n i m p o r t a t o r i ed e s p o r t a t o r i i ta -
l iani (corrispondenza in francese). 

P. Martet & Cie. 
12 M o n t é e R e y - L I O N E 
C h i e d e l a r a p p r e s e n t a n z a d i D i t t e 
i ta l iane p r o d u t t r i c i d i tessut i in c o -
t o n e e r a i o n (corrispondenza in fran-
cese). 

GERMANIA 

Gertges & Co. K. G. 
P o s t s c h l i e s s f a c h 73 - H O M B E R G ( Z o -
na ing lese ) N i e d e r r h e i n 
E s p o r t a : m a c c h i n e p e r l a f a b b r i c a -
z i o n e d i s p a z z o l e e p e r la f a b b r i c a -
z i o n e di p u n z o n i a m a n o , s e m i a u t o -
m a t i c i e a u t o m a t i c i a c a p a c i t à m a s -
s i m a (corrispondenza in francese). 

IMPORTAZ IONE - E S P O R T A Z I O N E CON LA G E R M A N I A 
Per far conoscere e vendere i Vostri prodotti 
all'estero e per entrare in rapporti d'affari con 
la Germania, la Casa Editrice « W E R B E R I N G 
S T U E N I N G S » ha pubblicato: 

D E U T S C H E E X P O R T AD R E S S E N - L I S T E 
Annuar io tedesco d'esportazione-importazlone 

c o n t e n e n t e : 6000 ind i r i zz i d i f a b b r i c h e ed e s p o r -
t a t o r i - i m p o r t a t o r i , 4500 d ivers i p r o d o t t i , 750 p a g i n e . 
I n d i c e a l f a b e t i c o e dei g r u p p i m e r c e o l o g i c i . 
Ediz ioni in l ingua f r a n c e s e , inglese , t e d e s c a e s p a -
gno la . P r e z z o L. 3450 ( i n c l u s o spese d i s p e d i z i o n e ) 

E X P O R T A N Z E I G E R 

Riv i s ta m e n s i l e in i n g l e s e p e r il c o m m e r c i o es tero 
de l la G e r m a n i a , d i s t r i b u i t a in 20 paesi , s t a m p a t a 
a c o l o r i su c a r t a pa t ina ta . A b b o n a m e n t o a n n u o 
L. 2300. 
Chiedete copie saggio gratuite e rivolgetevi per 
ogni fabbisogno di libri e riviste commerciali in 
qualunque lingua a: 

WILLI JANETZKI 
Rappresentanze estere - L ibr i e r iviste commercial i 

Via Flora 12 - G E N O V A . Tel. 580 367 
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C O N C E R I E ALTA ITALIA 
GIRAUDO, AMMENDOLA & PEPINO 
Amministrazione: T O R I N O 

VIA ANDREA DORIA 7 
T E L INT. 47-285 - 42-007 

S t a b i l i m e n t o : C A S T E L L A M 0 N T E 
T E L E F O N O 13 
C. C. I. T o r i n o 64388 

T U T T E L E L A V O R A Z I O N I A L C R O M O ED A L V E G E T A L E 

SOCIETÀ 
N A Z I O N A L E 
DELLE OFFICINE Dl 

^ajaialioMa 
F O N D . N E L 1 8 8 0 C A P . L . 6 0 0 . 0 0 0 . 0 0 0 D I R E Z I O N E T O R I N O CO R S 0 M 0 R T A R A 4 
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Konkurenca Import Export 
Z e i t h s t r . 54 - R e g . B e z . K ö l n - S I E G -
B U R G 
E s p o r t a : a r t i c o l i d ' a c c i a i o ( raso i , l a -
m e ) , c o l t e l l i p e r t a g l i a r e il t a b a c c o , 
u t e n s i l i in g e n e r e , agh i d i o g n i s p e -
c i e , s e r r a t u r e , u t e n s i l i e l e t t r i c i , p r o -
d o t t i c h i m i c i e f a r m a c e u t i c i , c o l o r i 
di o g n i s p e c i e , a r t i c o l i p e r c h i r u r g i a 
ed o d o n t o i a t r i a , c e l l u l o i d e , a s t r a l o n , 
c o p e r t o n i p e r m o t o c i c l e t t e e a u t o , 
c a r t a e c a n c e l l e r i a , m a c c h i n e p e r la 
l a v o r a z i o n e d e l f e r r o e d e l l e g n o , 
m a c c h i n e a g r i c o l e , m a c c h i n e p e r t e s -
s i t u r a , m a c c h i n e p e r m a g l i e r i a , m a c -
c h i n e p e r l a v o r i d i c o s t r u z i o n e , u n a 
m a c c h i n a a v a p o r e ( G e n e r a t o r ) 260 P S 
(il g e n e r a t o r e d i c o r r e n t e ed il m a -
t e r i a l e a c c e s s o r i o è d i r a m e . L a m a c -
c h i n a p u ò e s s e r e u s a t a c o m e c e n t r a l e 
e l e t t r i c a p e r f a b b r i c h e l o n t a n e o p i c -
c o l e c i t t à ) . C e r c a D i t t e i t a l i a n e i r 
g r a d o di r a p p r e s e n t a r l o (corrispon-
denza in tedesco). 

II. Schwarzmaier & Co. 
D r . G e i g e r s t r a s s e 1 - R O S E N H E I M 
O B B R B A E R N 
I m p o r t a n o : t e s s u t i d i o g n i g e n e r e , 
c a l z e e s c i a l l i d i 6 e t a , v i n i , l i q u o r i , 
v e r m o u t h (corrispondenza in italiano). 

GRAN BRETAGNA 
Oppenheim er Seckel and Company 
Ltd. 
140, K i n g H e n r y 's R o a d - L O N D R A 
I m p o r t a : t e s s u t i , s t r u m e n t i m u s i c a l i , 
p i p e p e r f u m a t o r i , p e r l e d ' i m i t a z i o -
ne, m a t e r i a l i v a r i p e r o g n i i n d u s t r i a 
(corrispondenza in inglese). 

G. A. Spears Ltd. 
57, R y l e t t C r e s c e n t - L O N D R A W . 12 
I m p o r t a f r u t t a f r e s c a e d e s i d e r a e n -
t r a r e in r e l a z i o n e c o n D i t t e i t a l i a n e 
e s p o r t a t r i c i (corrispondenzi in ita-
liano). 

Thos W. Ward Limited 
B r e t t e n h a m H o u s e L a n c a s t e r P l a c e 
S t r a n d W . C . 2 - L O N D R A 
E s p o r t a : m a c c h i n e u t e n s i l i , p r e s s e 
m e c c a n i c h e , m a c c h i n e p e r la l a v o -
r a z i o n e d i l a m i e r e , b o l l i t o r i e i m -
p i a n t i p e r c a n t i e r i n a v a l i , m a c c h i n e 
p e r la l a v o r a z i o n e d e l l e g n o , i m p i a n -
ti e l e t t r i c i , c o m p r e s s o r i e p o m p e , 
p i c c o l i u t e n s i l i p e r m e c c a n i c a , i m -
p i a n t i p e r f o n d e r i e e f o r g e r i e , i m -
p i a n t i e d a t t r e z z a t u r e p e r e l e t t r i c i t à , 
l o c o m o t i v e , s t e r r a t o r i e g r u e , b o l l i -
t o r i , s e r b a t o i p e r i m p i a n t i i n d u s t r i a -
li , a r g a n i , m o n t a c a r i c h i e d a r t i c o l i 
p e r il s o l l e v a m e n t o , r o t a i e e d a c c e s -
s o r i , m a c c h i n e p e r l a p r e p a r a z i o n e 
di c i b i (corrispondenza in inglese). 

G. C. Henderson 
145, P r a d f o r d R o a d - S H I P L E Y -
YorksQi i re 
O f f r e a f a b b r i c h e d i t e s s u t i d i T o -
r i n o la r a p p r e s e n t a n z a e s c l u s i v a p e r 
l o Y o r k s h i r e (corrispondenza in in-
glese). 

GRECIA 

Nicolas Ch. Karayannidis 
R u e S a l a m i n o s 30 . A T E N E 
I m p o r t a : c a r t a p e r g i o r n a l i , c a r t a 
d ' i m b a l l o , a r t i c o l i d i c h i n c a g l i e r i a d i 
o g n i g e n e r e , p n e u m a t i c i , t e s s u t i , p r o -
d o t t i t e s s i l i , f i l a t i d i l a n a e d i c o -
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t o n e , c u o i e pe l l i , m a c c h i n e d i o g n i 
g e n e r e p e r l ' i n d u s t r i a . D e s i d e r a p r e n -
d e r e c o n t a t t i c o n f a b b r i c a n t i e s p o r -
t a t o r i i t a l i a n i (corrispondenza in fran-
cese). 

S. C. Cavadias 
R u e A f r o d i t i s 3 - P A L E O N F A L I R O N 
Si o f f r e c o m e r a p p r e s e n t a n t e a D i t t e 
i t a l i a n e p r o d u t t r i c i o d e s p o r t a t r i c i 
d e i s e g u e n t i a r t i c o l i : t e s s u t i i n g e -
n e r e , f i l a t i d i c o t o n e , l a n a , c a n a p a , 
s m a l t i e v e r n i c i , m a c c h i n a r i e d a c -
c e s s o r i p e r i m p i a n t i m e c c a n i c i , e l e t -
t r i c i , i d r a u l i c i , a r t i c o l i d i e l e t t r i c i t à , 
a t t r e z z i p e r i m p r e s e ed i l i e s t r a d a l i , 
a t t r e z z i p e r c a r p e n t i e r i e f a l e g n a m i , 
a u t o c a r r i , m a c c h i n e e m a t e r i a l e a u t o -
m o b i l i s t i c o (corrispondenza in ita-
liano). 

Manolis N. Petihakis 
P . O. B o x 457 - A T E N E 
D e s i d e r a o t t e n e r e l ' a g e n z i a d i S o -
c i e t à i t a l i a n e d i n a v i g a z i o n e l e c u i 
n a v i t o c c h i n o il P i r e o (corrisponden-
zi in inglese). 

Produttive and Purchasing Asso-
ciation of Patras fish-boats owners 
« St. Nicolas » 
O t h o n o s - A m a l i s s 79 - P A T R A S 
I m p o r t a : g l o b i di v e t r o p e r l a p e s c a 
d i m a r e , r e t i d a p e s c a , l e c a r a t t e r i -
s t i c h e r i c h i e s t e s o n o i n v i s i o n e p r e s -
s o la S e z i o n e C o m m e r c i o E s t e r o d e l l a 
C a m e r a d i C o m m e r c i o d i T o r i n o 
(corrispondenzi in francese). 

M. A. Papadopoulos & Co. 
O d o s P r o t o g e n o u s n . 2 - A T E N E 
I m p o r t a e d e s p o r t a t u t t i g l i a r t i c o l i 
e p r o d o t t i c h e s i a n o c o m p r e s i n e l 
p i a n o c l e a r i n g i t a l o - g r e c o (corrispon-
denza in inglese). 

II. Kretschman _ G. Alexandris 
R u e K M a v r o m i c h a l i 10 a - L E P I -
R E E 
I m p o r t a : s p o l e , m a c c h i n e e a c c e s s o r i 
p e r i n d u s t r i a t e s s i l e , m a c c h i n e e a c -
c e s s o r i p e r m u l i n i e p e r l a f a b b r i c a -
z i o n e d i p a s t a a l i m e n t a r e , f r u s t e d a 
c a c c i a - e p i c k e r s . D e s i d e r a p r e n d e r e 
c o n t a t t i c o n f a b b r i c a n t i i t a l i a n i i n -
t e r e s s a t i a l l a e s p o r t a z i o n e (corrispon-
denza in francese). 

Andreas Th. Papadakis 
P . O. B . 149 - A T E N E 
D e s i d e r a p r e n d e r e c o n t a t t i c o n C a s e 
i t a l i a n e c h e i n t e n d a n o - a f f i d a r e r a p -
p r e s e n t a n z a i n G r e c i a p e i s e g u e n t i 
p r o d o t t i : r i s o d a s e m i n a , s e m e d i t r i -
f o g l i o , c o n s e r v a d i p o m o d o r o , f o r -
m a g g i , l a t t e c o n d e n s a t o , b a r i l i d i l e -
g n o , s u g h e r o g r e z z o e i n p l a c c h e , d e -
t r i t i d i s u g h e r o , s u g h e r o a g g l o m e r a -
to , a c c e s s o r i p e r m a c c h i n e e l e t t r i c h e , 
m a c c h i n e p e r t e s s i t u r a e l o r o a c c e s -
s o r i , m a c c h i n e p e r a r t i g r a f i c h e , 
c h i n e a g r i c o l e c o m p r e s i t r a t t o r i e 
a c c e s s o r i , m o t o r i D i e s e l e p o m p e d i 
a c q u a a m o t o r e , a c c e s s o r i p e r t e l e -
f o n i e r a d i o , fili, c a v i e l e t t r i c i , p o s a -
t e n e , m a c c h i n e d a s c r i v e r e i n g r e c o , 
a r t i c o l i p e r d e n t i s t i , a r t i c o l i o t t i c i , v e -
t r e r i e p e r u s i f a r m a c e u t i c i e i n g e -
n e r e , s o d a c a u s t i c a , c o n c i m i c h i m i c i , 
c o l o r i s i n t e t i c i , p r o d o t t i c h i m i c i , v e r -
n i c i e c o l o r i s p e c i a l i p e r n a v i , i n -
c h i o s t r i t y p o - l i t c x g r a f i c i , c a r t a f o t o -
g r a f i c a , p e l l i c o l e p e r r a g g i X , c a r t a 
in g e n e r e , a r t i c o l i d i g o m m a , filati e -
t e s s u t i d i c o t o n e , l a n a , r a y o n e fioc-
c o , c o r d a m e e t e s s u t i d i c a n a p e i m -
p e r m e a b i l i z z a t i p e r n a v i , a u t o m o b i -
l i , c a m i o n e t t e , t e l a i p e r c a m i o n e t t e 
e v e i c o l i s p e c i a l i , a r t i c o l i p e r c a r r o z -
z e r i a e p e z z i d i r i c a m b i o p e r a u t o , 
p e l l i c o l e c i n e m a t o g r a f i c h e . F a r e p r o -
p o s t e d e t t a g l i a t e e d i r e t t e (corrispon-
denza in francese). 

HAITI 
Robert E. Roy 
A n g l e r u e B o u r j o l l y e t R u e d u Q u a ! 
- P O R T - A U - P R T N C E 
I m p o r t a : c a p p e l l i d a u o m o , vini , fi-
l a t i d i l a n a e filati c u c i r i n i d i o g n i 
t i p o , a r t i c o l i p e r c a l z o l a i , a r t i c o l i f u -
n e b r i e r e l i g i o s i , m a r b r u r e , a r t i c o l i 

da r e g a l o , v e t r e r i e c o m u n i - e Ani , v a . 
s e l la rne , a r g e n t e r i a , t e l a p e r l e n z u o -
la, p i z z i , l i n o n , g u e r n i z i o n i p e r ab i t i 
a r t i c o l i d i m o d i , s e r r a t u r e i n g e n e r e , 
a r t i c o l i c a s a l i n g h i i n a l l u m i n i o e 
s m a l t a t i . D e s i d e r a p r e n d e r e c o n t a t t i 
c o n f a b b r i c a n t i i t a l i a n i d i s p o s t i a f f i -
d a r e r a p p r e s e n t a n z a o c o m u n q u e d e -
s i d e r o s i d i i n t r o d u r r e i l o r o a r t i c o l i 
su l m e r c a t o d i H a i t i (corrispondenzi 
in francese). 

I R A N 

Karim Khamneyizade 
S a r a y e S h o k r a v i - T E H E R A N 
E s p o r t a n o : c e r a v e r g i n e d ' a p i , g o r a -
m a a d r a g a n t e , p e l l i s e c c h e s a l a t e 
( m o n t o n i e c a p r e ) , e d e s i d e r a n o e n -
t r a r e i n r e l a z i o n e c o n D i t t e i t a l i a n e 
i m p o r t a t r i c i (corrispondenza in ita-
liano). 

S. Z. Malekpour 
B a z : r A m i n o l m o l k - T E H E R A N 
I m p o r t a : t e s s u t i s t a m p a t i d i c o t o n e , 
a r t i c o l i d o m e s t i c i i n a l l u m i n i o , 
a m i a n t o , c e m e n t o , a r t i c o l i i n p o r c e l -
l a n a p e r c a s a e d a l b e r g h i , p r o d o t t i 
di v e t r o e d i t e r r a c o t t a , c o l o r i ( s e c -
c h i e l i q u i d i ) , c o l t e l l e r i a p e r c a s a , 
b i c i c l e t t e p e r d o n n e , u o m i n i e b a m -
b i n i , m a t e r i a l e p e r i m p i a n t i e l e t t r i -
c i , p r o d o t t i d i c u o i o d i f a n t a s i a , p e n -
n e s t i l o g r a f i c h e e m a t i t e a p r o p u l -
s o r e , g u a n t i ( c u o i o ) , i n c h i o s t r o p e r 
s c r i v e r e , e r b e m e d i c i n a l i , m o t o c i -
c l e t t e , s t r u m e n t i m u s i c a l i ( p i a n o f o r t i , 
e c c . ) , s u c c o di l i m o n e i n r e c i p i e n t i 
d i l e g n o d i s® l i b b r e , p r o f u m i , p r o -
d o t t i f a r m a c e u t i c i , c a r t o l i n e i l l u s t r a t e 
e r i t r a t t i , p r o d o t t i d i g o m m a p e r la 
c a s a , s c a r p e d i g o m m a p e r d o n n e 
u o m i n i e b a m b i n i , m a c c h i n e d a s c r i -
v e r e ( n o n r a p p r e s e n t a l e i n I r a n ) , 
s t r u m e n t i s c i e n t i f i c i , o r o l o g i ( c o r r i -
s p o n d e n z a in inglese). 

IRAQ 
Elias Menash Dangoor & Co. 
P . O . B o x 244 -, B A G H D A D 
E s p o r t a d a t t e r i . L e c o n d i z i o n i d i a c -
q u i s t o s o n o i n v i s i o n e p r e s s o l a S e -
z i o n e C o m m e r c i o E s t e r o d e l l a C a -
m e r a d i C o m m e r c i o d i T o r i n o (cor-
rispondenza in inglese). 

Fouad S. Nessim 
T a k i a S t r e e t 29 a/115 _ B A G H D A D 
I m p o r t a t e s s u t i d i l a n a e d e s i d e r a 
p r e n d e r e c o n t a t t i c o n f a b b r i c a n t i 
e s p o r t a t o r i i t a l i a n i . F a r e o f f e r t a d e t -
t a g l i a t a e c a m p i o n a t a , p r e z z i m i n i -
m i , i n s t e r l i n e (corrispondenza in 
francese). 

INDIA 

J. M. Shashoua 
N a v s a r i C h a m b e r s - H o r n ' b y H o a d , 
F o r t - B O M B A Y 
E s p o r t a g l i c e r i n a . I n v i t a g l i e v e n t u a l i 
a c q u i r e n t i a f a r e l e l o r o o f f e r t e (cor-
rispondenza. in inglese). 

T O R I N O 
L , Yìa Boucheron, 4-Tel. 50.! 
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I S R A E L E 

S. F a d l u n 
P . O. B o x 2485 _ T E L A V I V 
D e s i d e r a e n t r a r e i n r e l a z i o n e c o n 
D i t t e i t a l i a n e f a b b r i c a n t i d i m a c c h i -
n a r i e d i m p i a n t i p e r c o s t r u z i o n i e d i -
l i z i e , p e r l a l a v o r a z i o n e d e l c e m e n t o 
e l a t e r i z i (corrispondenza in italiano). 

L e o n R o t t h o l t z 
P . O . B . 1738 _ T E L A V I V 
D e s i d e r a a l l a c c i a r e r a p p o r t i c o m m e r . 
c i a l i c o n D i t t e i t a l i a n e i n t e r e s s a t e 
ad e s p o r t a r e i l o r o p r o d o t t i in P a -
l e s t i n a . C h i e d e o f f e r t e , c a t a l o g h i e 
c a m p i o n i (corrispondenza in inglese). 

KENYA 
K . D . Ravval & C o . 
P. O. B o x 183 - M O M B A S A 
I m p o r t a : f e l t r i d i l a n a p e r c a p p e l l i , 
f i l a t i d i s e t a e r a y o n , c h i o d e r i e , c o -
p r i l e t t i e c o p e r t e d i l e n a e c o t o n e 
(corrispondenzi in inglese). 

LIBANO 
Fozi A b o u t a c a 
P. B'. 33® - B E Y R O U T H 
I m p o r t a : m a c c h i n e p e r l a l a v o r a z i o -
n e d e l l e g n o , m o t o r i e l e t t r i c i , m o -
t o r i D i e s e l , fili e l e t t r i c i a l t a e b a s s a 
t e n s i o n e , t r a t t o r i e m a c c h i n e a g r i c o -
le . D e s i d e r a p r e n d e r e c o n t a t t i c o n 
f a b b r i c a n t i i t a l i a n i (corrispondenza in 
francese). 

G a b r i e l S a b b a g h 
B. P . 1477 _ B E Y R O U T H 
D e s i d e r a e n t r a r e i n r e l a z i o n e c o n 
c a r t i e r e e D i t t e i t a l i a n e f a b b r i c a n t i 
di b u s t e (corrispondenza in italiano). 

N i c o l a s M o i s e D e b a h y & C i e . 
B. P . 346 - B E Y R O U T H 
I m p o r t a l e g n o c o m p e n s a t o (corrispon-
denza in francese). 

S h a r i f S h u r a f a & C o . 
W a y g a w d S t r e e t - B E Y R O U T H 
I m p o r t a : a t t r e z z a t u r e p e r s a l d a t u r e 
e l e t t r i c h e , c a r b u r o p e r s a l d a t u r e , s e -
g h e a n a s t r o , t o r n i , b i c i c l e t t e , m o l e , 
t r a p a n i . R i c h i e d e o f f e r t e c o n q u o t a -
z i o n i in s t e r l i n e ( c o r r i s p o n d e n z a in 
inglese) 

M A L T A 

C . T . B o r g 
89 St . J o h n ' s S t r e e t - V A L L E T T A 
D e s i d e r a e n t r a r e i n r e l a z i o n e c o n D i t -
t e i t a l i a n e e s p o r t a t r i c i d i : t e s s u t i 
i n v e r n a l i , a r t i c o l i in f e r r o s m a l t a t o 
e d a l l u m i n i o , s e d i e d i o g n i t i p o , c o n -
s e r v e d i p o m i d o r o e f r u t t a (corri-
spondenza in italiano). 

G . T a n t i B e l lotti 
M A L T A 
D e s i d e r a n o e n t r a r e i n r e l a z i o n e c o n 
D i t t e i t a l i a n e f a b b r i c a n t i o d e s p o r t a -
t r i c i i n t e r e s s a t e al c o m m e r c i o c o n 
M a l t a . L a D i t t a è i n t e r e s s a t a in t u t t i 
g l i a r t i c o l i (corrispondenza in ita-
liano). 

T h e F u l v i eh T r a d i n g A g e n c y L t d . 
G a l a t e a H o u s e - T e s t a f e r r a t a S t r e e t 
- M S E D A 
I m p o r t a n o : a r t i c o l i d a c a c c i a ( f u c i l i 
a d u e c a n n e H a m m e r l e s s d i c a i . 12 e 
16, f u c i l i a u t o m a t i c i a 5 c o l p i d i 
c a i . 12, c a r t u c c e , p o l v e r e s e n z a f u m o , 
p a l l i n i d i t u t t e l e m i s u r e , b o r r e d i 
f e l t r o , c a r t o n c i n i , b o s s o l i , o r l a t o r i a 
m a n o , o l i o p e r a r m i e d a l t r i a c c e s -
s o r i ) e d e s i d e r a n o e n t r a r e i n r e l a -
z i o n e c o n D i t t e e s p o r t a t r i c i i t a l i a n e 
(corrispondenza in italiano). 

MAROCCO 
B e n a m a r H e r m a n o s 
Coinsu l IMorpl i i 5 - T I E T U A N 
I m p o r t a t e s s u t i d i o g n i g e n e r e e d e -
s i d e r a p o r s i i n c o n t a t t o d i r e t t o c o n 
l e D i t t e i n t e r e s s a t e n e i s u d d e t t i p r o -
d o t t i (corrispondenza in spagnolo). 

M e m . 
A p a r t a d o , 246 - T A N G E R I 
C h i e d e l a r a p p r e s e n t a n z a e s c l u s i v a 
p e r T a n g e r i . G i b i l t e r r a d i D i t t e i t a -
l i a n e p r o d u t t r i c i d i : t o v a g l i e , c o p e r -
te , t a p p e t i , s e t a , t e s s i l i , g i o c a t t o l i , 
a r t i c o l i d i f a n t a s i a , n o v i t à , o r o l o g i , 
p r o d o t t i d i a l l u m i n i o , c h i n c a g l i e r i e , 
a r t i c o l i p e r e l e t t r i c i t à e q u a l s i a s i a l -
t r o p r o d o t t o (corrispondenza in in-
glese). 

NIGERIA 
A d e - A d e b i t a 
P. O. B o x 215 - A B A 
I m p o r t a : t e s s i l i d i o g n i g e n e r e , o r o -
l o g i d a p o l s o e s v e g l i e , a r t i c o l i f a n -
tas ia , c a r t o l e r i a , c h i n c a g l i e r i a , p e n n e 
s t i l o g r a f i c h e , m e r c e r i e i n g e n e r e , p e z -
z i s t a c c a t i d i b i c i c l e t t e corrisponden-
za in inglese). 

T h e M t r r y B r o s . 
SO, M o n t g o m e r y R o a d _ Y a b a E s t a -
t e - D A G O ' S 
I m p o r t a : a r t i c o l i p l a s t i c a , p e r l i n e i n 
v e t r o , p r o f u m i , s c a r p e , o g g e t t i p e r 
c a r t o l e r i a , v e l l u t o , t e s s u t i d i c o t o n e 
e d i l a n a , m a t e r i a l e f o t o g r a f i c o , m a . 
t e r i a l e d a c o s t r u z i o n e , m a t e r i a l e p e r 
m e c c a n i c a i n g e n e r e , a r t i c o l i d i f a -
l e g n a m e r i a , c o l t e l l e r i a , e c c . (corri-
spondenza in inglese). 

T h e S o e t a n T r a d i n g S t o r e s 
( P r i n c e M e r c h a n t s ) - I F O S T A T I O N 
E s s e n d o i n p o s s e s s o d i r e g o l a r e l i -
c e n z a d ' i m p o r t a z i o n e , d e s i d e r a m e t -
t e r s i i n c o n t a t t o c o n D i t t e i t a l i a n e 
e s p o r t a t r i c i d i q u a l u n q u e g e n e r e d i 
m e r c e (corrispondenza in inglese). 

PARAGUAY 

V ì l l a l o n g a H n o s . 
C s s i l l a d e C o r r e o 274 - A S U N C I O N 
I m p o r t a : m a c c h i n e p e r la f a b b r i c a -
z i o n e d i f o g l i d i a m i a n t o e m a t e r i a l e 
e d i l i z i o (corrispondenza in Inglese). 

PER U' 

C o m p a n i a de C o m e r c i o 
« C o n t i n e n t a l » 
C a s i n a 1440 .. L I M A 
C h i e d e l a r a p p r e s e n t a n z a d i D i t t e 
i t a l i a n e i n t e r e s s a t e ad e s p o r t a r e i 
l o r o p r o d o t t i n e l P e r ù (corrispon 
denza in spagnolo, italiano, inglese). 

SIRIA 

H e n r i A r a c t i n g i 
6, R u e M i s k , B a b - T o u m e , - D A M A S C O 
I m p o r t a m a c c h i n e p e r l a f a b b r i c a -
z i o n e d e l c i o c c o l a t o , waiflers, e c c . 
(corrispondenza in francese). 

S T A T I U N I T I 

P e t e r & C h e n e y I n c . 
1416 N o r t h W i l c o x A v e n u e 
H O L L Y W O O D 28 ( C A L I F . ) 
Si o f f r o n o c o m e i n t e r m e d i a r i p e r i n -
t r o d u r r e in A m e r i c a p r o d o t t i i t a -
l i a n i e s p e c i a l m e n t e a r t i c o l i d i n o -
v i t à e d i l u s s o : g i o c a t t o l i , c e r a m i -
c h e , a r t i c o l i i n p e l l e , e c c . (corrispon 
denza in inglese). 

A t l a n t i c O p t i c a l M o u l d i n g C o . 
El l i s A v e n u e _ D U D L E Y ( M A S S A -
C H U S E T T S ) 
D e s i d e r a m e t t e r s i i n c o n t a t t o c o n 
D i t t e i t a l i a n e i n t e r e s s a t e a l l ' i m p o r t a -
z i o n e d i l e n t i d i q u a l u n q u e t i p o . 
(corrispondenza in inglese). 

SVIZZERA 

C h a r l y T r o i l l e t 
O R S I E R E S 
D e s i d e r a a l l a c c i a r e r e l a z i o n i c o m -
m e r c i a l i c o n f a b b r i c _ i n t i d ì a c c e s s o r i 
e f o r n i t u r e p e r a u t o (corrispondenza 
in francese). 

S e r v i c e M o n d i s i B e n d i e n S . A . 
M u s t e r r m e s s e g e b a u d e - B A S E ' L 
I m p o r t a n t e c a s a s v i z z e r a i m p o r t a : 

v e l l u t o M a n c h e s t e r o g n i g e n e r e , v e l -
l u t o M a n c h e s t e r a f o n d o i n c r o c i a t o 
( K ò p e r ) . D e s i d e r a p r e n d e r e c o n t a t t i 
c o n f a b b r i c a n t e i t a l i a n o c h e n o n a b -
bia. r a p p r e s e n t ó i n t e i n S v i z z e r a ( c o r -
r i s p o n d e n z a in francese). 

Zitta fèCc&etta 
T O R I N O 

C O R S O S. M A U R I Z I O 12 - TELEF . 82.202 

A R T I C O L I G H I S A I D R A U L I C A R I S C A L D A M E N T O E D I L I Z I A 

G H I S E L A V O R A T E I N G E N E R E 

Bocche fucina brevettate - Bocchette stradali - Chiusini per ispezione - Lucernari 
ghisa assortiti - Scale a chiocciola ghisa • Tubi ghisa per grondaie, per acquedotti, 
fognatura - Bagni - Lavabi - Lavandini - W . C. e vasi alla turca - Cassette cacciata -
Sifoni grezzi e smaltati • Cucine economiche e stufe - Tubi, gomiti ed accessori 

i l i 
r 

1 
X • • 

A B R A S I V I F L E S S I B I L I P E R T U T T E L E 

I N D U S T R I E D E L L E G N O E D E I M E T A L L I 
D I D O M E N I C O S C A V I N O 

Stabilim. e ammin ¡str.: TORINO (Lucentc), Strada Altessano 30-32 - Tel. 290.602, 290.457 



PRODUTTORI ITALIANI 
C O M M E R C I O - I N D U S T R I A - A G R I C O L T U R A - I M P O R T A Z I O N E • E S P O R T A Z I O N E 

P R O D U C T E U R S I T A L I E N S ITALIAN PRODUCERS -MANUFACTURERS 
COMMERCE - INDUSTRIE - AGRICULTURE - IMPORTATION - EXPORTATION | T R A D E - I N D U S T R Y - A G R I C U L T U R E - I M P O R T - E X P O R T 

ABBIGLIAMENTO 
Confections — Clothing 

MANIFATTURA 
BLANCATO 
TORINO - Corso Vittorio 
Emanuele 96 - Tel. 43-552. 
Specialità 
biancheria maschile. 
Fabrique spécialisée dans 
les confections de luxe 
pour hommes - Maison de 
confiance - Exportation 
dans1 tous les Pays. 

SPORT & MODA S. r. I. 
TORINO - Via Artisti, 19 - Telei . 82.844 
Creazioni confezioni sportive. 
Impermeabili per uomo, donna e ragazzi -
Giacche a vento - Confezioni uomo - Soprabiti 
- Pantaloni - Giacche caccia, ecc. 
Imperméables - Jaquettes pour Ski - Confec -
tions de luxe pour hommes - Exportations 
dans tous les Pays. 

ABRASIVI 
Meules — Grinding wheebs 

I N D U S T R I A MOLE S M E R I G L I O - A B R A S I V I 
Mole impasto ceramico e bakelite 
per tutte le industrie _ L ime tipo 
India e carburo di sil icio - Grane 

abrasive - Spuntiglio. 
Abrasivi per dentisti e odontotecnici 
Sede e Ufficio Vendita: 
TORINO. Via Donati 9, tel. 42-458 
Stabilimento: V E N A R I A 
Via C. Battisti 26, tel. 559-073 

INDUSTRIA CHIMICA 
LAVORAZIONE ABRASIVI 
TORINO - Via Montevideo , 50 -
telefono 69-09-49. 
Tele smerigl io - Dischi - Coni -
Nastri abrasivi p e r l e industrie 
del metal lo e del legno. 

Smerigli di ogni qualità e grana. 
Eseguonsi lavorazioni su ordinazioni. 
Prodotti [garantiti rispondenti alle più moderne 
esigenze tecniche. 

Lavorazione Italiana Materiale 
Abrasivo 
PETROCCIONE REMOLO 
TORINO - Fabbr ica : via G. Gia -

cosa 6 - Telef . 60-524 — Uff ic io : via della Mi -
sericordia 1 - Telef . 45-820 
Specialità abrasivi per dentisti. 

S.I.M.A.T. - Soc. a R. L. 
Società Industriale Mole Abrasive 
Mole - Abrasivi , per tutte le lavorazioni 

TORINO 
Amministrazione: via F. Campana 9 - Tel . 60-036 
Stabil. e magazz. : v. Passo Buole 21 - Tel. 66-885 

DELFINO PIERGIOVANNI 
TORINO, Via Boucheron 4, Tel. 41-122 
Esclusività: Abrafract Limited 
Sheffield (Inghilterra) 

Mole smeriglio in corindone, carburo 
H H P silicio, resina sintetica per alte ve l o -

cità, gomma - Tele e nastri abrasivi 
per lavorazione legno e metalli. 

APPARECCHI ELETTROTECNICI INDUSTRIALI 
Appareils électrotechniques industriels. 

Industrial electro-technic appliances. 

Ä 
T O R I N O 

AVVOLGITRICI 
PER TUTTE LE APPLICAZIONI 
RADIO-ELETTRICHE 

Angelo M A R S I L L I 
Via Rubiana 11 - Te le fono 73-827 

APPARECCHI SCIENTIFICI 
Instruments Scientifiques 

Scientific Instruments 

Dr. MARIO DE LA PIERRE 
TORINO - Via dei Mille, 16 - Telef . 41-472. 
Forniture complete per laboratori di chimica 
industriale, biologici , bromatologici , batteriolo-
gici, clinici. 

ARTICOLI TECNICI 
Articles techniques - Technical articles 

t. « fi. F.LLI 
Manifattura cinghie. 

TORINO - Corso Svizzera, 70 
Telefoni 70-715 772-308. 

Cinghie cuoio « T O R O » piane, tonde e trape-
zoidali - Cinghie gomma, canapa e pelo c a m -
mello - Lacciol i pergamena, c romo e corona -
Guarnizioni cuoio e gomma per tutte le indu-
strie - Prodotti « PIRELLI » - Lubrificanti e 
carburanti . 

ARTICOLI CASALINGHI 
ArticHies de ménage - Household goods 

Ï.P.S. s. a. 
Industria Prodotti Stampati 

TORINO - Via Isonzo, 30 - Tel. 32.443 

Macchine per 
fare la pasta «r^?^ 
f resca in casa 

P î S i l r IMPERIA - URANIA 

Esportazione in 
tutto il mondo 

r // y / / 



SUCC. DITTA BERRUTI 
Fabbrica articoli casalinghi in alluminio. 
TORINO - Corso Siena, 12 - Tel. 22-839. 
Specialità scatole porta-pranzi in alluminio a 
chiusura ermetica. 

ATTREZZATURE PER MACCHINE UTENSILI 
Equipement pour machines-outils 

Machine-tools equipment 

TORRETTE 
PORTAUTENSILI 

BREVETTATE 

TELEF. 5 5 8 . 1 4 9 Via SETTIMO 94 

S. MAURO (Torino! 

MANDRINI 
AUTOCENTRANTI 
A CREMAGLIERA 

UTENSILERIE FORNITORE INDUSTRIALI 

fSiti'lni'v 
TORINO - Via Pio V, 20 - Telefono 60-134 

Abrasivi - Acciaio - Alesatori - Barrette - Com-
paratori - Calibri Mauser e Roch - Micrometri 
- Chiavi - Filiere - Maschi - Frese - Lame 
sega - Lime - Mandrini _ Morse - Punte elica. 

AUTO - MOTO - CICLI 
(Accessori e parti staccate per) 

A c c e s s o t r e s poUT a u t o - moto - cycles 
Accessoires for cars - motos - cycles 

BIANCO ANTONIO - « L A METAL-CORDE» 
TORINO - Via Beaulard, 62 - Tel.: 3-00-40. 
Funi per freno automobili, cicli e motocicli -
Cavi per traino e sicurezza - Cavi per solleva-
mento e in genere. 

, B R A C K F O R D P I S T O N 
ci N u o v o Mod. « E l l i p t i c » 

. "Si 

# RETTIFICA cilindri e alberi a 

gomito. 

V G A N D I N O FELICE 
,. TOR INO - Corso Ferrucci, 96 

Telefono 32.725 

Società a responsabilità limitata 
TORINO 

Via Candelo, 16 - TeH. 20-417 
Costruzione segmenti per tutte 
le applicazioni - Officina mec -
canica specializzata per la 
costruzione parti autoveicoli. 

GIOVANNI LOMBARDI & C. 
TORINO - Corso Ré Umberto 65 - Telef. 52-705 
Idro spazzola rapida brevettata per lavaggio 
razionale auto - Assorbì polvere in nylon per 
spolverare auto, mobili di casa ed ufficio -
Pelli scamosciate per pulizia - Giacche in pelle 
per autisti. 

OLSA di BOSCO ANTONIO 
Officine Lavorazione Stampaggio Accessori 
TORINO - Via Villa Giusti, 16 - Telef. 31-804 
Attrezzature e stampi - Accessori auto moto 
ciclo - Articoli casalinghi: macchine da pasta 
e tritatutto - Esportazione. 

PEDALI 
PER TUTTI I TIPI 
DI B I C I C L E T T E 

FONDERIA OFFICINA MARITANO 
C O L L E G N O (Torino) 

Via Quintino Sella, 15 - Telefono 7-90-52 

Adottati dalle migliori Case e preferiti dai 
migliori 'Campioni. 
Caratteristiche: I pedali FOM sono il risultato 
di accuratissima lavorazione. Le parti rotanti 
(alberino centrale e -chiocciole) di materiale 
scelto, sono temperate e rettificate. 
Garanzia: I pedali FOM sono garantiti. In caso 
di guasti dovuti a difetto di materiale o di la-
vorazione verrà senz'altro sostituito gratuita-
mente il particolare o, se necessario, il pedale 
completo. 
In vendita presso tutti i grossisti. 

ITOM - s. r. 1. 
Industria Torinese Meccanica 
Via Francesco Millio, 41 - Tel. 31-286 
Accessori ciclo: 
Cerchi in ferro di ogni profilo e misura - Pedali 
con gomme tipi lusso e comuni - Manubri sport 
e corsa in ferro cromati - Freni sport acciaio 
e alluminio, sport e corsa. 
Ciclomotori e micromotori: 
Motobi'cicletta ITOM 60 - con molleggio ante-
riore e posteriore _ Motore 2 tempi cc. 60 -
cambio 2 velocità - frizione separata - HP 2 
a 4500 giri. 

R • P 
S. p. A. OFFICINE 

PIEMONTESI - TORINO 
Contachilometri - Tachimetri -
Orologi - Manometri - Indica-
tori livello benzina - Comandi 
indici direzione - Microviteria 

e decoltaggio. 

( ITALY) 

OFFICINE MECCANICHE 
PONTI & C. 
Via Venaria, 22 - Telef. 29-06-92 
Via Caluso, 3 - Telef. 29-04-56 
Reparto impianti saldatura: im-
pianti completi per saldatura 
autogena. 
Reparto accessori auto: segnala-
tori luminosi ed acustici, para-
urti, portabagagli, autbtrasi'or-
mazioni, lavorazioni in lamiera. 

S, I. G. R .A . 
Soc. Ital. Guernizioni Rame-
Amianto 
FRATELLI BONASSI 
TORINO - Via Villarbasse, 32 
. Telef . 31-892. 
Fabbrica guernizioni per m o -

tori auto ed industriali in: 
Rame - Ottone - Alpacca - Ferro - Piombo -
Amianto _ Amiantite - Guarmosa - Guarnital 
- Sangia - Cuoio - Sughero - Feltro - Carta -
Canapa ingrassata ecc. - Lamiera stampata ed 
imbottita. 



TORINO 
Via C. A l b e r t o I I 
Tel ' 4 M 2 2 

l 45-626 

Accessori - Kicambi 
Parti elettriche, fodere auto, tappeti cocco - La-
vorazione propria. 

S. I. M. F. A. 
T O R I N O 

Via M a r i a Vi t tor ia , 2 2 - 2 4 - Tele ! . 4 0 . 7 8 6 - 4 7 . 8 3 3 

Concessionaria esclusiva di ven-
dita dei prodotti 
G A L F E R 

Sole a g e n c y f o r sa l e s of 
G A L F E R 
p r o d u c t s 

l e s p r o d u i t s 
G A L F E R 

Concessionaire exclusif pour 

Z E T T E 
FABBRICA ACCESSORI 
E SELLERIA PER AUTO 

TORINO - Corso Dante, 110 (di fronte alla Fiat) 
- Telefono 693-386 

Specialità: Fodere per interno vetture. 

BARATTOLI 
Petits pots - Canes 

B A R A T T O L I i n A L L Ï M I N I O 

'yjgjg ì per tutte le industrie: 

I f e y à V ^ ì 
ALIMENTARIE - DOLCIARIE 

I f e y à V ^ ì 
CHIMICHE - FARMACEUTICHE 

• tfi ' Û ecc. 

S A B B I . MONCALIERI 
Via Mongina 5 _ Telef. 550-355 

CARTIERE 
Fabriques de papier — Paper mills 

CARTIERA ITALIANA - S. p. A. 
TORINO - Via Valeggio, 5 - Tel.: 47.945 - 47.946 
- 47.947. - Telegr.: C A R T A L I A N A TORINO. 
Stabilimenti di Serravalle Sesia, fondati nel 
XVII Secolo - Carta da sigarette, da bibbia 
« India », per copialettere, per calchi e lucidi, 
per valori, da lettere, da disegno, da filtro, da 
registro, per offset, quaderni, buste, ecc. - Sta-
bili mento di Quarona brevettata produzione di 
« membrane e centratori per altoparlanti » e 
prodotti vari « Presflbra » (imballi per 6 botti-
glie vermouth custodie per fiaschi, cassette 
Imballo frutta, recipienti diversi, barattoli, fla-
coni, ecc.). 

CARTIERE BURGO 
SEDE LEGALE: VERZUOLO - Direzione e 
Amministrazione: TORINO - Piazza Solferi-
no, Il - Tel.: 44-381 - 82 - 83 - 84 - Telegr • 
CARTEBURGO. 
Stabilimenti: Verzuolo - Corsico - Pavia - Tre-
viso - Romagnano Sesia - Lugo di Vicenza -
Masiianico - Mantova - Ferrara - Cuneo - Ger-
magnano. 

Produzione: tutti i tipi di carta per il consumo 
interno e l'esportazione. 

CARTIERA SUBALPINA SERTORIO S. p. a. 
TORINO - Corso Vinzaglio, 16 - Tel 45-327 
- 45-337. 
Stabilimenti in Coazze (Torino). 
Depositi: Torino, via Am. Vespucci, 69 - Bolo-
gna, via Ugo Bassi, 10 - Genova, via Marcello 
Durazzo, 3 - Milano, via Presolana, 6 - Roma, 
Concession. Italia Centro-Meridionale U.C.C.I., 
via Bertoloni, 8. 
Produzione: Carte bianche e colorate in ge-
nere, per offset, registri, carte geografiche, 
cartoncini, ecc. 

BOLLONERIE - VITERIE 
Boulons et Vis - Bolts and Screws 

BULLONERIA 

P O K I W O 
TORINO - Corso Spezia 1 
Telef. : 69-01-25 - 69-01-26 

VITERIA 
DADI 
RONDELLE 
RACCORDI 
SPINE 
PRIGIONIERI 

CATENE DI TRASMISSIONE 
Chaînes de transmission _ Drive-chaines 

CAMI 
(datene 

(/luto 

/Hotv 
<7 a du s it i a 

di M A R E N G O & S A C C O N E 
® 

T O R I N O 

Via Mazzini n. 13 - Telefono n. 44.431 

CASE SPECIALIZZATE PER 
L'IMPORTAZIONE-ESPORTAZIONE IN GENERE 

Maisons spécialisées 
pour ¡ ' importation-exportation en général 
General import-export specialized firms 

S. I. S. E. R. - Società Intemazionale Scambi 
coll'Estero e Rappresentanze. 
TORINO - Via Lamarmora, 30 - Telef.- 13.193. 
Teiegr.: IMSISEREX TORINO. 
Buying Agents of General Merchandise 
Commissions - Représentations - Importation -
Exportation. 
Comisiones - Representaciones - Importación -
Exportación. 



DITTA CAV. P. FRASCIO & C. 
TORINO - Via Garibaldi 46 - Telef . 45-722 
Produzione ed esportazione di: 
Posateria comune e di lusso, coltelleria - Serra-
ture di sicurezza per porte esterne - Serrature 
a infilare per porte interne - Maniglieria ed 
articoli per serramenti - Lucchetti tipo Yale 
in ottone - Articoli casalinghi in genere - Rubi -
netteria igienica, sanitaria, auto - Fusioni sotto-
pressione di qualsiasi genere in grandi serie. 

CHIODERIE - RIBATTINI 
Rivets - Clous — Rivets and Nails 

A. MONDON & C._ Società per Azioni 
FABBRICA ITALIANA RIBATTINI 
TORINO - Frazione Regina Margherita - T e -
le fono 79-090. 
RIBATTINI comuni e speciali in tutti i metalli. 
RIBATTINI DI PRECISIONE e micrometric i . 
RIBATTINI tubolari per ceppi freno e frizioni. 
RIBATTINI per usi speciali : 

per macchine agricole; 
per cinghie; 
per costruzioni navali; 
per costruzioni ferroviarie ; 
per fustami; 
per apparecchi elettrici; 
per radio - ottica - foto. 

RIBATTINI con gambo tagliato. 
RIBATTINI doppi per seghe e segacci. 
PUNTE speciali per fissaggio pelli. 
PUNTE A L P A C C A per occhialeria. 
R O N D E L L E - PERNI. 
MINUTERIE M E T A L L I C H E S T A M P A T E . 
P R O D U Z I O N E DI A L T A PRECISIONE 
su disegni o campioni. 

CONTATORI ELETTRICI 
Compteurs électriques - Electrical counters 

/ * ? S.A.I.C.E. 
' Società Italiana per la Fabbricazione 

S.A.I.C.E. (j{ Contatori Elettrici 
TORINO - Via Rossini 25 - Tel . 8-12-21 
Contatori elettrici di tutti i tipi - Voltmetri -
Amperometr i - Segnalatori luminosi di corrente 
- Tavolette per la posa dei contatori. 

Listini a richiesta. 

BOSCO & C. 
T O R I N O - Via Buenos Aires, 4 - Tel . : 693-333 
- 693-334. Telegr. : M I S A C Q U A . 
Compteurs d 'eau et compteurs pour l iquide de 
tous types - Indicateurs et enregistreurs de ni -
veau - Compteurs Venturi pour canaux - Indi-
cateurs enregistreurs de débit, de pression et 
de température - Manomètres différentiels à 
mercure pour les filtres - Régulateurs de débit, 
de pression, de température - Mesureurs d'eau 
pour l 'alimentation des chaudières - Mesureurs 
de vapeur saturée et surchauffée - Appareils 
pour le contrôle de la combustion - Tableaux 
complets de mesure et de manoeuvre - Bancs 
d'essai et d 'étallonage. 

COSMETICI 
Cosmetiques - Cosmetics 

Ditta ARLEM 
T O R I N O - Via Bagetti, 31 
Products : lipsticks (of high and c o m m o n qua-
lity); face p o w d e r ; face cream: f o r day and 
night, with hormones , breast hardening, f o r 
massages, cleansing; a lmond milk. 
A Firm wel l equipped f o r export ing . 

COSTRUZIONI METALLICHE, MECCANICHE 
ELETTRICHE E FERROTRANVIARIE 

Constructions métalliques, mécaniques, électriques 
pour trains et tramways 

Metallic, mechanical, electrical constructions for rails 
and tramways 

« CALLERI » _ Lavorazioni meccaniche 
Società a responsabilità limitata 
TORINO - Via Fagnano 25 - Tel. 70-041 
Costruzioni meocan. in genere- per conta terzi. 

CONTATORI PER ACQUA ED APPARECCHI 
PER IL CONTROLLO TERMICO 

Compteurs d'eau et appareils de contrôle thermique 
Water meters and thermie control instruments 

OFFICINE MONCENISIO già Anon. Bauchlero 
TORINO - Piazza Carlo Felice n. 7 
Stabilimento in Condove (Val di Susa) 
Materiale rotabile ferroviario e tranviario -

Parti di ricambio per veicoli ferroviari e 
tranviari. 

Carrelli stradali per trasporto vagoni. 
Carri r imorchio stradali. 
Carrozzerie per autoambulanze e per autobus. 
Macchine per concerie. - Macchine per industria 

dolciaria. 
Particolari vari fucinati e lavorati di macchina. 

Ditta BENEDETTO PASTORE 
di Luigi e Domenico Pastore - S. R. L. 
TORINO _ Corso Firenze ang. via Parma, 71 -
Te le fono : 21-024 
Filiali: Milano - Roma - Genova - Esportazione 
Serrande avvolgibili « La corazzata » - Serran-
de avvolgibi l i « La corazzata » a maglia _ Ser -
rande avvolgibi l i « La corazzata » tubolare -
Finestre av volgibili « La corazzata » - Finestre 
avvolgibili « La corazzata » in duralluminio -
Cancelli riducibil i - Portoni ripiegabili «Dardo» 
metallici. 

S.A.F.O.V. - Anno di fondazione 1860 
S. A. FONDERIE OFFICINE VANCHIGLIA 
T O R I N O - Via Buniva 23 - Tel. 82-357 - 82-358 
Ascensori e montacarichi - Timonerie idrauliche 
ed elettroidrauliche - Fusioni in ghisa - L a v o -
razioni meccaniche di carpenteria meccanica. 

COSTRUZIONI ELETTRO MECCANICHE 
Constructions électro-mécaniques 

Electromechanical appliances 

C.R.A.E.M. - Costruzioni 
Riparazioni Applicazioni 
Elettro Meccaniche - Con-
trollo Regolazione Auto-
matismi Elettro Meccanici. 
TORINO - Via Reggio 19 
- Telef . 21-646. 
Macchinario elettrico -
Avvolgimenti dinamo, m o -
tori, trasformatori - Im-
pianti elettrici automa-

tici a distanza - Regolazione automatica della 
umidità, temperatura, livelli , pressioni - I m -
pianti industriali alta e bassa tensione - Im-
pianti e riparazioni montacarichi - Forni e let -
trici industriali - Pirometri - Termostati - T e -
leruttori. 

CUSCINETTI A SFERE 
Coussinets à billes - Ball-bearings 

/ f c T O R I A 
GIUSEPPE GIACOMINO 

T O R I N O - Via Cantalupo 4 - Te le fono 3-56-04 
Fabbrica rulli e sfere per tutte le applicazioni 
industriali 

Wenn Sie an die Annonceure schreiben} beziehen Sie sich bitte auf " Cronache Economiche „ 



FAMIR di Rossetto Renzo 

TORINO - Via Susa, n. 11 -
Telei. 772-391. 

MACCHINE e attrezzature per impianti coni , 
pleti fabbricazione sfere e cuscinetti - Rettifica 
Lapipatrice per segmenti d'auto e rulljni. 

S . I . L E A Soc. H. Lavor. Estratti Aromatici 

TORINO - Largo Bardonecchia, 175 - Tel. 70-008 
Aggiudicataria delle attività della Ditta OEHME 
& BAIER di Torino - Provvedimento Ministe-
riale N. 414892 dei 21-XI-1948. 

E S T R A T T I NATURALI - ESSENZE - OLII 
per industrie dolciarie e conserviere ; per pa -
sticcerie, gelaterie; per fabbriche di liquori, sci -
roppi, vermut e gazose; per aromatizzare vini 
d'esportazione. 

ERBORISTERIA 
Herboristerie — Herbalist 

E R B O M I T E R I f l 
ABORUTIC* JICDICIRT»L£ 

n m m m o 

rSïirio 
Via Lrovett i , 8 

TORINO 
Tele fono 46-319 

PETITES FORMES BREVETÉES en papier-fi ltre 
très pur, pour machines exprès (exprès de c a -
momille , tilleul, etc.); produits pour cafés 
bars, etc. 
PRODUITS D 'HERBORISTERIE GÉNÉRALE: 
matières premières et confectionnées 
On cherche des représentants dans tous les 
Pays. 

Produits de Spécialités 
POUDRES A R O M A T I -
QUES pour les prépara-
tions industrielles des 
renommés: 
Vin Vermouth Turin 
Vin au Quinquina 
Camomille Piémont 

(élixir) 
Fernet - Bitter. 

FILATI - TESSUTI - FIBRE TESSILI 
Filés - Tissus - Fibres textiles 
Yarns - Clottts - Textile fibres 

MANIFATTURA MAZZONIS 
TORINO - Via San Domenico, 11 - Tel • 46 732 
Telegr.: M A N I M A Z TORINO. 
Esportazione di tessuti stampati e tinti, in pezze 
di cotone, rayon e fiocco. 

MANIFATTURA DI PONT 
TORINO - Via Donati, 12 - Te le fono : 42 835 
Telegr.: M A N I P O N T TORINO. 

Esportazione di tessuti tinti in filo e tinti in 
pezze di cotone, raion e f iocco. 

VELLUTIFICIO MONTEFAMEGLIO 
Vellutificio e Nastrificio Torinese 
TORINO - Corso Princ. Eugenio, 9 - Tel • 
Telegr.: M O N T E F A M E G L I O VELLUTI . ' 
Velluto e nastri di vel luto di ogni tipo. 

42.361. 

WILD & e . - Soc. in acc. semplice 
T O R I N O - Corso Galileo Ferraris, 60 - Tel. 40.056 
- 40.057 - 40.058. 
Telegr. : W I L D E C O TORINO. 
Agenzie di vendita: M I L A N O - Via Cappuccini 8 
Tel.: 76-061 - Telegr. : B R U S A B I G L I M I L A N O . 
Tessuti di cotone candeggiati in semplic i e dop -
pie altezze - Tissus de coton bianchi en s imp 'e 
et doublé largeur - Bleached cotton, sheetings 

FONDERIE 
Fonderies - Foundries 

DITTA SPAGNOTTO AGOSTINO (dei F.lli 
Guido e Giuseppe Spagnotto). 

TORINO - Collegno - Telef. : 79-140. 
Fonderia e tornería metalli - Fabbrica forniture 
ombrelle - Specialità fusioni in conchiglia. 

ESTRATTI PER LIQUORI E PASTICCERIA 
Extraits pour Uqueurs et pâtisserie - Confeotionery 

and liquors exbraots. 

ING. BASSANI MANFREDI & C. 
Amministrazione: TORINO . Via Pastrengo 17 
Tel. 40-784 ' 
Stabilimento: MONDOVI ' - Tel. 3.51 
Fusioni in ghisa comune e di qualità greggie 
e lavorate per tutte le industrie. 
Prezzi speciali per tubazioni. 
Tubi di scarico e pluviali per edilizia. 

I.M.E.T. - Industria Metallurgica Torinese 
TORINO - Stabilimento: Lingotto — Stazione 
appoggio merci : Torino-Smistamento 
Corrispondenza: I.M.E.T., Uff. postale n 34 -
Tei efoni : 693-723 - 693-724 
Trattamento sottoprodotti metalli non ferrosi -
Produzione stagno, p iombo e loro leghe - Tra-
filati acciaio. 

GIOVANNI MANDELLI 
Fonderie - Officine 
TORINO - Via Mollieres 18 - Tel. : 73-030 - 70-428 
REGINA M A R G H E R I T A (Torino) - Via Torino 
n. 60 - Tel. : 79-195 
Fusioni di ogni tipo in ghise normali e speciali 
Fusioni in acciaio 
Produzione in piccole e grandi serie. 

G A L V A N O T E C N I C A 
Galvanotechnique — Galvanotechnics 

INDUSTRIA CROMO - WALSER 
TORINO - Strada Campagne, 755 - Te le fono : 
290-833 . 290-834. 
Riporti di c romo spessore sistema D W 64 su 
parti meccaniche di qualsiasi dimensione. 
Riporti di c r o m o luc ido su stampi per materie 
plastiche. Cromatura lucida su ferro , ghisa, 
ottone, alluminio. 

GIOCATTOLI 
Jouets - Toys 

A U R Â L 
Soc. a r. 1. 

T O R I N O - Via Brandizzo 28 - Tel. 2-33-88 
Ossidazione anodica dell 'al luminio - Tratta-
mento superficiale dei metalli - Casalinghi -

Giocattoli metallici. 

I N C A T 
Industria Nazionale Giocattoli A f -
fini Torino 
TORINO, v. Busca 13 - Tel. 6-50-12 
Esportazione - Giocattoli m e c c a -
nici automatici di lusso - Estetica 

- Meccanica e consistenza. 
Exportation - Jolis jouets mécaniques d 'une 
grande solidité. 

GUANTIFICI 
Ganteries - Glove-manufactories 

GUANTIFICIO TORINESE 
T O R I N O - Via Cigliano 23 Telef . 80-006 
Fabbr ica di guanti a maglia e articol i di m a -
glieria - Specialità di ghette-pantaloncino per 
bambini - Forniture Civili e Militari - Espor-
tazione - Forte produttore di guanti in tes-
suto a maglia per uso lavoro ( fabbriche di 
lampadine, cuscinetti a s fere e case c inemato -
grafiche). 



IMPIANTI INDUSTRIALI 
Installations industri d i t e - Industrial Installation 

M.I.L.A. 
T O R I N O - Corso Peschiera , 300 - Cable M i l a -
terizi Tor ino . 
Macchinar io per produz ione laterizi - T r a s p o r -
tatori, gu idov ie , e levator i , ecc . 
Mach ines p o u r product i on d e br iquéter ies -
Convoyeurs , Vo ies de transport , Elévateurs , etc . 
Mach inery f o r b r i ck produc t i on - Conveyors , 
A i rways , Elevators , e tc . 

L A M P A D E PER SALDARE 
Lamrpes pour isoudure - Welding torches. 

E. L O E W E N T H A L 
T O R I N O _ V ia Masseria 18 
Te'let.: 50-603 
L a m p a d e per sa ldare e sa l -
dator i a benzina E L T O -
Forne l l i a petro l io , lanterne 
tempesta, l a m p a d e a p e t r o -
l io a luce incandescente . 
Fabbr i caz ione - Esportaz ione . 

E L T O b l o w - t o r c h e s , s o l d e r -
ing butts, brazing l amps f o r gaso l ine (petrol) -
K e r o s e n e s toves , hurr i cane and incandescent lan_ 
terns f o r kerosene (paraff in) . 

Manufac turers - Exporters . 

J 

INCISIONI M E T A L L I 
Gravures sur métaux —• Metallls engraving 

<=J-l<fjio a i4 0v a 

T O R I N O _ Corso Reg . Margher i ta , 248-E, a n g o l o 
v ia Ave l l ino , 1 - T e l e f o n o 76-125. 
Incis ioni su meta l l i p e r tutte le industr ie . 
P r e m i a t o l abora tor i o d ' inc is ioni a pantogra fo . 
Spec ia le inc i s ione « Gu i l l o cher » in tutte le sue 
appl icazioni . 

MACCHINE - APPARECCHI 
E M A T E R I A L I ELETTRICI 

Machines - Appareils et matériels électriques 
Electrical machines, engines and materials 

ELETTROTECNICA I T A L I A N A 
A P P A R E C C H I A T U R E TORINO 
Via Pac in i , 33 . T e l e f o n o 23-222. 
Mater ia le e le t tr i co d i instal lazione in bakel i te 
e p o r c e l l a n a _ Interruttor i ro tat iv i e t u m b l e r a 
pare te e d a incesso - P r e s e - Bot ton i - Spine -
P o r t a l a m p a d e a baionetta , e c c . 
A p p a r e c c h i snodat i p e r i l luminaz ione di u f f i c i 
e d i o f f i c ine - L a m p a d e da t a v o l o a tubo fluo-
rescente . 
Ha rappresentanze in Itaibba - Esportazione nelle 
principali Nazioni Europee. 

Electr i c mater ia l f o r bake l i t e and p o r c e l a i n in -
stal lat ions - R e v o l v i n g swi t ches , w a l l and sett ing 
t u m b l e r s - Jacks , taps, buttons , p lugs , b a y o n e t 
ho lders , etc. _ Ar t i cu la ted fittings f o r o f f i ce and 
fac tor ies - F l u o r e s c e n t tube o f f i c e lamps. 
Agencies in Italy - Export t o ithe pïbacipal 
European Countries. 

Dr. Ing. L A U R O L O M B A R D I 

T O R I N O . V ia Saluzzo , 9 - Te l . 63.901 
Tagl iatr i c i oss idr i che p e r tagli s e c o n d o d isegni 
e s a g o m e _ Presse e c c e n t r i c h e di alta prec i s i one 
con a p p a r e c c h i o a l imentatore - Fresatr i c i u n i -
versa l i « S u p e r I n d u m a t i c » di alta prec i s i one -
M o t o r i e lettr ic i _ T r a s f o r m a t o r i e lettr ic i _ C u -
c ine e le t t r i che a d a c c u m u l a z i o n e p e r c o m u n i t à . 

Saldatori^ 
rapido ^ 
DOTT. ING. PAOLO AITA 
C.I. MAURIZIO <5 TORINO tcl .82344 

FABBRICA MATERIALE E APPARECCHI PER L 'ELETTRICITÀ 

Voltmetr i - A m p e r o m e t r i - Tipi 
e lettromagnet ic i - a magnete 
permanente - da quadro - por-
tatili - per cassette di m a n o v r a . 

FABBRICA ITALIANA 

S T R U M E N T I E L E T T R I C I 
et. . /Ilatjlieriiii 

T O R I N O - Via Rossini , 25 - Te l e f . 82-724 

F . I . S . E . 

INDUSTRIA L A M P A D E ELETTRICHE RADIO -
TORINO 
T O R I N O - V ia G i a v e n o , 32 - Tel . 22-420 - 23-813 
L a m p a d e ad incandescenza nel vuoto e nel gas 
p e r qualsiasi imp iego - L a m p a d e a f luorescen-
za - Radiator i infrarossi - A m p o l l e e tubi di 
v e t r o n o r m a l e e spec ia le - Macch ine automa-
t iche di prec i s i one ed apparecchi per la p r o -
d u z i o n e d i l a m p a d e e lettr iche. 
Agenti esclusivi per l'estero: ORB:IS s.r.l., via 
P iossasco 27 - tel . 23.813 - Tor ino . 
A g e n z i e in tutto il m o n d o . 

MACCHINE PER L A L A V O R A Z I O N E DEL LEGNO 
Machines pour le travail du bois 

Machinery for wood working 

F A G A & C A S T E L L A Z Z O di V. Castellazzo 
Officine Meccaniche Soc. in accomand. semplice 
Uff i c i : T O R I N O , v ia B o u c h e r o n 1 - Te l . 4-68-58 
S e g h e t ronch i ad alto r e n d i m e n t o per l egnami 
dur i tropical i , d i a m e t r o vo lan i m m . 1200-1500-
1800 p e r t ronchi fino a m. 2 di d iametro , tipi 
S T C / 1 2 - STC/15 - STC/18 , c o n spess imetro auto -
mat i co o a m a n o , lunghezza carre l l i da m. 4 a 
m . 12 - Seghe nastro m m . 700 e 900 - Pial le filo 
m m . 500 - Pial le spessore automat i che m m . 600 _ 
Mor tase or izzontal i - Mortase a catena _ M o d a -
natric i - Af f i la tr i c i l a m e - Centinatric i - B i se l -
latric i - Stradatr ic i , ecc . 

Esportazione in tutto il mondo. 

SARMEC - Officina meccanica 
Soc . An . R o m a n o M a s s i m o & C. 
T O R I N O - V ia Vi l larbasse , 43 - Te l . 3-28-55 
Mort is ing m a c h i n e s w o o d thicknessing m a c h i -
nes, s u r f a c e planing machines , m o u l d i n g m a -
chines , p a r q u e t - f l o o r smooth ing machines , m i l -
l ing m a c h i n e s , v a r i o u s too ls f o r w o o d w o r k i n g . 
Morta iseuses - Raboteuses d 'épaisseur - R a b o t 
à fil _ Dégauoh isseuses - P o n c e u s e s p o u r p a r -
quet - Fraises et out i l lage p o u r bois . 

JÏÏGfJ 
TÔRTNQ 

S A C M I 
Società p. Az. Costruzioni 
Meccaniche Industriali 
TORINO - Via Bologna, 91 
_ Tel . 22-661. 

Le macchine di qualità per la lavorazione del 
legno. 
Cavatrici e stroncatrici a catena - Affilatrici 
coltelli pialla e lame sega - Pialle a filo e 
spessore, seghe circolari, seghe nastro - Mor-
satrici - Accessori, ecc. 



MACCHINE PER INDUSTRIA DOLCIARIA 
Machines pour Pâtisseries 

Machinery for pastry work's • 

O. M. S. - Officine Meccaniche Sala 
TORINO - Via Piedicavallo, 7 - Tel. 70-054. 
Macchinari e forni elettrici fissi, continui a ca -
tene ed a nastro d'acciaio per biscotti, pasticce-
ria e wafers - Machines et fours électriques 
fixes, en continuité à chaînes et à ruban d'acier 
pour biscuits, pâtisserie et wafers - Fastened, 
chained, steel banded Machinery and electric 
Furnaces foir Biscuits, Wafers and Pastry works. 

ARTUSIO & BUCHER 
Impianti per l'industria Alimentare, Chimica e 
Dolciaria. 
TORINO - Via Bologna, 45 - Te l . 21-571. 
Costruttori macchinario per pasticceria - b i -
scotti Wafer - forni elettrici - riparazioni in 
genere. 

MACCHINE PER EDILIZIA 
Machines pour construction - Building machinery 

I M E T T O R I N O 

I N D U S T R I A M A C C H I N E E D I L I 

SEDE UFFICI: 
V. Argenterò 4, tel. 61.539 

STABILIMENTO: 
TORINO - L I N G O T T O 
Betoniere con benna di 
caricamento vibrante, e 
senza benna. Argani di 
tutte le portate - E leva -
tori da palo - Impasta-
trici di malta - Lavava -
gliatrici di sabbia e ghiaia 
Tutte le macchine per 
edilizia. 

IMPIANTI COMPLETI PER CANTIERE 

MACCHINE UTENSILI E INDUSTRIALI 
Machines industrielles et outillage 

Tools and industriai machinery 

C.A.M.U.T. Soc. p. Az. 
TORINO - Via Nicola Fabrizi, 44 - Tel. 770-788 
Costruzione di torni paralleli - torni a revolver 
K 25 e K 4 - Rettifiche 
Costruzioni meccaniche in genere. 
Agente esclusivo di vendita: Ditta FRANCESCO 
CAPPABIANCA - Torino - Corso Svizzera, 52 -
Telef. 70-821. 

FAMIR di Rossetto Renzo 

TORINO . Via Busa, n. 11 -
Telef . 772-391. 

MACCHINE per fabbr icare raggi (prod. 60-80 
raggi al minuto) . 
PRESSE automatiche a matrice chiusa per 
RIBATTINI, VITI ecc . (prod. 100-250 pezzi 
al minuto). 

GORGERINO G. & C. 
Macchine utensili « GORTOR » 
T O R I N O - Via Canova, 29 - Telef. 0-297. 
Rettif iche Universali - Rettifiche di spessore 
verticali ed orizzontali . Torni ad alta velocità 
per leghe leggere - Ribattitrici - Presse 

GARBARINO RICCARDO 
TORINO - Via Santa Giulia, 25 - Tel. 82-170. 

C A R T E E T E L E A B U S I V E 
per tutte le industrie 

T U T T I GLI U T E N S I L I P E R F A L E G N A M E R I A 
MACCHINE PER LA LAVORAZIONE DEL LEGNO 

Tous les outils pour menuiserie - Machines à 
bois. 
All kinds of tools for carpentry - W o o d -
working machines. 

Soc. An. GATTI & G. 
TORINO - Corso Stupinigi, 18 - Tel. 60-243 -
60-466. 
Ufficio di Milano: Corso Matteotti, 12 - Te le -
fono 75-790. 

Macchine utensili - Utensileria - Abrasivi . 

Agente esclusivo: 

Affilatrici - I C I M A T 

Via Villar, 2 

Rettifiche 

Attrezzature . Comandi 

oleodinamici . Motori j Tel. 21-777 - 21-754 
DIESEL \ TORINO 

• • • 

Ing. DI PALO & C . Torni paralleli di prec i -
sione - Torni da p r o d u -
zione - Torni a revo lver • v i a L - Bellardi, 30 
- Fresatrici universali per / Te le fono 772-216 
attrezzisti l, TORINO 

OFFICINE DI CERES 
TORINO, c. Brescia 33 - tel.: 22-186. 

Fabbrica punte elica - frese - alesatori, ecc . 
per lavorazione metalli . 
Fabricant de Mèches Hélicoïdales, Fraises, A lé -
soirs, etc., pour métaux. 
Producers of Twist Drills, Milling Machines, 
Reamers, etc., f o r metalworking. 

SOCIETÀ- NEBIOLO S. p. A. 
Capitale L. 1.200.000.000. 
Sede: TORINO - Via Bologna, 47. 
Tel. : 21.846 - 22-267 - 22.568 - 22.696. 
Fabbrica macchine grafiche, utensili, tessili 
Fonderia di caratteri - Fonderia di ghisa. 
Esportazione in tutto il mondo. 

MAGLIFICI - CALZIFICI 
Tricoteries - Fubriques de bas et chaussettes 

Hosiery and stocking manufacturers 

M.I.M.E.T. . Manifattura Ital. Elastica - Torino. 
T O R I N O - Uff ic io : Via Consolata, 11 - Te le -
fono 45.811 - Fabbrica: Via Bligny, 18 - T e -
lefono: 53.150. 
Fabrique de bas élastiques « L A S T E X » - Cor -
sets , Serreflancs - Ceintures - Serre-ventres -
Manufacture of elastic stockings « L A S T E X » -
Corsets - Beits. 

MATERIE PLASTICHE 
Matières plastiques - Plastic materials 

BREZZO & CORSO 
Officina Meccanica di Precisione 
T O R I N O - Via Massena, 70 - Telef . 63-972 
Stampi - Attrezzature - Lavorazione materie 
plastiche _ Specialità manopo le per ciclo - Par -
ticolari d 'auto - Scato le per ciprie e cosmetici 
- Penne sti lografiche e matite a mina continua. 

Wenn Sie an die Annonceure schreiben, beziehen Sie sich bitte auf " Cronache Economiche 



MACCHINE TESSILI 
Machines textiles - Textile Machinery 

A. & F. MARESTI S. a r. 1. 
T O R I N O - Corso Vitt . Eman., 62 - T e l e ! 41.377 
Macch ine tessili n u o v e ed usate - Studio e c o -
struzione m a c c h i n e tessili, accessor i e parti di 
r i cambio - Consulenza e progettazione impianti . 
Machines text i les neuves et usagées - Etude et 
construct ion de mach ines texti les, accessoires et 
p ièces de rechange - Consultat ions et pro je ts 
d ' instal lat ion complètes . 

FIORE A N D R E A 
Costruzione macchine tessili 
T O R I N O - Via Vi l larbasse , 14 
- Te le f . 31-218 - Te legr . : D i a f o r o 
Tor ino . 
Bob ino i rs p o u r p r o d u i r e b o b i -
nes cro isées cy l indr iques et c o -
n iques de coton, laine, s cappe , 

m è c h e , etc. pour ordissoir et teinture. 
Winding mach ines suitable to m a k e cone o r p a -
rallel c r o s s - w o u n d b o b b i n s of cotton, w o o l , 
s cappe , flock, a.s.o., f o r w a r p e r and dye ing . 
On c h e r c h e représentants à l ' é t ranger - A b r o a d 
representat ives wanted . 

MACCHINE UTENSILI 
Rappresentanti - Esclusivisti 

CO. M A . U. RA. 
Commerce Machines Outils - Représentations 
T O R I N O - Corso Dante, 125 - Te le f . : 60.142. 
Fraiseuses mécaniques universel les et ver t i -
cales - Tailleuses pour engrenages « P f a u t e r » au-
tomat iques à d i f férent ie l - Tours paral lè les 
m o n o et c o n o p u l i e _ Tours r e v o l v e r - Limeuses 
m o n o et c onopu l i e - Scies a l ternatives - Recti-
fieuses universe l les et p o u r internes, h y d r a u -
l iques - Perceuses sensit ives p o u r banc et pour 
c o l onne - Tours automat iques « P e t e r m a n n » -
Tourelles p o r t e - f e r s « Cont inental » p o u r tours 
paral lè les - Pantographes p o u r gravures , etc . 

M A N O M E T R I 
Manomètres — Manometers 

ri n o 

F.LLI CARBONE 
Fabbrica Manometri 
T O R I N O - V ia R o d i 4 - T e l e -
f o n o 45-031 
M a n o m e t r i , v u o t o m e t r i , t e r m o -
metr i meta l l i c i - R iparaz ion i 

M A T E R I A L E ELETTRICO 
Matériel électrique - Electrical accessories 

T.I.T. s.r.1. - Tubi Isolanti Torino 
T O R I N O - Via Sagra S. Miche le , 10 - Te l . 70-975. 
T u b i B e r g m a n n - T u b i f e r r o avv i c inato (Pechel ) 
- Mater ia le e le t t r i co in porce l lana (va lvo le , s p i -
ne, prese , ecc . ) . 
B e r g m a n n tubes - N o n - s o l d e r e d tubes (Pechel ) -
Electr i ca l accessor ies in p o r c e l a i n (Fuse -ho lders , 
p lugs , sockets , etc.) . 
T u b e s Isolants - T u b e s B e r g m a n n - T u b e s r e -
j o in ts e n f e r (Peche l ) - Matér ie l é l e c t r ique en 
p o r c e l a i n e ( Interrupteurs , pr ise de courant , etc.) . 

MOBILI IN FERRO 
Meubles en fer — Iron furnitwres 

ICOM 
Industria Costruzioni Metalliche 

T O R I N O - S e d e e Uf f i c i : Via A . A v o g a d r o , 10 -
Te l . 40-524 — Of f i c ina : V i a S p o t o r n o , 25 - T e -
l e f o n o 69-37-07. 
Mob i l i in f e r r o e a r redament i ospedal i - A m b u -
lator i - Uf f i c i - B a r — F r i g o r i f e r i - Bo l l i tor i -
S e r b a t o i — L a v o r a z i o n e l a m i e r a — Carpenter ia 
e f e r r a m e n t a p e r edil izia. 

Soc. Italiana Arredamenti Metallici 
Sede in Tor ino 
Corso Massimo D 'Azeg l i o 54-56 
Capitale L. 33.000.000 

Mobi l i e Schedar i per Uff ic io _ Arredament i 
navali - Arredament i p e r Ospedal i e Cliniche. 
Meub les et casiers pour bureau - Equipements 
navals - Equipements p o u r Hôpi taux et Cliniques 

MICROMOTORI PER BICICLETTE 
Micromoteurs pour bicyclettes 

Micromotors for bicycles 

T O R I N O - Via M a d a -
m a Cristina, 55 - T e -
l e f o n o 61-544 
M I C R O M O T O R I 

« LEONE » 
PER BICICLETTE 

2 tempi - 50 crac, di 
c i l indrata 

Il mig l i o r m o t o r i n o per semplic i tà , rendimento 
e durata. 
Moteurs auxi l ia ires p o u r b icyc let tes « L E O N E » 
P r o d u c t i o n de qualité garantie - Caractér ist i -
ques : petit m o t e u r à a x e vert ica l , 50 cmc . de 
cy l indrée , tract ion à haîne, app l i cab le au c e n -
tre d e gravi té de n ' impor te quel le b i cyc le t te -
s imple , prat ique , puissant, robuste . 

lE IPNÈ 
VINCEN*° 

MOBILI 
Meubles - Furnitures 

C A S A D E L L A SEDIA 
T O R I N O - V ia Maria Vittoria, 17 - Tel . : 4-54-06. 
Fabbr i caz i one propr ia sed ie e m o b i l i in stile 
e c o m u n i . 

OTTICA 
Optique - Opticailgoods 

I L O S 

PENNE STILOGRAFICHE 
Stylois - Fountain Pens 

LA S T I L O G R A F I C A C A P O L A V O R O 
STILO T tC N IC A P A G LI ti Q TORINO-SETTIMO^/ 

S . r. 1. Cap. Soc . L. 600.000 
I N D U S T R I A L E N T I O C C H I A L I D A S O L E 
T O R I N O - Via Nizza, 82 - Te l e f . 693.345. 
Prodot t i : Occh ia l i so le - Occhia l i vista in c e l -
lu lo ide - Lent i graduate b ianche e co lorate -
Vetr i neutr i co lorat i per occhia l i so le . — E s p o r -
tazione in tutto il m o n d o . 
Produi ts : Lunettes à solei l - Lunettes opt iques 
en ce l lu lo ide - Lent i l les gradués b lanches et 
c ou leur - V e r r e s neutres en couleurs p o u r l u -
nettes à solei l . — Expor ta t i on dans le m o n d e 
ent ier . 

Originali® ^ M n i M 

La nota marca in penne stilografiche, matite 
automatiche, pennini oro irti-diati e di cromiridio 

Chiedete il ns/ catalogo illustrato 
WALTER ENGELE 

Fabbrica penne stilografiche 
Via Borgoirainco 27-29 _ TORINO _ Telef. 82-029 

Telegrammi: ENGELE - Torino 



rfiïlIDc 
SOC. AN. ZEME & C. 
TORINO - Uffici : via G. Gio-
litti, 41 - Tel. 82-558 
Stabilimento: via Plana, 14 A -
Tel. 81-408 
Fabbrica penne stilografiche -
Pennini in oro e acciaio . Pen-

ne rivestite in oro - Basi da scrittoio - Art i -
coli per regalo. 

m 
POMPE 

Pompes - Pomps 

INGG. AUDOL1 & BERTOLA Soc. per Az. 
TORINO - Corso Vittorio Emanuele, 66 - Te -
legr.: ARIETE - Telefoni 52-252 - 53-513. 
Fabbrica pompe centrifughe - Elettropompe -
Motopompe - Arieti idraulici _ Accessori . 
Manufacture of Centrifugal Pumps - Hidraulic 
Rams _ Vertical Pumps - Centrifugal Pumps 
Coupled To Electric Motor or Engine (Gasoline 
or Diesel Type). 
« ABCI » Centrifugal Pumps Beached the Highest 
Operating Efficiencies. 

INGG. GIORDANA, GARELLO & C. 
Fondata 1896. 
TORINO - Corso Peschiera, 300 - Cable Gior -
dana-Garello Torino. 
Pompe a pistoni per acquedotti, pozzi, presse, 
alimentazione caldaie, ecc. - Centrali complete 
sol levamento acqua - Attrezzature moderne per 
mattatoi. 
Pompes à pistons pour aqueducs, puits, presses, 
alimentation de chaudières, etc. - Centrales 
complètes pour soulèvement d'eau - Equipe-
ment moderne d 'Abattoirs. 
Plunger pumps for water supply, wells, presses, 
boiler feeding, etc. - Complete stations for 
water lifting - M o d e m equipments of slaughter 
houses. 

O.M.B. 
Officine Meccaniche Ben-esi di Guido Le Grazie 
BENEVAGIENNA (Cuneo) - Telef . 84-08 
Agenzia generale di vendita per l 'Italia: 
A.F.S. - corso Vitt. Eman. 66, Torino, tel. 51-750 
Pompe speciali ed accessori idraulici. 
T A U M A : pompa rotativa per qualsiasi l iquido 
ed applicazioni orizzontali e verticali, per c o -
mando a motore e a mano. 
A E R O F L U X : pompa ad aria compressa per pozzi 
profondi - Costruzioni meccaniche in genere. 
Special pumps and hydraulic fittings. 
T A U M A : vertical and horizontal rotary pumps 
for every l iquid handling service, f o r any p o -
wer and hand driven. 
AEROFLUX: deep well compressed air pumps. 

PRODOTTI CHIMICI FARMACEUTICI E AFFINI 
Produits pharmaceutiques - Pharmaceutical products 

OTTOLENGHI & RESTANO 
Prodotti Chimici Farmaceutici 
TORINO - Via Lanfranchi , 6 - Tel. : 82-671 
Laboratorio galenico - Estratti fluidi titolati 
Fiale - Compresse - Confetti . 

« VIRITAS » . Istituto Biochimico S. p. A. 
TORINO - Corso Vitt. Eman., 6 - A _ Tel . 81-420 
Telegr.: VIRITAS T O R I N O 
Producteurs et exportateurs de l 'OPEIN V I -
RITAS, le bien connu •collyrium, et d 'autres 
spécialités' pharmaceutiques et médic inaux 
Manufacturers and exporters of OPEIN VI -
RITAS, the wel lknow co l lyr ium, and other 
pharmaceutical specialties, and med-'cinal p ro -
ducts. 

SALDATURA AUTOGENA ED ELETTRICA 
Soudure autogene et électrique 

Electric and Autagenous Welding 

« L A SALDERIA» di DEVALLE MARCELLO 
TORINO - Via Bardonecchia, 102 - Tel 70-189 
(uff). - 70-658 (magazz.). 
Saldatura elettrica ad arco ed a punto. Sal-
datura di serbatoi, vasche, costruzioni varie, 
macchinari e parti etaccate, puntatura rec i -
pienti in lamiera e minuterie varie. 
Saldatura ossi-acetilenica di cilindri, carter di 
alluminio, parti macchine ghisa, presse f ran-
toi, bilancieri, puleggie, denti ad ingranaggi 
e lavorazioni in serie. 
Taglio autogeno a macchina secondo tracciato 
a sagoma o su disegno. 
Costruzioni parti metalliche arco saldate. 

SCATOLE E CARTONAGGI 
Boites et cartons - Boxes and cardboards 

MONO SERVIZIO S. A. 
TORINO - Via Moretta 55 - Tel. 3-12-14 
Fabbrica recipienti in pasta cellulosa imper-
meabilizzati, paraffinati e metallizzati. 

SPEDIZIONIERI SPECIALIZZATI 
Maisons spécialisées de transports 

Specialized forwarding Agents 

S.A.I.M.A. 
S. A. Innocente Mangili Adriatica 
Trasporti internazionali 
TORINO - Uffici : via Arsenale 33 
Tel. 53-700 - 52-780 - 51-347 - 49-629 
Casa di fiducia - Servizio rapido - Tariffe di 
concorrenza - Vastissima organizzazione in 
Italia e all 'estero. 

STRUMENTI DI MISURA 
Instruments de mesure — Measuring gauges 

ITA ICA LI BR I 
S I B U R 
CALIBRI di B. Burdese 

TORINO - Via Cuneo, 6 - Tel. 21-275 

IL M A R C H I O 

È G A R A N Z I A DI 

E S A T T E Z Z A 

D U R A T A 

Calibro a corsoio di precisione « SIBUR » _ In 
acciaio inossidabile temperato, con due Nonii -
Con punte a coltello per misurazioni interne e 

becchi per go le - Con asta di profondità . 



TESSUTI ELASTICI E AFFINI 
Tissus élastiques et similaires — ¿Bastie cloth.es 

Busti - Calze elastiche fabbrica Tessuti Elastici 

F i g l i d i F e r . d 0 M E T A N I 
T O R I N O 

C A L Z E e B U S T I c o n F i l a t o L A S T E X Via Trecate 9bis-Tel. 70.276 
Producteurs de tissus élastiques - corsets - bas 
élastiques - bas et corsets en filés Lastex. 
Producers of elastic clothes; corsets; elastic 
stockings; Lastex yarns stockings and corsets. 

Fabbrica Italiana 
TESSUTI ELASTICI AFFINI 
G. & F. Miehelotti Agli di Paolo 

TORINO - Via T. Signorini, 4 - Telef. 22-716 
Fabbrica busti - Ventriere e calze elastiche per 
varici. 
Fabrique de tissus élastiques et similaires. 

TRAFILERIE 
Filières - Wiredrawing Works 

TRAFILERIA MILANO 
TORINO - Via Ulzio, 10 - Tel. 70-532. 
Ferri e acciai trafilati normali, profilati, pro -
fllati speciali. 

I.T.A.S. - Industria Trafileria Applicazioni 
Speciali. 

itecie Amministrativa e Legale: Torino, via Moro , 
sini, 18 - Tel.: 48-342. 
Stabilimento in Mantova: Vicolo Guasto, 3 -
Telef.: 21-95. 
Lavorazione di fili di acciaio speciale, al Car-
bonio - Cromo - Tungsteno - Nickel, ecc., per 
molle - armonico - utensili (rapido) _ resistenze 
elettriche _ inossidabili, ecc., dal diametro di 
10 m / m . al 0,10 - Profili speciali degli stessi acciai. 

S.I.L.P.A. 
Società Italiana Lavorazione Profilati Acciaio 
TORINO - Via Sommariva 5 - Tel. 693-761 
Profilati speciali per strutture metalliche per 
carrozzerie, autobus, filobus, ferrotranviarie 

VINI 
Vins - Wines 

F.LLI OCCHETTI DI PIETRO 
TORINO - Corso Venezia, 8 - Telef. 22.113-14 

Vini - Vini liquorosi - Mistelle - Esportazione. 
Wines - Sweet Thick Wines - Mistelle Wine -
Exportation. 
V ins - V ins l i q u o r e u x - V in M i s t e l l e -
Exportation. 

VERMUT - Vermouth 

cpP^No 

V E R M U T H 
T O R I N O 

C ^ J E ^ r ^ W O O - B . 
F O N D A T A N E L 1 7 8 6 

TORINO - Corso Vittorio Emanuele, 64 - Telefono 40-554 
T e l e g r a m m i : C A R P A N O V E R M U T H T O R I N O 

Specialità esclusive : Vermuth - Vermuth Amaro detto PUNT E MES -
Vermuth Preparato detto VANILCHINfl 

Rappresentanti esclusivisti: F R E N C H I T A L I A N W I N E C O . - 377-91 East 163rd St. 
- B R O N X 56 - N E W Y O R K (U.S.A.) # BENVENUTO SOC. AN. C O M E R C I A L E INDU-
STRIAL - Call9 Victoria, 2576 - BUENOS AIRES ( A R G E N T I N A ) • E. M A R T I N E L L I C O M -
P A N H I A C O M E R C I A L S. A. - Rua 15 d e N o v e m b r e , 178 - SAO P A U L O (BRASILE) • 
R U V E R T O N I H E R M A N O S - Antes 25 d e A g o s t o - M O N T E V I D E O (URUGUAY) • C R O N O S 
- Per i co a Monroy , 92 - C A R A C A S (VENEZUELA) • C O M M E R C I A L E A G E N C Y C O . 
O F E G Y P T L T D . - 10, Rue du Général Earle - A L E X A N D R I A (EGITTO) « P . J. JOUBERT 

- Main e Kruis Streets - JOHANNESBURG (SUD A F R I C A ) . 

W A F E R S 

BISCOTTI ALL'UOVO 

PASTICCERIA SECCA 

T E L E G R A M M I : W A M A R - T 0 B I N 0 
W A M A R 

GALLETTINE 

N A S T R I N E R I A 

BISCOTTI DELLA SALUTE 

TORINO - VIA P A R E L L A , 6 - T E L E F . 2 .38 .95 - 2 .38 .96 

La collaborazione a Cronache Economiche è per invito. L'accettazione degli articoli dipende dal giudizio Insindacabile della 
Direzione. La responsabilità per gli art icol i f irmati spetta esclusivamente ai singoli autori. La riproduzione totale o parziale 

. del contenuto della rivista può essere consentita soltanto dalla Direzione. 

Abbonamento annuale . . . . L. 2.500 
Semestrale » 1.300 

( Es te ro il doppio) 
Una copia costa L. 125 (arretrata l i doppio) 

Direzione - Fedaz. - Amministraz. 
T O R I N O - Palazzo Cavour 
Via Cavour, 8 - Telef . 553-322 

Autorizzai, del Tribunale di Torino 
in data 25-3-1949 - N. 413 

Versam. sul c/c postale Tor ino N . 2/3 1608 
Spedizione in abbonamento (20 Gruppo) 

I n s e r z i o n i p r e s s o g l i U f f i c i d i 
A m m i n i s t r a z i o n e d e l l a R i v i s t a 

STAMPATO SV CARTA FORNITA DALLA CARTIERA SUBALPINA SERTORIO S.p.A. 

8 . E . T . S O C I E T À E D I T R I C E T O R I N E S E - C O R S O V A L D O C C O » • T O R I N O 
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